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 PRIEKĠVǔRDS 

 

Rucava ir novads, kas bagǕts gan ar vǛstures notikumiem, gan savu 

etnogrǕfiju, folkloru un latvisko dzǭvesziǺu un kas vǛstures dokumentos minǛts 

kopġ 13. gs. ï Rutzowe (1253), Rutzuwe (1503) ï, un kas atrodas Latvijas 

dienvidrietumos ï aptuveni 50 km attǕlumǕ no LiepǕjas, pie paġas Lietuvas 

robeģas (plaġǕk par Rucavas nosaukumu sk. Laumane 20071, 295ï296). Rucavas 

novads jau izsenis bijis plaġi sazarots: J. Endzelǭns 1925. gadǕ RucavǕ fiksǛjis 21 

ciemu, J. PlǕǵis 1936. gadǕ ï pat 28 ciemus. ĠǕdas ciemu skaita izmaiǺas pamato 

vairǕkkǕrt veiktǕs teritoriǕlǕs reformas, piemǛram, 1919. gadǕ no Rucavas tiek 

atdalǭts Dunikas pagasts, 1921. gadǕ ï BȊtiǺǥe (pievienota Lietuvai), 1949. gadǕ 

tiek likvidǛts Rucavas pagasts, izveidojot Rucavas ciemu, 1954. gadǕ Rucavas 

ciemam pievienoja likvidǛtos Meiriġǵes, Papes un Bruġvǭtu ciemus, 1968. gadǕ 

Rucavas ciemam pievieno SikġǺu ciema kolhoza ĂPadomju Latvijaò teritoriju, 

1974. gadǕ no Rucavas atdalǭti Bruġvǭti un Kalniġǵi, kas pievienoti Nǭcas 

pagastam, 1990. gadǕ Rucavas ciemu reorganizǛ par pagastu.  

 Lǭdz ar 2009. gadǕ veikto teritoriǕlo reformu, Rucavas novadǕ ir apvienoti 

2 pagastu (Dunikas, Rucavas) 26 ciemi, izveidojot vienotu Rucavas novadu. 

Rucavas pagasts: BajǕriǺu ciems, Ǥeistauti, JȊļi, ǴǕǵiġǵe, Lǭkuma ciems, 

Meiriġǵe, MikǺu ciems, Nida, Palaipe, Pape, Papes ǴoǺu ciems, Papes 

Priediengals, Peġi, PirkuǸi, Rucavas muiģa, SviǸu ciems, ZirnǕja; Dunikas pagasts: 

Dunika, Jeļi, Liepieni, Lukne, SedviǺi, SikġǺi, Slamsti, Sudargi, Ġuǵene (L. pag. II 

274; Laumane 20071, 293ï294; Laumane 20072, 363ï364; plaġǕk par 

administratǭvi teritoriǕlo iedalǭjumu pǛc 2009. gada 1. jȊlija sk. Reǥionu attǭstǭba 

LatvijǕ 2009; VARAM). 

Reformu sekas vǛrojamas arǭ iedzǭvotǕju skaita un tǕ nacionǕlǕ sastǕva 

izmaiǺǕs. PiemǛram, 1911. gadǕ Rucavas draudzǛ bija 9550 latvieġu, 400 vǕcieġu, 

50 lietuvieġu, padomju okupǕcijas gados vairǕk nekǕ simts cilvǛku izsȊtǭti, kǕ arǭ 

rucavnieki ekonomisku apsvǛrumu dǛǸ pǕrcǛluġies dzǭvot uz netǕlu esoġo LiepǕju. 

1989. gadǕ Rucavas pagastǕ ir 1525 iedzǭvotǕji (PaurupǛ ï 840, LǭgupǛ un ǴǕǵiġǵǛ 

kopǕ ï 158, PapesciemǕ ï 27, ǴoǺuciemǕ ï 17, BajǕriǺu ciemǕ ï 92, Palaipes 

ciemǕ ï 89, KliǺǵos ï 42, SviǸu ciemǕ ï 41, Rucavas muiģǕ ï 40, NidǕ ï 39, 

Katuģos ï 35, Ǥeistautu ciemǕ ï 32, JȊļos ï 22, PirkuǸos ï 20, LǭkumciemǕ ï 19, 

PriediengalciemǕ ï 12). 2000. gadǕ pagastǕ bijuġi vien 1497 iedzǭvotǕji, no kuriem 

94,2 % latvieġu, 3,1 % lietuvieġu, 1 % krievu. 

SavukǕrt 2009. gadǕ veiktǕ teritoriǕlǕ reforma Rucavas novada iedzǭvotǕju 

skaitu palielina lǭdz 2001 iedzǭvotǕjam, 2010. gadǕ Rucavas novadǕ kopǕ ir 1998 

iedzǭvotǕji, no tiem 1802 ir latvieġi, 118 ï lietuvieġi un 37 ï krievi.  

Uz 2013. gada 1. jȊliju Rucavas novadǕ kopǕ bija deklarǛti 1906 iedzǭvotǕji, 

bet Rucavas pagastǕ ï 1196 iedzǭvotǕji, no kuriem (pǛc Rucavas novada domes 

informǕcijas) Nidas ciemǕ deklarǛti 8, Papes ciemǕ ï 30, bet RucavǕ ï 534 

iedzǭvotǕji (plaġǕk par Rucavas iedzǭvotǕju skaitu un tǕ pǕrmaiǺǕm sk. L. pag. II; 

Freimanis 2004; Laumane 20072; PMLP). Baģas rada Rucavas novada iedzǭvotǕju 

skaita sadalǭjums pa pagastiem, kas atklǕj to, ka lielǕkǕ daǸa Rucavas iedzǭvotǕju 
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koncentrǛjas pagasta un novada centrǕ, bet no centra attǕlǕkajos pagastos deklarǛto 

iedzǭvotǕju skaits sarȊk, te iedzǭvotǕji bieģǕk mitinǕs vasarǕs vai arǭ tur saimnieko 

iebraucǛji no Lietuvas, t. s. vasarnieki.  

TeritoriǕlǕs reformas un vǛstures notikumi vistieġǕkǕ veidǕ skar gan novada 

kultȊrvǛsturi un etnogrǕfiju (senǕk tik parastǕs zvejnieksǛtas ikdiena, nodarbes un 

paraģas palikuġas vien novada Ǹauģu atmiǺu stǕstǭjumos), gan arǭ novada valodu 

(mainoties nodarboġanǕs veidiem, daudzas lǭdz tam lietotas reǕlijas kǸȊst 

neaktuǕlas vai pat zȊd). Statistisko datu nozǭmi akcentǛ arǭ B. Laumane, norǕdot, 

ka pagasta iedzǭvotǕju skaita un nacionǕlǕ sastǕva izmaiǺas Ăliecina gan par 

daģǕdiem procesiem pagastǕ un sabiedrǭbǕ kopumǕ, gan arǭ par izmaiǺǕm 

sabiedrǭbas materiǕlǕs un garǭgǕs dzǭves izpausmǛs...ò (Laumane 20072, 364).  

Jau izsenis rucavnieki bijuġi bagǕti ar savu etnogrǕfisko mantojumu un lepni 

par to. Rucavnieki ir bijuġi gan dainu teicǛji un vǕcǛji ï Rucavas folkloras 

materiǕlu vǕkums Latvieġu folkloras krǕtuvǛ ir viens no lielǕkajiem LatvijǕ 

(nozǭmǭgs ir E. MelngaiǸa vǕktais mȊzikas materiǕls laikǕ no 1911. gada lǭdz 

1940. gadam un vǕkums LPSR ZA zinǕtniskǕs ekspedǭcijas laikǕ 1961. gadǕ) ï, 

gan mantojuma glabǕtǕji ï vǛl 19. gs. sǕkumǕ rucavnieces svǛtku dienǕs un 

svǛtdienǕs posuġǕs tautas tǛrpos; lielas Rucavas etnogrǕfisko priekġmetu kolekcijas 

ir nodotas Latvijas NacionǕlajǕ vǛstures muzejǕ, Latvijas EtnogrǕfiskajǕ brǭvdabas 

muzejǕ, LiepǕjas muzejǕ, piemǛram, 1931. gada maijǕ LiepǕjas muzejǕ tika atklǕta 

senǕ rucavnieku istaba (plaġǕk par etnogrǕfisko un folkloras materiǕlu saglabǕġanu 

sk. Aigare 2007, 39ï92; Gintere 2007, 7ï38; Vǭksna 2007, 144ï212). 

MȊsdienǕs Rucavas ciema etnogrǕfiskos dotumus vietǛjie iedzǭvotǕji cenġas 

saglabǕt daģǕdi. EtnogrǕfiskie dotumi tiek popularizǛti ZvanǭtǕju vasaras skoliǺǕs, 

kur daģǕdu paaudģu Ǹaudǭm tiek piedǕvǕta iespǛja apgȊt senos amatus un rokdarbus 

kopǕ ar Rucavas daiǸamatniecǛm vai seno mȊzikas instrumentu spǛlǛtprasmi kopǕ ar 

dziedǕtǕjiem un muzikantu PȊǵu JǕni. Interesentiem tiek piedǕvǕtas arǭ daģǕdas 

kultȊrizglǭtojoġǕs programmas, piemǛram, Rucavas goda mielasts vai VakarǛġana, 

kur apmeklǛtǕjiem ir iespǛja iejusties ǭsti rucavnieciskǕ kultȊrvidǛ, baudot Rucavas 

tradicionǕlos Ǜdienus ï mǕjǕs ceptu rupjmaizi, sklandu (ģogu) rauġus, balto sviestu 

u. c. Senos zvejnieku darbarǭkus, apǥǛrbu un Ǜkas var aplȊkot brǭvdabas muzejǕ 

Vǭtolnieki, bet skaistos Rucavas tautastǛrpus apbrǭnot un slavenos Rucavas kǕzu 

balsus iemǕcǭties pie etnogrǕfiskǕ ansambǸa dalǭbniekiem. S. Aigare norǕda: ĂRucava 

ir bagǕta un var bȊt pamatoti lepna ï gan ar tǕs nepǕrvǛrtǛjamo kultȊras mantojumu, 

kas fiksǛts senǕkos rakstu avotos, glabǕjas muzejos un arhǭvos, skatǕms koġos, 

mȊsdienǭgos izdevumos, tiek parǕdǭts Rucavas etnogrǕfiskǕ ansambǸa izpildǭjumǕ [..], 

gan ar savu spǛju uzturǛt dzǭvo tradǭciju...ò (Aigare 2007, 39).  

Kaut arǭ Rucavas novads bagǕts gan ar etnogrǕfiskajiem, gan kultȊras 

dotumiem (par to sk. Aigare 2007; Balļus 2007; Gintnere 20071; 20072; Timbra 

2007; Vǭksna 2007), Rucavai joprojǕm trȊkst paġiem savas vǕrdnǭcas, kurǕ bȊtu 

dokumentǛta vǛl viena no Rucavas novada bagǕtǭbǕm ï valoda (Rucavas izloksne, 

tǕs leksiskǕs un gramatiskǕs ǭpatnǭbas vairǕk aprakstǭtas A. ǔbeles, B. Buġmanes, 

K. KapiǺas, B. Laumanes, L. Markus-Narvilas, I. Ozolas publikǕcijǕs; sǭkǕku 

publikǕciju sarakstu sk. tǕlǕk).  
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Sagatavotais izdevums Rucavas izloksnes vǕrdnǭca: Prospekts sper pirmo soli 

pretim Rucavas izloksnes vǕrdnǭcas sagatavoġanai. ProspektǕ ir iekǸautas gan 

teorǛtiskǕs vǕrdnǭcas veidoġanas nostǕdnes: vǕrdnǭcas pamatmateriǕla un ġǵirkǸa 

vǕrdu atlases principi un kritǛriji, vǕrdnǭcas uzbȊves raksturojums un ġǵirkǸu 

paraugi, gan arǭ Rucavas izloksnes leksǛmu saraksts, ko veido vairǕk nekǕ 1500 

ġǵirkǸa vǕrdu, kas doti alfabǛta secǭbǕ, augu un dzǭvnieku nosaukumiem 

pievienojot arǭ latǭniskos apzǭmǛjumus
*
, un kas ir bagǕts pamatmateriǕls Rucavas 

izloksnes vǕrdnǭcas veidoġanai.  

Izdevuma pamats ir LiepǕjas UniversitǕtes Kurzemes HumanitǕrǕ institȊta 

apvidvǕrdu kartotǛkas materiǕli, darba autores apkopotais un publikǕcijǕs, kǕ arǭ 

promocijas darbǕ Rucavas izloksnes vǕrdnǭca: leksikogrǕfiskais un leksiskais 

aspekts iekǸautais Rucavas izloksnes materiǕls, kurǕ daǸǛji iestrǕdǕti LU Latvieġu 

valodas institȊta Rucavas izloksnes kartotǛkas materiǕli un K. Mǭlenbaha, 

J. Endzelǭna, E. Hauzenbergas Latvieġu valodas vǕrdnǭcǕ un to PapildinǕjumos 

iekǸautǕ Rucavas leksika.  

Var piekrist prof. B. Laumanei, kas norǕda, ka ĂIzloksnes dzǭvotspǛja, 

protams, atkarǭga no paġiem izloksnes runǕtǕjiem, no izloksnes glabǕtǕjiem ï no 

viǺu dvǛseles un sirds skaidrǭbas, prǕta gudrǭbas, novadnieciskǕs apziǺas un 

lepnuma; tǕ atkarǭga arǭ no paaudģu pǛctecǭbas, dzimtas un ǥimenes tradǭcijǕm, 

cilvǛku likteǺiem, kǕ arǭ no laicǭgǕs varas tǭġas vai netǭġas labvǛlǭgǕs vai 

nelabvǛlǭgǕs darbǭbasò (Laumane 20072, 363), tǕpǛc jǕcer, ka visi iepriekġminǛtie 

faktori sakritǭs tǕ, lai iznǕkums bȊtu labvǛlǭgs un pǛc kǕda laika dienasgaismu 

varǛtu ieraudzǭt arǭ pati Rucavas izloksnes vǕrdnǭca.  

Ceru, ka izdevums Rucavas izloksnes vǕrdnǭca: Prospekts bȊs ierosmes avots 

arǭ paġiem rucavniekiem vǛl aktǭvǕk iesaistǭties izloksnes dzǭvotspǛjas 

nodroġinǕġanǕ: veicot izloksnes ierakstus no vecǕkǕs un vidǛjǕs paaudzes 

rucavniekiem, papildinot vǕrdu rǕdǭtǕju, kam ir atvǛlǛtas neaizpildǭtǕs prospekta 

lapaspuses, un neliedzot padomu vǕrdu nozǭmju precizǛġanǕ un skaidroġanǕ.  

Par palǭdzǭbu izdevuma tapġanǕ esmu pateicǭga recenzentǛm Dr. habil. philol. 

B. Laumanei un Dr. philol. I. Ozolai, kuras nekad neskopojǕs ar padomiem un 

ierosmǛm, Dz. Miǵelsonei par lǭdzdalǭbu Rucavas izloksnes apvidvǕrdu kartotǛkas 

izveidǛ, Dr. philol. D. Straupeniecei par piedalǭġanos leksǛmu saraksta izveidǛ, 

Bc. philol. G. Flaksai par palǭdzǭbu daģǕdu organizatorisku jautǕjumu risinǕġanǕ, 

kǕ arǭ Mg. philol. A. Helvigai un Mg. philol. G. PȊcei par nesavtǭgu palǭdzǭbu 

izdevuma sagatavoġanǕ. 

Liels paldies sakǕms rucavniecǛm S. Aigarei, M. ǔrentai, M. Dreģei un 

G. Timbrai par nesavtǭgu palǭdzǭbu izloksnes materiǕlu vǕkġanǕ, kǕ arǭ visiem 

Rucavas izloksnes teicǛjiem. 

 

Dr. philol. Liene Markus-Narvila 

                                                 
*
 Augu un dzǭvnieku latǭniskie nosaukumi iegȊti, izmantojot vairǕkus avotus: I. ǚdelmanes, ǔ. Ozolas izdevumu 

Latvieġu valodas augu nosaukumi (ǚdelmane, Ozola 2003), elektroniskos resursus: Sugu enciklopǛdiju ĂLatvijas 

Dabaò (Latvijasdaba.lv), Letonika.lv Latvieġu-latǭǺu vǕrdnǭcu (Letonika.lv), AkadǛmisko terminu datubǕzi 

AkadTerm (AkadTerm).  
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RUCAVAS IZLOKSNES VǔRDNǬCAS TIPA UN  UZBȉVES 

RAKSTUROJUMS  

 

Sekojot dialektǕlǕs leksikogrǕfijas tradǭcijǕm, Rucavas izloksnes vǕrdnǭcǕ 

(turpmǕk ï RIV) paredzǛts ievietot priekġvǕrdu, ǭsu izloksnes aprakstu, izmantoto 

avotu un saǭsinǕjumu sarakstu un vǕrdnǭcu. 

 VǕrdnǭcas priekġvǕrdǕ ir sniedzamas ziǺas par valodas materiǕla vǕkġanas 

laiku un metodǛm, kǕ arǭ ievietojams neliels apraksts par Rucavas vǛsturi, 

ǥeogrǕfiju, kultȊru. Te jǕmin, ka RIV iekǸaujama Rucavas pagastǕ apkopotǕ 

leksika, Ǻemot vǛrǕ 20. gs. otrǕs puses un 21. gs. sǕkuma Rucavas teritoriǕlo 

iedalǭjumu, kad Rucavas pagastǕ apvienoti 17 ciemi: BajǕriǺu ciems, Ǥeistauti, 

JȊļi, ǴǕǵiġǵe, Lǭkuma ciems, Meiriġǵe, MikǺu ciems, Nida, Palaipe, Pape, Papes 

ǴoǺu ciems, Papes Priediengals, Peġi, PirkuǸi, Rucavas muiģa, SviǸu ciems, 

ZirnǕja (par Rucavas novada teritoriǕlajǕm reformǕm sk. iepriekġ).  

Dodamas arǭ vispǕrǭgas ziǺas par Rucavas izloksni, lai vǕrdnǭcas lietotǕjiem 

bȊtu vieglǕk izprast vǕrdnǭcǕ iekǸautos piemǛrus.  

 

VǕrdnǭcas tips 

Viens no visbȊtiskǕkajiem pamatnosacǭjumiem, veidojot izlokġǺu vǕrdnǭcu, ir 

vǕrdnǭcas tipa izvǛle. Ja tiek aplȊkoti latvieġu dialektǕlajǕ leksikogrǕfijǕ publicǛto 

izlokġǺu vǕrdnǭcu (pilna un diferenciǕla tipa izlokġǺu vǕrdnǭcas) priekġrocǭbas un 

trȊkumi, jǕatzǭst, ka pilna tipa izlokġǺu vǕrdnǭcas daudz spilgtǕk un pilnǭgǕk 

atspoguǸo konkrǛtǕ apvidȊ runǕto valodu, dod padziǸinǕtu salǭdzinǕjumu ar literǕro 

valodu, jo ġǕdǕs vǕrdnǭcǕs tiek iekǸauta gan vispǕrlietojamǕ, gan izloksnei 

specifiskǕ leksika ï leksiskie, fonǛtiskie, morfoloǥiskie un semantiskie dialektismi. 

Taļu arǭ diferenciǕla tipa vǕrdnǭcǕm ir savas pozitǭvǕs ǭpatnǭbas ï tǕs atspoguǸo 

tikai izloksnei raksturǭgo, tipisko vǕrdu krǕjumu, uzreiz pievǛrġot uzmanǭbu 

novada valodas ǭpatnǭbǕm.  
 

Balstoties uz vǕrdu atlases kritǛrijiem, izlokġǺu vǕrdnǭcas pieǺemts ġǵirt divǛjǕdi: 

1) pilna tipa dialektǕlǕs vǕrdnǭcas; 

2) diferenciǕla tipa dialektǕlǕs vǕrdnǭcas. 

Par pilna tipa vǕrdnǭcǕm uzskatǕmas vǕrdnǭcas, kurǕs Ătiek ietverta relatǭvi visa izloksnǛs 

reǥistrǛtǕ leksika, nenoġǵirot specifisko leksiku no literǕrǕs valodas vǕrdu krǕjumaò (Kagaine 

1985, 67; par to arǭ VPSV 2007, 165). E. Kagaine arǭ norǕda, ka Ăġǭ tipa vǕrdnǭcǕs leksika tiek 

interpretǛta kǕ vienota sistǛma, kas vispusǭgi atspoguǸo izloksnes leksiski semantisko kopainu 

un tajǕ (ar attiecǭgǕm norǕdǛm) iespǛjams parǕdǭt arǭ tos dinamiskos procesus, kas notiek 

izloksnǛ vǕrdnǭcas veidoġanas posmǕò (Kagaine 1999, 65). I. Jansone min, ka ar pilna tipa 

vǕrdnǭcu palǭdzǭbu var veidot kopskatu par dialektǕ lietoto vǕrdu kopumu, kǕ arǭ norǕda, ka tajǕs 

iekǸaujama: dialektu un literǕrǕs valodas kopǭgǕ leksika; neliterǕrǕ sarunvalodas leksika; dialektu 

leksika, kas tiek lietota plaġǕ areǕlǕ; dialektismi, kas tiek lietoti vienǕ vai vairǕkǕs izloksnǛs 

(Jansone 1997, 137ï144). Pateicoties pilna tipa izlokġǺu vǕrdnǭcǕm, tiek nodroġinǕta gan 

izlokġǺu leksikas bagǕtǭbu saglabǕġana, gan arǭ tǕs iesaistǭġana daģǕdu valodniecisku jautǕjumu 

risinǕġanǕ.  

Protams, vǕrdnǭcas veidoġanas procesǕ visbieģǕk kǸȊst skaidrs, ka pilnǭgi visu vǕrdu krǕjumu 

vǕrdnǭcǕ nav iespǛjams iekǸaut, ne arǭ tas nepiecieġams, piem., ja atseviġǵas parǕdǭbas neveido 
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jaunu kvalitǕti, bet tikai niansǛ jau esoġo, tǕpǛc pastǕv zinǕma vǕrdu atlase, kuru izvǛlas vǕrdnǭcas 

autors pǛc paġa veidotiem kritǛrijiem.  

SavukǕrt diferenciǕla tipa vǕrdnǭcǕs netiek iekǸauta visa izloksnǛ sastopamǕ leksika, bet 

tikai tǕ daǸa, kas Ăneietilpst literǕrajǕ valodǕ vai arǭ semantiski atġǵiras no attiecǭgajiem literǕrǕs 

valodas vǕrdiemò (Kagaine 1985, 67; sk. arǭ VPSV 2007, 165). 

 

Ir vairǕki nosacǭjumi, kas mudina Rucavas izloksnes vǕrdnǭcu veidot kǕ 

diferenciǕla tipa vǕrdnǭcu. TǕ ir arvien pieaugoġǕ izloksnes literarizǕcija un 

izloksnes pakǕpeniska nivelǛġanǕs fonǛtiskǕ, morfoloǥiskǕ un daǸǛji arǭ leksikas 

lǭmenǭ jaunǕkǕs paaudzes runǕtǕju vidȊ; zinǭgu (ǭpaġi vecǕkǕs paaudzes) teicǛju 

skaita samazinǕġanǕs.  

DiferenciǕla tipa vǕrdnǭca bȊs nozǭmǭga arǭ Rucavas kaimiǺizlokġǺu leksikas 

pǛtǭjumos. TǕ noderǭga arǭ Lietuvas ziemeǸrietumu izlokġǺu un Latvijas 

dienvidrietumu izlokġǺu salǭdzinǕmajǕ pǛtniecǭbǕ. 

JǕǺem arǭ vǛrǕ, ka paġlaik rǭcǭbǕ esoġais Rucavas leksikas vǕkums pǛc apjoma 

ir vǛl samǛrǕ neliels, bet pilna tipa izloksnes vǕrdnǭcas materiǕlu vǕkġanas laika 

posms ilgst apmǛram vienu paaudzi, tǕpǛc, vǕcot materiǕlus pilna tipa RIV, tǕ vairs 

nebȊs vǕrdnǭca mȊsu paaudzei, to vairs neieraudzǭs arǭ paġi vecǕkǕs paaudzes 

rucavnieki (pastǕv draudi, ka ġǕda veida vǕrdnǭca var kǸȊt par pagǕtnes relikviju). 

TǕpǛc jǕizvǛlas reǕlǕks mǛrǵis ï diferenciǕla tipa izloksnes vǕrdnǭca, kurǕ iekǸauti 

bagǕti valodas materiǕli.  

Arǭ no lasǭtǕja viedokǸa interesantǕka varǛtu bȊt diferenciǕla tipa vǕrdnǭca, jo 

tǕ uzreiz pievǛrġ uzmanǭbu ǭpatnǛjajam un savdabǭgajam izloksnǛ.  

 

ĠǵirkǸu raksturojums 

 RIV tǕpat kǕ citǕs latvieġu izlokġǺu vǕrdnǭcǕs ġǵirkǸi
*
 kǕrtojami alfabǛta 

secǭbǕ, atseviġǵos gadǭjumos izmantojot vǕrdu apvienojumu ligzdǕs
**
. LigzdǕs 

apvienojami galvenokǕrt vǕrdu fonǛtiskie un morfoloǥiskie varianti, piem., 

kruoceǺi // kȂuoceǺi; muġǵabǕts // muġǵebǕts // muġǵibǕts; samta // samte // samts; 

ģildenis // ģildinis u. c. Taļu variantu apvienojums ligzdǕs var nebȊt konsekvents, 

jo nereti tiem mǛdz bȊt arǭ (nelielas) semantiskas, stilistiskas vai cita veida 

atġǵirǭbas.  

 Atseviġǵos ġǵirkǸos dodami homonǭmi
***
. To atspoguǸoġanai izmantojami 

romieġu cipari pirms ġǵirkǸa vǕrda, piem., 
I
klejǕt óklaiǺotô, 

II
klejǕt ónesakarǭgi 

runǕtô u. c.  

ĠǵirkǸa vǕrds RIV dodams literǕrǕs valodas formǕ, paturot plato ¥, ¦  

lietojumu. Grafiski tas izcelts, rakstot to treknrakstǕ un kursivǛjot, piem., ǥǭle, 

ǵempe, ǵ¥p¥na, svikls u. c. 

 Diskutabls un problemǕtisks ir jautǕjums par vǕrdnǭcǕ iekǸauto piemǛru 

rakstǭbu. Ir saprotams, ka izloksnes runǕtǕjiem vairǕk bȊtu pieǺemama vǕrdnǭca 

                                                 
*
 Ġǵirklis ï vǕrdnǭcas teksta vienǭba, kurǕ ietilpst skaidrotais vai tulkotais vǕrds, vǕrdkopa vai cita leksiska vienǭba 

(retǕk ð vǕrda daǸa), tǕs gramatiskais vai leksiskais raksturojums, norǕdes, skaidrojums un/vai tulkojums, vai cita ar 

ġo leksisko vienǭbu saistǭta informǕcija, lietojuma piemǛri, zǭmǛjumi, piezǭmes u. tml. (VPSV 2007, 385). 
**

 Ligzda ï vǕrdu vai vǕrdu savienojumu kopums, ko saista viena sakne, viens pamatvǕrds u. tml. (VPSV 2007, 217ï218). 
***

 Homonǭms ï viens no diviem vai vairǕkiem vienǕdi izrunǕjamiem un rakstǕmiem vienas valodas vǕrdiem ar 

atġǵirǭgu, savstarpǛji nesaistǭtu nozǭmi (VPSV 2007, 146). 
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bez diakritisko zǭmju lietoġanas, izǺǛmums ġǕdǕ gadǭjumǕ varǛtu bȊt plato ¥, ¦  un 

divskanǺa uo lietojums. Taļu, lai vǕrdnǭca atbilstu zinǕtniskam darbam, RIV 

leksǛmas dodamas fonǛtiskajǕ transkripcijǕ
*
.  

RIV aiz katra vǕrda nebȊtu rakstǕmas gramatiskǕs norǕdes, vispǕrǭga 

informǕcija iekǸaujama nodaǸǕ ĂRucavas izloksneò, kurǕ aprakstǭtas galvenǕs 

Rucavas izloksnes gramatiskǕs ǭpatnǭbas.  

GramatiskǕs norǕdes dodamas ġǕdos gadǭjumos:  

 

1. Substantǭviem un pronomeniem sniedzamas ǭpaġas un retǕk lietotas locǭjuma 

formas, piem.:  

dǕvana  

subst. d«vana, vsk. dat. d vaniiƸ(reti). DǕvana. u  vǫra mtiiƸ j ussi n va nu 

dr nele, jeb gada tu. t , d vaniiƸ. LiepU. 

rati  

subst. rati, dsk., dsk. instr. a(r) ratis (reti). Rati u  tad m s bra c m uz Papu a(r) 

divis ratis. RIT 2007, 406. 

 

2. VǕrdnǭcǕ iekǸautajiem verbiem uzrǕdǕmas to personu vai laiku formas, kas 

atġǵiras no literǕrajǕ valodǕ tradicionǕli lietotajǕm, piem.: 

c¥pt  

v. c¥pt, tag. vsk. 1. pers. cepju, pag. vsk. 3. pers. cep:e, pag. dsk. 1. pers. 

cep: m.Cept. u  zi mu, ta bi t das li las kr snis, ku cep:e ma´zi, pabr m ap:aǸus 

r ceǺus pa krsni. / kadrez cep:m ma´z´ti ga t du, ga  t du. LiepU. 

plËėst  

v. pl¥st, vsk. un dsk. pag. 1. pers. pl se. PlǛst. c¥ptus r ceǺus u m¥ cu pl s m u  

d m. LiepU. 

 

3. Ar priedǛkli atvasinǕtajiem verbiem personas formas netiek uzrǕdǭtas, piem.:  

apǸ¥kǕt v., izvagǕt v., nuoalpt v., nuovindelǛt v., paģǭļat v. u. c.  
 

Ġǵirklǭ dotǕs norǕdes 

NorǕde par vǕrdu ġǵiru 

RIV dodama norǕde par katras leksǛmas vǕrdu ġǵiru, atbilstoġi latvieġu 

valodniecǭbǕ pieǺemtajiem apzǭmǛjumiem, piem:  

adjektǭvi: adj. ba gs, adj. bǸars, adj. d v¥ns adj. k ds  

adverbi: adv. da g, adv. ka, adv. maǥ, adv. ta  

konjunkcijas: konj. kam¥ , konj. k labade  

numerǕǸi: num. duj, num. dujpacmit  

                                                 
*
 FonǛtiskǕ transkripcija ï rakstǭbas sistǛma, kurǕ, izmantojot ǭpaġus fonǛtiskos apzǭmǛjumus, iespǛjami 

precǭzi atspoguǸo izrunu (VPSV 2007, 116ï117). 
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partikulas: part. ben, part. juk, part. n¥  

prepozǭcijas: prep. a[r] , prep. ga[r]   

pronomeni: pron. katrs kuġ, pron. nelok. mana, pron. nelok. tava 

substantǭvi: subst. zinis, subst. p¥ ku ks, subst. ġtumis  

verbi: v. ba ģǕt, v. pasavadt, v. ri kt, v. sasacukuru¹t  

 

NorǕdes par ierobeģojumiem vǕrdu lietoġanǕ 

RIV iekǸaujamas norǕdes par ierobeģojumiem vǕrda lietoġanǕ: gan stilistikas 

un ekspresǭvas nokrǕsas norǕdes, gan arǭ norǕdes, kas attǛlo vǕrda hronoloǥiju 

u. tml. RIV iekǸaujami vǕrdi ar ġǕdǕm norǕdǛm: eifǛmisms, folklorǕ sastopams 

vǕrds, humoristiski lietots vǕrds, ironiski lietots vǕrds, lamu vǕrds, vǕrds ar 

mǭlinǕjuma, nievǭguma, poǛtisku nokrǕsu, sarunǕ ar bǛrniem lietots vǕrds, novecojis 

vǕrds u. c. Ġǭs norǕdes pǛc vajadzǭbas papildinǕmas vǕrdnǭcas veidoġanas procesǕ.  

Ja vǕrds vai tǕ nozǭme ar kǕdu ierobeģojoġu norǕdi iekǸauta LLVV, tad RIV 

norǕdǕms attiecǭgais LLVV sǛjums, lapaspuse un ierobeģojoġǕs norǕdes veids. 

Daģi piemǛri: 

pǕde 

subst., etnogr., p de, dem. p d´te. BǛrns, kuru kȊmas ved kristǭt. ½n tad vicinja, 

ucin ja p di ½n viss, ½n tad bij t p des nadas vkġana, tas bi tas gav¥na´s. RIT 

2007, 441. 

¥dat, k mas, dzeȂat, kmas,   k m s i dama,  

zu bus vi ni nebakstit,    kaģuku viku,  

la´ nesp p de´ zubi,    la´ mana´ pd´te´  

visu mģu dz´vuju t. (RIT 2007, 416) vi la´nas a´tas. (RIT 2007, 415)  

         LLVV VI 1 113 pǕde
1
; etn.  

         < vlv. pade ókȊmaô (Sehwers 1918, 154) vai < vlv., vh. pǕde ót. p.ô (LEV 

2001, 639). 

pǸËėgurs  

subst., niev. pǸ¥gurs. DzǛrǕjs. ta , ka  bi ģk gadj s [iedzert], tu  ja  ta sa ca 

pa pǸ¥guru. LiepU. 

LLVV VI 2 294 pǸǛgurs; sar. 

 

VǕrda nozǭmes skaidrojums 

 VǕrda nozǭmes skaidrojums ir viena no bȊtiskǕkajǕm vǕrdnǭcas ġǵirkǸa 

sastǕvdaǸǕm. RIV nozǭmju skaidrojumi izsakǕmi daģǕdos veidos. RIV izmantojami 

ġǕdi vǕrdu nozǭmes skaidrojumi: 

1. Izloksnes vǕrds skaidrojams ar semantiski ekvivalentu latvieġu literǕrǕs valodas 

vǕrdu: 
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naǥe  

subst. naǥe. Varde (Rana). ME II 689; LVDA 1999, 85; naǥe l¥k ja pa dǵa 

z li nu / naǥe l¥k . / naǥu ka bis:. LiepU. 

puorȊzis  

subst. puor zis. Veranda. pu r z³m stikls lak . / tu var¥tu tu s g rklus man 

san¥st pu r zǫ. [..] / t c pu r zis ir diģi ǥed´ks, stur vis:as ļakas. Apv. 

< vlv. varh s, vǾthȊs ópriekġnamsô (ME III 457; Sehwers 1953, 97). 

 

2. Izloksnes vǕrds skaidrojams ar latvieġu literǕrǕs valodas sinonǭmiem, kas pǛc 

vajadzǭbas papildinǕmi ar sǭkǕkiem skaidrojumiem (piem., par vǕrda lietoġanas 

sfǛru, lietojuma ǭpatnǭbǕm u. tml.): 

bauģǕt  

v. ba ģǕt BȊt nomodǕ, negulǛt. ba ģǕ caurǕm naktǭm. LiepU. 

pintiǵis  

subst. pi¶tiǵis. Mazs, nepieaudzis bǛrns (parasti zǛns). t c pi tiǵis vin ja  ta ve 

biju. LiepU. 

 

3. Izmantojams aprakstoġais skaidrojums, t. s. reǕlǕ definǭcija: 

 ǵebeklis  

subst. ǵebeklis. Rǭks, ar ko rok kartupeǸus. ME II 358, EH I 692; ka tupeǸus rakm 

a  [..] t di ǵebekǸi bija. / pi ms r ciǺu takas i  j sagatavu ǵebekǸi. LiepU. 

   < liet. keb klis óǕǵisô (ME II 358). 

zuoǵeris // ģuoǵeris  

subst. zu ǵeris // ģuǵeris. Piederums Ǖǵveida zvejas rǭka Ȋdu izcelġanai no Ȋdens. 

das pacla ¨r zuǵera. Apv.; ma  bi tas ģu»ǵeris. RIT 2007, 439. 

   < vlv. soker óSucherô (ME IV 759); sal. vǕcu Sucher ó1. skatu meklǛtǕjs 

(fotoaparǕtam); 2. (grozǕms) [automobiǸa] starmetisô (VLV 1990, 575). 

 

4. VǕrdos, kuriem nav izdevies atrast nozǭmes skaidrojumu vai tǕ nedroġa, 

lietojama jautǕjuma (?) zǭme: 

anǥinis  

subst. a ǥinis. (?) ku¸ tas aǥinis t½r klr ! LiepU.  

 IespǛjams, lituǕnis; sal. liet. angis óodzeô.  

ģaiba  
subst. Kaut kas garġ, izstǭdzǛjis (?). Janǵelis jau izstǭdzǛjis kǕ tǕds ģaiba. LiepU. 

   LituǕnisms (?). 

 

 Augu un dzǭvnieku nosaukumiem vǛlams uzrǕdǭt arǭ latǭniskos 

apzǭmǛjumus. Tas palǭdzǛtu veidot Rucavas izloksnes augu un nosaukumu 

kartotǛku, kas izmantojama tǕlǕkiem valodnieciskiem pǛtǭjumiem.  
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Daģi piemǛri: 

subst. ga´lina. Gailene (Cantharellus cibarius);  

subst. r¥mule. Kumelǭte (Matricaria recutita); 

 

subst. ci cinis. Circenis (Gryllus domesticus); 

subst. ǵizaktis. PǸavas ǵirzaka. (Lacerta vivipara).  

 

Ilustratǭvais teksts 

 Ilustratǭvais teksts ir viens no svarǭgǕkajiem ikvienas vǕrdnǭcas 

komponentiem, jo tas raksturo nosaucamo reǕliju. Arǭ RIV ilustratǭvie piemǛri 

jǕizvǛlas rȊpǭgi, mǛrǵtiecǭgi. To lietojumam nav jǕbȊt pǕrmǛrǭgam, tas nedrǭkst bȊt 

paġmǛrǵis. Ja iespǛjams, jǕizvǛlas tǕdi piemǛri, kas atspoguǸotu pamatleksǛmas 

locǭjumu formas, variantus. Daģi ilustratǭvo tekstu piemǛri: 

skutul(i)s 
subst. skutul(i)s. BǸoda; mǕla bǸoda. skutuls ǔbele 1928, 141; ME III 908; sata´s´j 

pi nu li lu  skutulu [ar sviestu] u ta ja  divi nedǸas pitik ku ¥st. a zǫnu ģri 

sal ja diģ skutul , la´ sast´p. / pakaci tu skutuli. LiepU; kad c k¨i ³ed ra, v³ens 

j¨u stv ja ¨r skutulu ½n l¨ida asmeǺus ³ekġa. / viǺreĎz atn¥s pinu skutulu ¨r 

zemeǺu ugu. Apv. 

< vlv. schuttel, schottel ôbǸodaô (Sehwers 1918, 95, ME III 908). 

tǭtarene  

subst. tǫtarene. Pelaġǵis (Achillea millefolium). LVDA 1999, 62; tǫtareǺu tja 

pal´dz pret kl¥pu. / tǫtareǺu tja i  Ǹuti veselǫga. LiepU. 

krȊpi 

subst. dsk. kr pi. Putraimi. ziemǕs parasti vǕrǭja krȊpu zupu ar treknu cȊkas gaǸu. 

/ du ġu gģm biġǵi krp¥nu. LiepU; kr pi vi°nm¥r m«j« bij pa ru¹ka´, la´ va t ri 

izv r´t. RIT 2007, 466. 

< no liet. kruop¨ óputraimsô (Buġmane 20071, 255); 

slǕvisms; sal. kr. kpyna óputraimsô, ukr. kpyna ót. p.ô, poǸu krupa ót. p.ô 

(ʌʘʩʤʝʨ II 386). 

 

Stabilie vǕrdu savienojumi; vǕrdkopnosaukumi, salǭdzinǕjumi, adverbiǕlas 

konstrukcijas, frazeoloǥismi kopǕ ar skaidrojumiem un piemǛriem 

Stabilie vǕrdu savienojumi, vǕrdkopnosaukumi, salǭdzinǕjumi, frazeoloǥismi 

u. c. ir nozǭmǭgs materiǕls gan leksikas pǛtniekiem, gan vǕrdnǭcas veidotǕjiem. 

VǕrdnǭcǕ tie ir jǕizceǸ ar ǭpaġiem apzǭmǛjumiem.  

RIV atseviġǵi bȊtu izdalǕmi: 

1. VǕrdu savienojumi bez ǭpaġa nozǭmes pǕrnesuma, vǕrdkopnosaukumi un 

adverbiǕlas konstrukcijas, kas dodamas aiz kvadrǕta Ã zǭmes: 
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  kȊma  

subst., etn. k ma. KrustmǕte. [..] * diģ k ma ï krustmǕte, kura tur bǛrnu uz 

rokǕm baznǭcǕ, bǛrnu kristot ku  palika diģ k ma, / ka ner¥dza  ru t ju ti? / t  

a´zgja kaǫmiǺus / p des nadu tapin t. RIT 2007, 416; diģ k ma pi dz¥rusi, / 

abas a sis nula´dusi; / abas asis nula´dusi, /  a´zl´dusi a´skrsn  (!). RIT 2007, 

417; * maz  k ma ï krustmǕte, kura bǛrnu ienes baznǭcǕ. va bija diģ k ma u  

maz  k ma, bet kuȂa kma tur ja u  kuȂa nesa. LiepU. 

sprǕkle 
subst., lamu v. spr«kle. Dibens. [..] * li l˨© spr«kle ï lǕpǕmǕ adata. ġȈt a li l˨u¹ 

spr«kli. LiepU.  

 dadzis  

subst. dadzis. * lu ga dadzis ï alveja (Aloe vera). tu zini, kas i luga dadzis? 

LiepU. 

 

2. SalǭdzinǕjumu konskrukcijas, kas norǕdǕmas pǛc r zǭmes: 

 grǕbeklis 

subst. gr beklis. r atsar mies k  gr beklis ï saka par cilvǛku, kurġ stǕv 

atbalstǭjies pret sienu. LiepU. 

spindele  

subst. spi dele. Lapsene. [..] r tram´gs k spi dele ï saka par cilvǛku, kurġ Ǖtri 

izbǭstas. LiepU. 

 

3. Frazeoloǥismi dodami aiz romba Ø zǭmes. RIV frazeoloǥismu iedalǭjuma 

pamatǕ izmantojami A. Lauas izstrǕdǕtie frazeoloǥismu kǕrtoġanas principi (sk. 

LFV I 7ï8). Daģi piemǛri:  

dz¥guze  

subst. dz¥guze. Ø bada dz¥guze ï 1. skauǥe. me´ta, kas i bada dz¥guze, paġa´ 

nekad nevecas. LiepU. 

     LLVV II 432ï433 bada dzeguze ósaka par skopu cilvǛku, arǭ par cilvǛku, kas 

pastǕvǭgi ģǛlojas par trȊkumuô. 

lelle  
subst. lelle. Ø iet uz lelles kǕju ï iet raudzǭbǕs (LVDA 1999, 215; Laumane 2004; 

197). bijǕm uz lelles kǕju. LiepU. 

     LLVV IV 645 lelle
3
 ómazs bǛrnsô; folkl. 

sluota 

subst. sulota. Ø ci ma slu ta ï cilvǛks, kurġ iet pa ciemiem un tenkot, nemǭl bȊt 

mǕjǕs. ci ma slu ta´ mle aġa, bet rukas l¥nas. / nevi na m te u  t¥s negrib, la´ 

viǺu me´ta btu ci ma slu ta. LiepU. 

     LLVV VII 1 599 ciema slota ócilvǛks, kas pǕrǕk bieģi iet pie kaimiǺiem un 

tenkoô; sar.  
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4. Ġǵirklǭ aiz apǸa ¹ zǭmes norǕdǕmi citi tǕs paġas saknes vǕrdi.  

Daģi piemǛri, kas bȊtu ievietojami RIV: 

luksnǕt 

v. luksn t. Skriet ǭsiem, Ǖtriem soǸiem. [..] 

¹ ¨izluksnt, atluksn t  

rinkt  

v. ri kt. VǕkt, krǕt, raust (par naudu). [..]  

< liet. ri kti óuzlasǭt, pievǕktô (ME III 529, LEW 736). 

¹ sasari kt 

ģǭļǕt 

v. ģǫļt. AizǺemties. [..]  

< no lietuvieġu valodas (EH II 194); sal. liet. ģύļyti 2. óaizǺemtiesô (LKĢ
@

). 

¹ paģǫļt 

 

5. LeksǛmas, kas izloksnǛ ar attiecǭgo ġǵirkǸa vǕrdu ir semantiski ekvivalentǕs vai 

sinonǭmiskǕs attieksmǛs, norǕdǕmas aiz vienǕdǭbas = zǭmes: 

vapsine  
subst. vapsine. Lapsene. [..] LiepU. 

 = spi dele 

ruisis  
subst. ruisis. SivǛns. [..] LiepU. 

= suǵis 

zaksenis  
subst. zaksenis. Dienvidrietumu vǛjġ. ME IV 682. 

= saksenis // saksinis 

 

NorǕde par vǕrda cilmi 

RIV leksǛmu cilmes norǕģu atspoguǸoġana izvirzǕma par vienu no ġǵirkǸa 

bȊtiskǕm sastǕvdaǸǕm. Protams, cilmes atklǕġana nav ġǭs vǕrdnǭcas 

pamatmǛrǵis, bet tǕ bȊs nozǭmǭga papildu informǕcija, kas labǕk atklǕs Rucavas 

izloksnes kontaktus ar citǕm valodǕm.  

E. Kagaine uzsver, ka Ăcilmju norǕģu nepiecieġamǭbu izlokġǺu vǕrdnǭcǕs lielǕ 

mǛrǕ balsta fakts, ka ġǭs vǕrdnǭcas ietver ievǛrojamu perifǛrǕs leksikas daǸu, kas 

citur nav reǥistrǛta un tǕtad par to nav informǕcijas arǭ kopvalodas etimoloǥiskajǕs 

vǕrdnǭcǕs [..]. TǕpǛc izlokġǺu vǕrdnǭcǕs vǕrdu cilmes norǕdes ir Ǹoti vǛlamas un 

ġǕdu norǕģu izstrǕde, veidojot vǕrdnǭcu, ir visai aktuǕlaò (Kagaine 1998, 38ï39; 

par cilmes norǕdǛm dialektǕlajǕs vǕrdnǭcǕs sk. arǭ Kagaine 2005, 325ï334). 

RIV cilmes norǕdes, ar atsauci uz pamatavotu, norǕdǕmas aizguvumiem un no 

kurġu valodas pǕrǺemtajiem, t. i., mantotajiem sugasvǕrdiem. Ja valodnieciskajos 

avotos atrodami atġǵirǭgi, bet vienlǭdz ticami cilmju skaidrojumi, vǕrdnǭcǕ 
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iekǸaujami visi iespǛjamie uzskati. Ja cilme nedroġa, apġaubǕma, tǕ norǕdǕma ar 

jautǕjuma zǭmi.  

ǬpaġvǕrdiem (personvǕrdiem, vietvǕrdiem) netiek dotas cilmes norǕdes. Ja 

personvǕrds vai vietvǕrds veidots no izloksnǛ lietota sugasvǕrda, tad cilmes norǕdes 

atrodamas attiecǭgajǕ sugasvǕrda ġǵirklǭ. 

Daģi piemǛri:  

 gandr(i)s 

subst. gandr(i)s. StǕrǵis (Ciconia ciconia). ME I 599; ga¶dra ligzda mÍjas tuvum© 

nƂs sv°t´bu; ġupavasar ga¶dris ja¾ p«rlecis. LiepU; ma  te katr gadu ga¶drs 

atlidu¹ u tu  a´s t«s klt˨es apmƂt©s RIT 2007, 465. 

< liet. ga¶dras óstrǕǵisô (ME I 599; LEW 133; ĠaudiǺa 1994, 14; BVDA 

2009, 99); 

kursisms (LVDA 1999, 96; Markus-Narvila, 2011, 90ï91). 

ġleijeris  

subst. ġleǫjeris. Plǭvurs. ǵisinis i appuġkuc u  p ri p rkl c ira [..] pa tu  ǵisini 

ġleǫjeris. LiepU. 

< vǕcu der Schleier óplǭvursô. 

zuiǵis  
subst. zuǫǵis. Zaǵis (Lepus europaeus). EH II 812. 

< liet. zuǫkis (ME IV 749; LEW 1281); 

kursisms (?). 

 

LeksǛmǕm, kur vǕrda izcelsme saprotama, izmantojot ME, EH vai K. KaruǸa 

Latvieġu etimoloǥijas vǕrdnǭcu, pilnas norǕdes par cilmi netiek dotas. RIV ġajǕ 

gadǭjumǕ dots latvieġu literǕrǕs valodas vǕrds (kursǭvǕ) aiz stilizǛtas bultas zǭmes 

Ā ar atsauci uz avotu, kur atrodamas etimoloǥijas norǕdes, piem.: 

zǕgs  
subst., z«ks. ZǕǥis. meģÌ ka bra¾ce, ta bi z«ks. / a z«gu nuz«ǥÔja. LiepU. 

    Ā zǕǥis (< vlv sage ózǕǥisô ME IV 695; < vlv. sage ót. p.ô vai vh. zage ót. p.ô 

LEV 2001, 1179ï1180). 

ziǺǥǕt 

v. ziuǥt. ZiǺǥǛt. ME IV 725. 

   LLVV VIII 649; sar.  

    Ā ziǺǥe, ziǺǥǛt (vlv. singen ódziedǕtô ME IV 725; v. singen ót. p.ô LEV 2001, 

1197ï1198). 

¹ nuoziuǥt  

zËėnËėns  

subst., dem. z¥n¥ns. ZǛns, zǛniǺġ. z¥n¥na  ja  ǵ¥ kl¥nas nu sas. LiepU. 

     Ā zǛns (< vlv. soen ózǛnsô resp. lv. sºn ót. p.ô vai s n ót. p.ô, sªn ót. p.ô ME IV 

715; vlv. sºhn (sƄne) ót. p.ô LEV 2001, 1189). 
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RIV sagatavoġanǕ izmantojami arǭ daģǕdi papildu materiǕli. VǕrdnǭcǕ 

ievietojami, piemǛram, ekspedǭciju laikǕ tapuġi attǛli, kas precizǛ leksǛmas. MȊsdienu 

leksikogrǕfijǕ ġǕds paǺǛmiens izmantojams, jo, papildinot vǕrdu, attǛls sniedz viegli 

uztveramu priekġstatu par nosaukto reǕliju, kas gan vietǛjǕs izloksnes runǕtǕjam, gan 

ikvienam vǕrdnǭcas lietotǕjam, iespǛjams, nav pazǭstama, jo, mainoties 

sociǕlekonomiskajam stǕvoklim, mainǕs cilvǛku nodarboġanǕs, brǭvǕ laika 

pavadǭġanas veidi u. tml. faktori, kas tieġǕ veidǕ ietekmǛ arǭ valodu. 
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RUCAVAS IZLOKSNES VǔRDNǬCAS PAMATMATERIǔLS  

UN ĠǴIRKǷA VǔRDU ATLASE 

 

RIV iekǸaujami LiepǕjas UniversitǕtes Kurzemes HumanitǕrǕ institȊta 

apvidvǕrdu kartotǛkǕ (1996ï2008) uzkrǕtie Rucavas izloksnes leksikas materiǕli 

(pagaidǕm kopǕ ap 3000 kartotǛkas vienǭbu) un Rucavas izloksnes tekstu 

eskscerpti (pierakstǭti laikǕ no 1967. lǭdz 2008. gadam), kǕ arǭ Latvijas 

UniversitǕtes Latvieġu valodas institȊtǕ apkopotais Rucavas apvidvǕrdu krǕjums 

(ap 2900 kartotǛkas vienǭbu). VǕrdnǭcǕ ievietojama arǭ K. Mǭlenbaha un 

J. Endzelǭna Latvieġu valodas vǕrdnǭcǕ (1923ï1932; turpmǕk tekstǕ ME) un tǕs 

PapildinǕjumos (1934ï1946; turpmǕk tekstǕ EH) esoġǕ Rucavas leksika (kopǕ ap 

1253 vǕrdu). Lai gan lǭdz ġim izdotajǕs latvieġu izlokġǺu vǕrdnǭcǕs netiek iekǸauti 

folkloras materiǕli, vǕrdnǭcu sagatavoġanǕ apkopojami arǭ folkloras pieraksti: ir 

svarǭgi veidot latvieġu 19. gs. tautasdziesmu ekscerptus, jo tajǕs saglabǕti spilgti 

novada valodas piemǛri, kas nereti tiek lietoti vǛl 21. gs. 

KriġjǕǺa Barona Dainu skapja elektroniskajǕ versijǕ (www.dainuskapis.lv) 

sastopamas 63 dainas (neskaitot variantus), kas pierakstǭtas Rucavas pagastǕ 

(norǕde: Nǭca un Rucava). DaǸu no agrǕk pierakstǭtajǕm dziesmǕm, seviġǵi no 

Latvieġu folkloras krǕtuvǛ (turpmǕk tekstǕ LFK) esoġajǕm dziesmǕm, daģǕdos 

godos joprojǕm aktǭvi izmanto Rucavas tradǭciju kopǛji, piem., tradicionǕlo kǕzu 

vai kristǭbu rǭkoġanǕ, kǕ arǭ citos godos un ikdienǕ, piem.: 

 
Jemati zemǛ     KǕdus Ǜrmus es redzǛju 

Savus zirga deǵus!    SveġajǕse tautiǺǕs: 

Lai sedza mȊsômǕsa    Cauris pakġis istubina, 

Linu galdautinus!    Plik(i)s gurn(i)s mǕjas mǕte. 

    (ǴǛrsta LǕkute, 4122,         (ǴǛrsta Laugale,4101, LFK; RTK) 

LFK; RTK)     

Ġorǭta uzlǛca 

Sarkana saule. 

UzslǛdza mȊsô mǕsa 

Rakstǭtu pȊru. 

Nebija mǕsǛna 

Miega gulǛjusi: 

Bijô aves cirpuse, 

Zeǵes adǭjuse. 

   (Anna Cinkus, LFK; RTK) 

 

TǕ kǕ RIV iecerǛta kǕ diferenciǕla tipa izlokġǺu vǕrdnǭca, tajǕ ievietojami visa 

veida dialektismi ï ne tikai leksiskie
*
, bet arǭ fonǛtiskie

**
, morfoloǥiskie

***
 un 

semantiskie
****

 dialektismi, kuru noteikġanǕ bȊtisks kritǛrijs ir salǭdzinǕjums ar 

                                                 
*
 Leksiskais dialektisms ï izloksnes vǕrds, ko literǕrajǕ valodǕ parasti nelieto vai lieto tikai ǭpaġos stilistiskos 

nolȊkos (literǕrajǕ valodǕ tam parasti atbilst cits vǕrds) (VPSV 2007, 211). 
**

 FonǛtiskais dialektisms ï dialektisms, kurġ no literǕrǕs valodas ekvivalenta atġǵiras tikai pǛc skanǛjuma (VPSV 2007, 117). 
***

 Morfoloǥiskais dialektisms ï dialektisms, kuram ir morfoloǥiskas atġǵirǭbas no literǕrǕs valodas (VPSV 2007, 242). 
****

 Semantiskais dialektisms ï dialektisms, kuram ir no literǕrǕs valodas atġǵirǭgas sintaktiskǕs konstrukcijas vai 

pǕrvaldǭjums (VPSV 2007, 358). 

http://www.dainuskapis.lv/
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literǕro valodu, resp., vǕrdnǭcǕ ievietojamas leksǛmas, kas vai nu literǕrajǕ valodǕ 

nav pazǭstamas, vai arǭ ar kǕdu pazǭmi no tǕs atġǵiras.  

LǭdzǕs mantotajǕm leksǛmǕm vǕrdnǭcǕ iekǸaujami arǭ daģǕdi aizguvumi, 

piem., no lietuvieġu valodas un izloksnǛm, ǥermǕǺu un slǕvu valodǕm u. tml.  

 

Leksiskie dialektismi 

ǵǛmele  

subst. ǵmele. Ǵimene. zv rija dini, i mete ǵmeles. LiepU; nu  vakara zv rija 

dini u  i lika abr  mi tus. zv rija dini, i mete ǵmeles. ts i b re. / tu laǫk mus 

pat ǵmeles nebi j©i°t pa laki°m m¥kl¥t, a¾ga teĀpat d©rz©. RIT 2007, 401, 464. 

< lv. kƄmel óǵimeneô EH I 699. 

ǵudele  

subst. ǵudele. Neliels vadiǺġ Ǜsmas zivju vilkġanai. bet es gribu tagat pa tu ǵudeli 

[stǕstǭt] ï bra c j r  i kġ pi ms sa les l¥kta. ta ka sa l´te, te´ksi, l ks a kġ, t  

mom¥ t  m s s ka  vi kt r . / tad tu  [ir] vis:i ti  d rbar´ki. tu i ǵudelis, u 

t´klus es nuneġu u li lu  muc:u. SA 2008, 59, 66. 

vapsine  

subst. vapsine. Lapsene. ǔbele 1927, 118; ǔbele 1928, 141; ME IV 474; m«j«, te 

pi° paģu¹beles, bij dikti salidu¹juġas vapsines, sata´sijuġas pģǺus u dz´vu¹j©s. 

[..] t¥s tu¹re´z t© ci°ta, ka visu atlikuġu¹ m¾ģu vapsines pi°min°ja. [..] bet ma ve 

tagad p«rǺ¥m izblis, ka vapsines ku manu, t liu atminu¹s t¥vu. LiepU. 

virbals  

subst. vi ba s. 1. ĠǵǛrskoks pie redelǛm. ME IV 603; 2. AdǕmadata. a  vi bali m 

esi uzman´ks! mani vǫrbali pazuduġi. / du d tu s r¥snu s vǫrbalus. LiepU. 

 

VǕrdnǭcǕ iekǸaujami vǕrdi, kas pǕrstǕv visdaģǕdǕkǕs leksikas tematiskǕs 

grupas: augu, apǥǛrbu, dabas parǕdǭbu, dzǭvnieku, Ǜdienu, laikapstǕkǸu u. tml. 

nosaukumi. Papildus bȊtu jǕizmanto arǭ publikǕcijas (monogrǕfijas), kurǕs 

aplȊkotas un analizǛtas tematisko grupu leksǛmas, veidojot vǕrdu sarakstus. 

InformǕcijas iegȊġanai izmantojamas ġǕdas monogrǕfijas: B. Buġmanes Piena 

vǕrdi (2007), I. ǚdelmanes un ǔ. Ozolas Latvieġu valodas augu nosaukumi (2003), 

I. Jansones Galvas segas un plecu segas: lingvistiskais aspekts latvieġu valodǕ 

(2003), B. Laumanes Zivju nosaukumi latvieġu valodǕ (1973), Zeme, jȊra, 

zvejvietas (1996), Smalki lija zelta lietus (2005), JȊra latvieġu valoda un folklorǕ: 

etnolingvistiskais aspekts (2013) u. c. 

 

FonǛtiskie dialektismi 

Svarǭga loma RIV atvǛlama leksǛmǕm, kuras atspoguǸo skaǺu pǕrmaiǺas, 

piem.:  

¶  skaǺu piespraudumi un iespraudumi  
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skǕrsts  

adj. sk rsts. Karsts. kam¥r kuri , viǺa [krǕsns] i  sk rsta. LiepU. 

smilkte // smilkts 

subst. smikte // smikc. Smilts. sab r m smiktes u  sast d´jm puǵes. / us smikti, 

us smikti, kad us smikti b¾tu t«s zives, bet tu tik butes u cita na ! / ka i i t ta´ 

u Ǹus t  j ra, viǺa izgrst, viǺa netik us pri kġu, bet t, kad i pin´gi tǫra smikc, 

viǺa aǫzit (!), ku  viǺa grib, cik viǺa akstu grib. LiepU. 

strǕzdǕt  

v. str zd t. StrǕdǕt. ME IV 1084; ma  t¥s la ku d rbus st zd ja u  bra c¥, j Ȃ¥s 

m¥slus vede. / citi ja [pȊru] taǫsija, pac tu str zd ja. LiepU. 

 

¶ skaǺu zudums noteiktǕ pozǭcijǕ  

bËėr(n)s  

subst. b¥rs. BǛrns. kad ja  es ve biju tas maǥka´s b¥rs, tad ja  vi nm¥r tiku pati 

p d j . / ma  a  stal  nevede tdu mazu, kas i b¥rs, kad es biju li le, tad j . / b¥rs 

ra d visu di nu. LiepU. 

cir(v)is  

subst. ciris. Cirvis. meģ ka bra ce, ta bi r ks u  ciris. LiepU; ¨r ciri tik¨i 

nuotastija badǵ³em v³enu ½n utru pusi. / kum³tï t  bija neli la ku ka va niǺa, 

sabra gaǸas gabaliǺus ½n ¨r cirti v lr¯iz sm¨lki sakapja. Apv. 

li(g)zda  

subst. lizda. Ligzda. kad maǥi bi, tad sd j ta´ lizd dziǸk. / lizdu act j m tuĀpat. 

LiepU. 

 

¶ asimilǕcija 

m¥lls 

adj. m¥ ls. Melns. u gas, m¥ l s u gas, nu tu i v rijumu, melenes n¥, 

upenes.LiepU; ne m¥ ls, bet bac. j©! RIT 2007, 437.  

pills 

adj. pi ls. Pilns. pi l  i°m¥t ½n m¨n i j©nu¹dze|, bet cik igi es dzeġu, nu cik? / bij 

zeme, nu laks un drba pi las ru kas. RIT 2007, 441, 444. 

villa 

subst. vi la. Vilna. ½n es kladu tu  vi lu ï na  t s r¥tas, nevaru atrast. / [..] tas bij 

nu¹ stipri bi°za vilas a¾duma RIT 2007, 448, 456. 
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Morfoloǥiskie dialektismi 

VǕrdnǭcǕ iekǸaujami arǭ morfoloǥiskie dialektismi jeb leksǛmas, kurǕm ir 

morfoloǥiskas atġǵirǭbas no literǕrǕs valodas (piem., atġǵirǭga celma forma vai 

atvasinǕjumu forma, no literǕrǕs valodas atġǵirǭgi priedǛkǸi, piedǛkǸi u. tml.): 

ace  

subst. ace. Acs. ti , ka  bi j mekl , alaģiu ce t s ku  nu l r¥t, ta uzsaca: ku

ģvag s apk rt, aces bs ġǵ´bas! LiepU. 

dancǕt  

v. da c t, pag. da c ja. Dancot. EH I 306; da c ja k  traki. / ma ta´ pakad da c  

k  l cis. LiepU. 

upelis  

subst., demin. upelis. Upǭte. k dreǫz teƧpat a´s ġǫs miƸs bij smuks upelis. LiepU. 

zuve  

subst. zuve. Zivs. zuvu ja  na  da g. / dǫǵǫ i da dz zuvu. LiepU; u  tu  viuļ i°kġ 

tu¹ putu, i°kġ tu», tad tas mivis tu  i°sam¥tas, bet zuves viuļ nezi, va´ tu apakġ© 

i, va nav. / j rma ni ki veda zuves. [..] aceȂu¹s, ka mama dikti igi skatija, lǫdz 

pi ka k©das zuves, la´ nav pa igu st«vjuġas. RIT 2007, 437, 466. 

 

Semantiskie dialektismi 

RIV ievietojami vǕrdi, kuri grafiski atbilst literǕrǕs valodas vǕrdiem, bet to 

nozǭmes ir atġǵirǭgas:  

dienǛt 

v. di n t. StrǕdǕt par kalpu, kalponi. Kalpot (pie privǕtpersonas). Dunik  di n ju, 

m¨n bij dipacmit gadi. LiepU. 

 LLVV II 333 dienǛt
2
; novec. 

 < vlv dǛnen ókalpotô ME I 483. 

dzievǕt // dzievuot 

v. dzi v t // dzi vu t, pag. dzi v ja StrǕdǕt. EH I 346; visu di nu dzi v ja uz la ka. 

/ j i t dzi v ti s. / j ri d s us stali dzi v t pi  lu pi m. LiepU. 

meita 

subst. me´ta. 1. NeprecǛta sieviete. t  m te ġasmgi bij, redz, viu ja  bij me´ta, 

viǺa´ nebij t v ra. LiepU; 2. Kalpone. pa me´tu es J¥gav  ¥su di n jusi, pa mazu 

me´tué LiepU. 

LLVV V 140 meita
3
; neakt. 

 

RIV ievietojama arǭ tǕ leksikas daǸa, kas kopǭga izloksnei un latvieġu 

literǕrajai valodai:  
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1. LeksǛmas, kas kopǭgas izloksnei un literǕrajai valodai, bet kas Latvieġu literǕrǕs 

valodas vǕrdnǭcǕ dotas ar ierobeģojoġǕm norǕdǛm: 

p¥lȊde  

subst. p¥l de. Novietne pelavu glabǕġanai. p¥li j n¥s uz p¥l di. LiepU. 

LLVV V 602; apv.  

zaǵene  
subst. zaǵene. ZaǵǕdas cepure. ME IV 682. 

 LLVV VIII 573; sar. 

 

2. Latvieġu literǕrajai valodai un izloksnei kopǭgie vǕrdi, kas ietilpst stabilo vǕrdu 

savienojumu un frazeoloǥismu sastǕvǕ: 

lelle  

subst. Õ iet uz lelles kǕju ï iet raudzǭbǕs ([iet] uz leles k ju. / tas i  us tu¹ lelles 

k«ju. LiepU; LVDA 1999, 215; Laumane 2004, 197; Laumane 2011, 96ï105). 

 LLVV IV 645 lelle
3
; folkl. 

 

3. No latvieġu literǕrǕs valodas viedokǸa novecojuġi vǕrdi, historismi, etnogrǕfismi 

u. tml.: 

buode  

subst. buode. Veikals. j a´zit uz bu di; bu des bij da dz, vis:as privt s. / nu g iƸ 

pi  Buġa budes bl zi issameklt. LiepU.  

 LLVV II 107 bode; novec.  

 < vlv. bǾde óveikalsô (Sehwers 1918, 145, ME I 360). 

 deǵis  

subst. deǵis. Sega. vasar  va  gul¥t ari bez deǵa. / tas deǵis i diģi piǵ¥rn c; 

pakaci m¨n tu¸ deǵi. / apsagutin j s a deǵim, la´ nusv´st. / ussedz biezku deǵi! 

LiepU; bija tik a ksc, ka r vu v l duj deǵus vis .. Apv. 

 LLVV II 301 deǵis
1
; novec.  

 AizgȊts (ME I 453); sal. vǕcu die Decke ósega; apsegs; pǕrklǕjs; pǕrsegsô 

(Sehwers 1918, 146). 

 

DiskutǛjams RIV veidoġanas procesǕ ir jautǕjums par daǸu sarunvalodǕ un 

vienkǕrġrunǕ lietoto vǕrdu, kas plaġi sastopami arǭ izloksnǛs, iekǸauġanu vǕrdnǭcǕ. 

Taļu laikǕ, kad notiek izloksnes nivelǛġanǕs, jǕcenġas saglabǕt visas izloksnei 

raksturǭgǕs parǕdǭbas, tǕpǛc arǭ daǸa mȊsdienu latvieġu literǕrǕs valodas izpratnǛ 

esoġǕs sarunvalodas un vienkǕrġrunas leksikas bȊtu ievietojama vǕrdnǭcǕ, piem., 

barbarismi beǺǵis ókrǛslsô, br te ólǭgavaô, ǵisenis óspilvensô u. c., jo tǕ atklǕj 

izloksnei tipisko, raksturǭgo; bieģi tieġi ġǭ leksikas daǸa ir saglabǕjusies arǭ jaunǕkǕs 

paaudzes valodǕ. 

RIV ġǵirkǸos pǕrsvarǕ iekǸaujami lokǕmo vǕrdġǵiru vǕrdi (substantǭvi, 

adjektǭvi, numerǕǸi, pronomeni, verbi), taļu dialektǕlas formas atrodamas arǭ starp 
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nelokǕmǕm vǕrdġǵirǕm (adverbiem, partikulǕm, prepozǭcijǕm), tǕpǛc visas minǛtǕs 

vǕrdġǵiras iekǸaujamas RIV. Daģi piemǛri: 

Substantǭvi: 

Ǖzinis  

subst. ©zinis. Dienvidaustrumu vǛjġ. saksinis bi u la na is u  zinis. / aka tas 

bada ©zinis, tu neĀk© neb¾s. zivju neb¾s. [..] tas bada vġ tas nu laps naO, tas 

©zinis naO laps [..] LiepU. 

kȊǥis  

subst. kȈǥis. Siena guba. ME II 332; t c maļ kǥis! / kǥus likm us ǵestm. / ms 

la k  sagr b m tik da dz k ǥu. LiepU. 

AizgȊts; < liet. k¼gis ósiena kaudzeô (ME II 332). 

rǕna // rǕne  

subst. r«na // r«ne. ǤerǕnija, pelargonija (Geranium). r nas a dz , ra , pri kġ 

a sǫm, ne ja tik. r na ma  te i  arǫ ag. kad ja  na  t s puǵes, sp a sis. LiepU. 

 

Adjektǭvi: 

puiks  

adj. puiks, puǫks. Skaists, jauks. puiks cilv¦ ks, puika meitene ME III 403; li¶druks ï 

puǫks u ku¹ġ. / duj pu´kas istubas. LiepU; t s ju ǥines, pala´pes u vazdiki ï t s i 

vi nas pu´kas puǵes.. / puikas puǵ¦nas ieadǭju cimduos. Apv. 

< liet. puik½s óskaists, jauksô (ME III 403). 

kȊds // kȊts 

adj. kȈc. Tievs, slaids, arǭ vǕjġ. p c t s li l s ligas palicis diģi kc. / nu  kreuǵim 

pali k k c. / tu nu ga  esi diģi kda! skat, kdi k di kaǵi! LiepU; tu ja  man esi 

paȚvisa k da palikusi pa tu pils¥tu dz´vudama. / uz pavasari guovs galǭgi kȊda 

palikusi. Apv.; kas ja  bij k t ks, nebi tik apaǸ´ks, mis  padevi s, ta  ja  t di 

sv rki dikti gla ni isskat´j s. LiepU. 

LǭdzǕs liet. k d̮as < krievu ʭʫʜʲ vai poǸu chudy (ME II 332; LEW 304; 

ʃʘʫʤʘʥʝ 1977, 56; LVDA 1999; 200ï201). 

 

NumerǕǸi: 

duj 

num. duj. Divi. duj si vǫnas ǵǵǫ vrǫja zupǫnu u a zǫnu ģri. / dikti grib ju tu  

ģidini, apb ra a cuk:uru u  t  smeǵja, ka abas duj a msu pl¥sdam s d m. 

LiepU bija tik a ksc, ka r vu v l duj deǵus vis .. Apv. 
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Pronomeni: 

mana 

pron., nelok. mana. Mani. nosvǭst mana b¦ ri zirgi. ǔbele 1927, 125; mana v¥ci  i  

nu  Nidas ci ma. LiepU.  

katrs kurġ 

pron. katrs kuġ. Ikviens. ¥ t¥nu¹ [sviestu gatavot] ï tu» ja¾ katrs kuġ m©k. RIT 

2007, 49. 

 tava 
pron., nelok. tava. Tavs; tavi. Ai, mǕte, ai, mǕte, / Tava Ǹaudis zaagǸi, / Ai, mǕte, ai,  

mǕte, / Tava Ǹaudis zagǸi! [..] LiepU. 

 
Verbi: 

kruǵǭt  

v. kruǵ´t. Griezt. izbe´dz kruǵ´t tu  pi nmaġĎnu.. Apv. 

AizgȊts; sal. kr. ʢʨʫʪʠʪʴ 1. ógrieztô (KLV II 1959, 682). 

skleist  
v. skleist. 1. IzklǕt plǕnǕ kǕrtǕ. EH II 505; 2. Ġǵirt. pǕrskeild lapu! es skleiģu lapas. 

LiepU. 

IespǛjams lituǕnisms (EH II 505); sal. liet. skleisti óizklǕt; izkaisǭtô. 

pasËėt  

v. pas¥t. DerǛt. man ġitas kaģuks nemaǥ nepas. rukas tak par ´sm un pac arǫ ir 

uz ´su pusi. Apv. 

AizgȊts no vǕcu valodas (Sehwers 1918, 155; Sehwers 1953, 86); sal. vǕcu 

passen óbȊt piemǛrotam; derǛtô (VLV 1990, 449). 

¹ pas´gs  

 

Adverbi: 

daug  

adv. daȈg. Daudz. (ǔbele 1928, 139); (EH I 310); saġǵ´da dag ǵaġu. / ma v l 

tik da g dr buǸu jplet . / da g v ru, da g si vu, da g sveġu Ǹa¾ģu, na mana 

br«l¥na, na  l gav¥nas. LiepU. 

maǥ  

adv. maǥ. Maz. EH I 777; t©da ma¶teǸi ja¾ maǥ kurij bi. / agr k t das tabletes 

neĀmaǥ nezinja, ka t das tabletes i. (LiepU); [..] t ¥s uzlika maǥu¹ skutul¥nu 

(óbǸodiǺuô) uz gavu, t©Āpat abgri za, neĀk©di priziri neva´dzeja, neĀk©du 

priz¥tavu. / t©du gumijǫǺu ja¾ tureǫz neĀmaǥ nebi, tik diǺi. RIT 2007, 462, 463. 
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Partikulas: 

ben // b¥n  

part. ben // b¥n. 1. Jel, taļu. ej ben, ej! EH I 212 / ben liecies mierǕ! / juk ben rǭtu 

arǭ ir diena! / varǛtu tu ben nǕkt man palǭgǕ. (EH I 212); 2. Vismaz. vai tu ben esi 

gatavs? EH I 2121; 3. Kaut cik. vai tev nauda ben ir? EH I 212; 4. Izsaka kǕda cita 

viedokli kǕ vǕcu vǕrds soll óvajadzǛtô. es b¥n ¥sus gǕjis. (ME I 279); 5. ? jǕit ben 

te ar r¥ku t órunǕties, pǸǕpǕtô. ǔbele 1927, 128. 

i // ir   

part. i // i . Arǭ, gan. ja tev ir tika, man nepatika. ǔbele 1927, 127; ja  i t c maǥ 

b¥rns saprut, ka pa viǺu smeiƸ. / tu  deva ldzi i  lu pus, i  gu vis. LiepU.  

nǕrin 

part. n ri . NebȊt (?). m tes aka sag juġas adija va vrpe. va cita ku n ri  

darija. / vis:i pi  skala ugus sas¥duġi, katramis ja acerami, kas nri  dar ms. 

LiepU. 

 

Prepozǭcijas: 

 a(r)  

prep. a. Ar. ka [lini] bi iģv¥ti, ta a zigis mǫdija. LiepU; [..] a z´rgis vede lǵi, u 

z´rgi°m bija a ġit© aps¥kti a  m¥ni / j©, bra¾ca a z´rgi°m visi u ce t©s ispuġǵu¹t 

ratus a  t©m, ale¶t©m, a t©m papȂa, va ne. RIT 2007, 425, 428. 

 ga(r)  

prep. ga. Gar. es gju ga viǺas sǵni gaȂm pru ja . LiepU. 

 

SvǛtku un svinamo dienu nosaukumi 

Veidojot izloksnes vǕrdnǭcas, uzmanǭba tiek pievǛrsta ne tikai sugasvǕrdiem, 

resp., apelatǭvajai leksikai, bet arǭ ǭpaġvǕrdiem (personvǕrdiem, vietvǕrdiem, 

svǛtku un svinamo dienu nosaukumiem u. tml.). 

JǕmin, ka svǛtku un svinamo dienu nosaukumi iekǸauti jau esoġajǕs latvieġu 

izlokġǺu vǕrdnǭcǕs, piem.: L³eld³enas s. ï L d̄³i , arǭ L¯ud³i , dsk. Lieldienas. 

(KIV I 566); M rtiǺi subst. M rtiu, M rtiǺas. MǕrtiǺdiena. (VIV I 505); 

Z³emsv¥(t)ki subst. Z³emsv¥ki, -u. ZiemsvǛtki. (ǚIV III 758). 

 Arǭ RIV iekǸaujami svǛtku un svinamo dienu nosaukumi, piem.: 

Lielediena 

subst. Li ledi na. Lieldienas. [..] Zi massv¥tkus, uz Liledi nu, ka  ja  bi. LiepU. 

Lǭguo diena 

Lǫgu di na. Lǭgo diena. t s pri kġ Lgu  di nu, ka ra n, i pri kġ zl m. [..] L gu  

di nu ira j ra n, ja tu gribi pri kġ zl m. sara t tu vari, bet tas ja na  va s t . 

LiepU. 
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P¥lnu diena  

P¥nu di na. NǕkamǕ diena aiz MeteǺiem. P¥nu di n  ï tad ǵ¥katni ki n ce 

bari m vi n. LiepU. 

 

PersonvǕrdi 

ValodniecǭbǕ par ǭpaġvǕrdu ievietoġanu izlokġǺu vǕrdnǭcǕs jau izsenis ir bijuġi 

daģǕdi viedokǸi. LielǕ daǸǕ Ǖrzemju izlokġǺu vǕrdnǭcu tiek iekǸauti gan svǛto vǕrdi, 

gan vǭrieġu un sievieġu personvǕrdi, kristǕmvǕrdi, arǭ hipokoristikas
*
, vǕrdu 

saǭsinǕjumi, pǕrveidojumi (par Ǖrzemju leksikogrǕfu pieredzi izlokġǺu vǕrdnǭcu 

veidoġanǕ sk. Markus-Narvila 2011).  

Latvieġu izlokġǺu vǕrdnǭcǕs ǭpaġvǕrdu ievietoġana nav izcelta kǕ ǭpaġs 

uzdevums, tie atrodami vien ilustratǭvajǕ vai frazeoloǥijas materiǕlǕ. E. Kagaine 

norǕdǭjusi, ka arǭ apvienotajǕ Latvieġu izlokġǺu vǕrdnǭcǕ personvǕrdi iekǸaujami 

galvenokǕrt tikai tad, ja tiem ir sugasvǕrda funkcija vai ja tie ietilpst stabilajos 

vǕrdu savienojumos (Kagaine 1985, 72).  

 RIV sagatavoġanas procesǕ bȊtu pǕrǺemama Ǖrzemju leksikogorǕfu pieredze, 

tǕpǛc vǕrdnǭcas izveides procesǕ jǕapkopo reǥionam tipiskie personvǕrdi, jǕveido 

arǭ iesauku un vǕrdu, kǕ arǭ uzvǕrdu izlase, jo personvǕrdi ne tikai atspoguǸo 

katram reǥionam tipiskos vǕrdus un to lietojumu, bet sniedz arǭ papildus 

informǕciju, piem., par vǕrdu lietoġanas tradǭcijǕm, no personvǕrdiem darinǕti arǭ 

vietvǕrdi ï mǕjvǕrdi un citi apdzǭvotu vietu nosaukumi u. tml.  
 

PiemǛram, senǕk RucavǕ vǕrda izvǛlǛ galvenais kritǛrijs bija krustmǕtes vǕrda doġana 

meitai un krusttǛva vǕrda ï dǛlam. To apliecina vairǕkas Rucavas teicǛjas, piemǛram, Anna 

Pundure: RucavǕ [..] vecuos laikuos ï meitene, ka bija, ta bija divas krusta mǕtes ï viena krusta 

mǕte, tǕ bija lielǕ krusta mǕte, kas turǛja bǛrnu pie altǕra, kad mǕcǭtǕjs viǺu kristǭ. un otra 

krusta mǕte bij tǕ, kas bǛrnu ienes un iznesa nuo baznǭcas. un tam bǛrnam lika krustmǕtes vǕrdu. 

[..] nu, lielǕs un daģreiz arǭ abas krustmǕtes bi viena vǕrda. tǕ kǕ man, piemǛram. man, man bija 

tǕ ï mammas mǕsa krustmǕte un otra krustmǕte bi mana tǛva mǕsica. un abas bi Annas, ta ka 

man tas vǕrds i viens par laimi patrǕpijies. nu, ir jau ari tǕ, teiksim akal, ka skatijǕs jau, ja 

krustmǕte i Katrǭna, ta lika Katrǭnu, ja Margrieta ta Margrietu. zǛniem bi citǕdǕk. zǛniem bi 

krustmǕte un krusttǛvs. (LiepU) 

 

RIV iekǸaujami, piem., ġǕdi personvǕrdi:  

Grieta 

subst., pv. Gri ta. SaǭsinǕjums no pv. Margrieta. j , u  kad es biju Lip j , es biju, 

str d ju, tad Magri ta bi, u  ta mani pa Gritu pasa ca. tad es, ma nek da 

Ma gri ta nebiju, tad tik biju Grita. LiepU. 
I
Malle  

subst., pv. Ma le. Hipokoristika no pv. Margrieta. Ma le ja  biju k  pi dzimu. t  es 

tik Ma les v rdu dzi d ju. / tu  mu s Rucav, t  m s visas Males ms ¥sa . LiepU. 

 

                                                 
*
 Hipokoristika  ï neoficiǕli lietota saǭsinǕta un daģǕdi pǕrveidota personvǕrdu forma (LPV 1990, 31). 
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II
Malle  

subst., pv. Ma le. Hipokoristika no pv. Marija. tika´ tus v¥cu s v rdus dr´sktja 

b t. [..] pi m¥ra , Ma li sa c Mariju. LiepU. 

Truģe  
subst., pv. Truģe. Hipokoristika no pv. Katrǭna. nu Truģu sa¾c Katrina. kas bi 

krist´ta Katrina, tu sa¾ca Truģe. LiepU. 

 

Dzǭvnieku vǕrdi jeb zoonǭmi 

ValodniecǭbǕ aktuǕls pǛtniecǭbas objekts vienmǛr ir bijuġi dzǭvnieku vǕrdi jeb 

zoonǭmi. Zoonǭmu lomu valodniecǭbǕ uzsver arǭ Ǖrzemju valodnieki, norǕdǭdami, 

ka zoonǭmi bȊtu jǕiekǸauj izlokġǺu vǕrdnǭcǕs, jo tie ir bȊtiski materiǕlajai un 

garǭgajai kultȊrai, tǕ ir liela un nozǭmǭga vǕrdu grupa. 

Nereti tie ievietoti arǭ latvieġu izlokġǺu vǕrdnǭcǕs, piem.: 

C¥taǸa subst. [..] CeturtdienǕ dzimuġas govs vǕrds. kad tedġ c¥tu de  

pi radijas, tad viu so c pa C¥tad. (VIV I 118);  

GudraǸa subst. [..] Govs vǕrds; mierǭga, lǛna govs. [..] Gudrad i laps, mi riks 

gu . v rc i pare´z ilikc. (VIV I 229); 

Ma daǸa subst. [..] PirmdienǕ dzimusi govs; ġǕdas govs vǕrds. [..] pi mde 

[dzimusi govs] bi Ma dad. / ka tedġ bi atncs ma daga, ta soc pa  Ma dad. / 

Ma dad la:b de  pi n, bi pi niks. (VIV II 503). 

 

Dzǭvnieku vǕrdi jeb zoonǭmi raksturo gan dzǭvnieku ǕrǛjo izskatu, gan to 

rakstura ǭpaġǭbas, atklǕj arǭ vǕrda doġanas tradǭcijas. PiemǛram, govǭm tiek doti 

vǕrdi, kas ir atvasinǕjumi no govju dzimġanas dienu nosaukumiem (plaġǕk par to 

sk. Zemzare 1971, 189ï200), vai arǭ govis tiek sauktas upju vǕrdos, kas parasti ir 

saistǭts ar ticǛjumu par piena izslaukuma daudzumu. O. Buġs norǕda: ĂBet kǕpǛc 

govi sauc par Gauju, Bangu vai Selgu? [..] AgrǕk ġǕda vǕrda izvǛli mǛdza izraisǭt 

ticǛjums, ka govs, kuru dǛvǛ lielas upes vǕrdǕ (vai arǭ kǕ citǕdi ar ȊdeǺiem saistǭtǕ 

vǕrdǕ), dos daudz piena. MȊsu dienǕs vǕrdus Venta, Ogre, Dzelme, Straume, Vilne 

vairǕk lieto tradǭcijas dǛǸ, nedomǕjot par minǛto ticǛjumu.ò (Buġs 2003, 42; par 

govju vǕrdiem latvieġu valodǕ sk. arǭ Zemzare 1971, 189ï200). Lai gan O. Buġs 

norǕda, ka minǛtǕ tradǭcija izzȊd, tomǛr Rucavas piemǛri apliecina, ka vecǕkǕ 

paaudze to vǛl atceras un ievǛro. 

DialektǕlǕs leksikogrǕfijas pieredze iekǸaut dzǭvnieku vǕrdus izlokġǺu 

vǕrdnǭcǕs ir pǕrǺemama un izmantojama RIV veidoġanǕ.  

RIV varǛtu tikt iekǸauti ġǕdi zoonǭmi, piem.:  

Mellǭtis 

subst., zoon. Mel´tis. Zirga vǕrds. mu s bi t c m¥ ls, r¥sns t c [zirgs], tas bi 

Mel´tis. LiepU. 
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Melnis 

subst., zoon. Menis. Zirga vǕrds. i j gsi  Meni raǥs u  la´d´si uz bazn´cu. LiepU. 

Straume  

subst., zoon. Stra¾me. Govs vǕrds. t  p d j , ku  es nu  Stra tmaǺis nupi ku tu  

gu vi, t  bi Stra me. [..] ja upes vrd , da dz pi na du du t. LiepU.  

Ġpilka  

subst., zoon. Ġpika. Kazas vǕrds. u  vi na [kaza] i  Ġpika. viǺa t skri n u  es t  

pasa cu pa Ġpiku. LiepU. 

 

VietvǕrdi 

RIV iekǸaujami arǭ novada vietvǕrdi (mǕjvǕrdi, upju, pǸavu, meģu u. c. 

nosaukumi), galvenokǕrt mikrotoponǭmi, kuri atspoguǸo ne vien lingvistisku, bet 

arǭ ekstralingvistisku informǕciju ï raksturo reǥionu, objekta ǭpaġǭbas un ǭpatnǭbas, 

piederǭbu kǕdam konkrǛtam cilvǛkam, piem.:  

Ǭzaveļa // Ǭzaveļs 

subst., vv. Ǫzaveļa // Ǫzaveļs. GrǕvis RucavǕ. Ǫzaveļs PlǕǵis I 1936, 101; [..] bet tu bi 

gr vis ï Ǫzaveļa. LiepU. 

Stirniene // Stǭrniens 

subst., vv. Sti ni ne // St´rni°ns. PǸava Paurupes ciemǕ. PlǕǵis I 1936, 101; mu s 

bi ara zeme ï nepini ļetri [hektǕri], tu  bi meġ:, bi pǸavas, ¥z¥r ji i kġ bi, 

sa c s Stini ne u  tad tǫreǸi bi, tc, ku  neĀk  nevarja dar´t. LiepU. 

Suǵa mǕja // Suǵi  

subst., vv. Suǵa mǕja // Suǵi. MǕjvǕrds Rucavas NidǕ. Suǵa mǕja. PlǕǵis I 1936, 96, 

97; Suǵi bi te laǫka, bet, ka viǺi nug  tu , ta viu [tagad ir] S¥rku ciǺi. LiepU.  

Sk. suǵis  

M¥ncas mǕja // M¥nci  

subst., vv. M¥ cas mǕja // M¥ ci. MǕjvǕrds Rucavas NidǕ. M¥ cas mǕja. PlǕǵis I 

1936, 96; M¥ ci u  ta bi Vi ki, u  ta tu  t l k ï Ga´gala MiǵeǸi. LiepU. 

 Sk. m¥ ca  

 

Ja personvǕrds vai vietvǕrds veidots no sugasvǕrda, kas ir izloksnǛ lietots 

vǕrds, ġo leksǛmu reǥistrǛġanǕ bȊtiski izmantot atsauci uz pamatvǕrdu, kur lasǭtǕjs 

var iegȊt sǭkǕku informǕciju par leksǛmas nozǭmi, lietoġanu un cilmi, kas 

ǭpaġvǕrdu ġǵirkǸos netiek dota. 

IzveidotǕs RIV ġǵirkǸu veidoġanas pamatnostǕdnes un ġǵirkǸu paraugi ir 

jaunas izlokġǺu vǕrdnǭcas veidoġanas pamats, kas var bȊt noderǭgs arǭ plaġǕkai 

Lejaskurzemes izlokġǺu vǕrdnǭcas veidoġanai, kurǕ bȊtu iekǸauta gan Rucavas 

kaimiǺizlokġǺu BǕrtas un Dunikas leksika, gan arǭ BȊtiǺǥes un SventǕjas leksika 

(tagad atrodas LietuvǕ). 
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RUCAVAS IZLOKSNES VǔRDNǬCAS ĠǴIRKǷU PARAUGI 

 

C, ĺ 

 

capatas // cipatas 

subst. capatas // cipatas. Vecas 

drǛbes, lupatas (?). ǥǛrbjaties 

zemǛ, m¥tat capatas (cipatas) pa 

luogu laukǕ! ME I 363. 

Cauna  
subst., pv. Cauna. UzvǕrds 

RucavǕ. KapiǺa, Laumane 2007, 

342. 

Caunes 
subst., vv. Caunes. MǕjvǕrds 

Rucavas muiģǕ. KapiǺa, 

Laumane 2007, 340. 

cedele 

subst. cedele. Zǭmǭte; lapiǺa. ME I 

367; zb z z duru tu  cedeli, 

ras:i adg jis, i ra dz´s. LiepU.  

   < lv. cedel ózǭmǭteô (ME I 367). 

c¥kuls 

subst. c¥ku s. Uz augġu 

sasprausta bize. me´tas matus 

taǫsǫja c¥kulu s ï p´ni sagriza, 

a  adat m sad ra. LiepU.  

c¥lluot 

v., humor. c¥llu t. Iet. EH I 263. 

C¥lmi 

subst., vv. C¥lmi. MǕjvǕrds 

Rucavas Ǥeistautos. KapiǺa, 

Laumane 2007, 345. 

C¥lms  

subst., pv. C¥ms. UzvǕrds 

RucavǕ. PlǕǵis I 1936, 100; 

KapiǺa, Laumane 2007, 345. 

c¥lt 

v., c¥lt, pag. 3. pers. c le, c l s.  

Celt. c le m jas u  taǫsija. / k  

c l s v ġ: t bi laǫva op u  

ca ri bij.  LiepU.  

ceǸt¥ks 

subst. cedt¥ks. CeǸteka. ja gadǫjs 

li l ka va´ mazka br ce, tu  ja  

paġi pratmi s, ka j uzli k 

cedt¥ks u  j apsi n. LiepU.  

censties 

v. ce sti s, pag. 3. pers. ce t s. 

Censties. u  ce t s katrs ustaǫs´t, 

la´ viǺa b tu, ku  palikt. LiepU.  

c¥p¥nas 

subst. c¥p¥nas. PǛc pankȊku 

cepġanas pannǕ palikuġǕs 

nobiras. EH I 265. 

cǛperis 

subst. c peris 1. Oranģas krǕsas 

dzija. kr¥kli izrakstǭti ar.., cǛperi. 

EH I 268; 2. Smalka, mǭksta dzija 

koġǕs krǕsǕs; dzǭpari. EH I 268; 

kǕdreiz cǛperi bija rets prieks. 

LiepU; nu  c peri m parasti 

adĎja lakatus un b¥rni ms 

ci dus, c¥pures, zeǵes. Apv. 

   PamatǕ vǕcu Zephyrwolle 

ónestingri savǛrpta vilnas dzija no   

Merino aitas vilnasô (EH I 268). 

cǛperine  

subst. c perine. Smalkas, mǭkstas 

dzijas biezs galvas lakats. 

cǛperini sev varǛja nuopirkt tikai 

turǭga sieva. LiepU. 
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Ceplenieks // Ceplinieks 
subst. 1. pv. Ceplenieks. UzvǕrds 

RucavǕ. KapiǺa, Laumane 2007, 

330; 2. vv. Ceplenieks, 

Ceplinieks. MǕjvǕrds RucavǕ. 

Endzelǭns 1925, 44. 

ceplis 

subst. ceplis. Cepiens. EH I 266. 

c¥pt 

v. c¥pt. pag. 3. pers. cepe Cept. 

tu  nu vede u  samale u 

p rvede, issij ja u  cepe ma´zi. / 

li l s kr sns isplse, ku ma´zi 

cepe. LiepU. 

c¥puruot 

v. c¥puru t. Uzlikt pǛdǛjo kȊlǭti 

uz gubiǺu. kas ja  bija k rtǫks 

sa´mniks, c¥puȂuja. LiepU. 

cËėrpuots 

adj. c¥rpuots. CiǺains. c¥rpuota 

pǸava. ǔbele 1927 116.  

   Sk. c¥rps.  

cibirkste 

subst. cibi kste. Dzirkstele. 

neli ci s tik tuvu, ka cibikstes 

nei l¥c ac¥s. Apv. 

= ġerbirkste 

ciemins // ciemǭns 

subst. ci mi s // ci mǫns. 

KaimiǺġ. va  ja  paģ´ļt nu  

ci mǫna. / ja manǫja, ka cimi s 

n k, ta ste´dza nuk rġin¥t ga du, 

la´ krt´ba mj . LiepU. 

ciemǭte 
subst. ciemǭte. 1. KaimiǺiene. EH 

I 277; LiepU; 2. VieġǺa. LiepU. 

 

 

 ciems 

subst. c³ems. Labs, draudzǭgs 

kaimiǺġ. redzi, ciem! EH I 277. 

 cierǕt  

v. cierǕt. StaigǕt. vaǫrk j i t 

ci r t, tad ka li nes p s. LiepU.  

   ¹  a´zcir t, paci r t  

< vǕcu spazieren ópastaigǕties, 

staigǕtô (ME I 395). 

cilinǕt 

v. cilin t. CilǕt. es p diti 

dǫd´dama, akstu ru kas 

cilin ju; la´ mana pdite tik li la 

a ga. LiepU. 

cil(v)Ëėks 

subst. cil¥ks. CilvǛks. te´c nu 

vi ns cil¥ks! LiepU.                                                                                                   

CimdiǺi 

subst., vv. Ci diǺi. MǕjvǕrds 

RucavǕ. LiepU. 

Cǭpars 
subst., pv. Cǭpars. UzvǕrds 

RucavǕ. Laumane, KapiǺa 2007, 

358. 

circinis 

subst. ci cinis. Circenis. MǕjas 

circenis (Gryllus domesticus). 

ci ciǺi! LiepU. 

     cirpaǸǕt 

v. ci paǸt. VairǕkkǕrt nekǕrtǭgi 

griezt, graizǭt. b¦ rns ci paǸ 

papǭri. EH I 273. 

   ¹ apci paǸt 

cirtiens 

subst. c³rtiens. NenopǸauts zǕles 

kuġǵis. EH I 274. 
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Cǭrulis 
subst., pv. Cǭrulis. UzvǕrds 

RucavǕ. Laumane, KapiǺa 2007, 

340. 

cir(v)is 
subst. ciris. Cirvis. meģÌ ka 

bra¾ce, ta bi z«ks un ciris. / gja 

tu s kr´tus ar ciri cirst. LiepU. 

collǕt 
v. collǕt. Iet, soǸot (parasti 

nesteidzǭgi, ritmiski). LiepU. 

   IespǛjams, ka < kurġu *culnǕt? 

(ME I 397). 

    cvǭbanks 

subst. cvǫbaks. Cepums; 

grauzdiǺġ. cvǫbakus mums 

nu pirka tikaǫ tigus di n s. 

LiepU. 

ļaļis 
subst. ļaļis. ZǕrds. apvǭtuġu 

ǕbuoliǺu sakrauj ļaļuos, lai 

ģǕvǛjas. LiepU. 

    ļaļuot 
v. ļaļuot. ZǕrdot. ejam sienu 

ļaļuot! LiepU. 

ļakli // ļ¥kli  

adv. ļakli // ļ¥kli. Skaisti. ME I 

401. 

Ļaman(i)s  
subst., pv. Ļaman(i)s. UzvǕrds 

RucavǕ. KapiǺa, Laumane 2007, 

327. 

ļamdǭt 

v. ļamdǭt. Taustǭt, grǕbstǭt (parasti, 

ko meklǛjot). tumsǕ var tikai 

ļamdǭt. LiepU.  

   LLVV II 214; sar. 

ļamma 

subst. ļama. TȊǸa. tu esi riktǫga 

ļama! LiepU.  

ļǛļerǭtis 

subst. ļǛļerǫtis. Nepraġa. ME I 

411. 

ļ¥kls 

adj. ļ¥kls. Ļakls. LiepU. 

ļibirkste 

subst. ļibikste. Dzirkstele. EH I 

290. 

ļǭpstǛt 

v. ļǫpstt. ĻiepstǛt. EH I 292. 

ļuidǭt 
v. ļuǫd³t. Rǭdǭt. bij t¨das 

s¨imn³eces, kas ¨r kaǫmiǺ³em 

nesadz³v½oja ½n ļuǫd³ja suǺus 

v³rsȊ. Apv. 

ļuoksterǛties 

v. ļukster ti s. Krunkoties. Ǖda 

sǕk ļukster ti s. EH I 299. 

 ļupra  

subst. ļupra. Skausts. pat¥vs 

paǺma puǫku a´z ļupras un 

a´zvika pi  viǺa v¥c ki m. Apv.). 

LLVV I 230; sar. 

   < bkr. ʯʫʧʨʠʥʘ ócekuls (uz 

galvas); parȊkaô (ME I 421);  

   baltu cilmes vǕrds ï atv. ar 

pied. -rǕ- (-ro-) (LEV 2001, 

192). 

ļurka 
subst. ļurka. Abos galos 

noasinǕts puǸǵis. EH I 296. 

   Õ ļurku sist ï spǛle. EH I 296. 
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GJ86K6H >OAD@HC:H A:@HĂBJ H6G6@HIH  
EôG76J9ĐĲ6C6> JC E6E>A9>CôĲ6C6> 

 

AZ`hăbVʣhʢ  CdođbZʣhʢ 

6! ô 

a ð bet   

êMPöYTPV^ ð pirmsskolas bǛrns; tie, kas mǕcǕs no Ǖbeces 

êMPWü_ ð rǕt, pamǕcǭt 

êMZWTģT ^L]VLYTP! MLW_TP) ð mǕrpuǵǭtes (Bellis perennis) 

abrakasis 
ð 1. metǕla rǭks, ar ko sakasa kopǕ mǭklas paliekas 

abrǕ; 2. kukulǭtis no abrǕ sakasǭtǕm maizes paliekǕm 

ace ð 1. acs; 2. valgs adǭklim 

ac¥r¦ t ð atcerǛties 

LNĐ_P ð akacis 

êOTģT ð Ǖdas (zǕbaki) 

LOĐ_ê U ķ ð 1. adǭtǕjs; 2. noadǭts apǥǛrbs 

LOĐ_TYT^ ð adǭta jaka 

agris ð  agrs 

êR^ ð bezgarġǭgs 

ait¦ na ð aitiǺa 

aizbraukt ð aizlaisties (par putniem) 

LTeWüU`X^ ð ? 

LTeWTPYü_ ð aizdot 

LTeW`V^Yê_ ð aizsteigties 

LTeĜ`]Vê_ ð aiziet gurdeniem soǸiem 

aizsalaist(ies) ð aizlaisties  

LTeķêWü_ ð 1. aiztaisǭt, aizbultǛt; 2. nodalǭt vienu no otra 

LTe_]LWWê_ ð iet, jautri dziedot 

aka(l) ð atkal 

akmin(i)s  ð akmens 

LWNLaê_ ð skaǸi saukt, rǕties; vaicǕt 

ali juk ben ð ak; ak, ko nu  

LWT U`V MPY YPWê^Yê ð lȊdzu, nedusmojies  

alpt ð smakt 

êXL]^ ð Ǖmurs 

LX[PWü_TP^ ð blǛǺoties, draiskuǸoties 

LYOPWü_ ð tirgot, pǕrdot 

andelmanis ð tirgotǕjs 
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LYĊTYT^ ð klaidonis 

an(t)kambaris ð telpa lietu nolikġanai, uzglabǕġanai 

ankurs ð enkurs 

LY_TĘT ð uzacis 

L[LVLĜ ð atpakaǸ 

apakaĜ` ð atpakaǸ 

L[LĜX`_T^ 
ð nǛǥis (Petromyzon marinus ójȊras n.ô; Lampetra 

fluviatilis óupes n.ô) 

L[OŏĽ_ ð apģȊt 

L[VLY_ü_ ð 1. apġȊt malas, atlocǭt; 2. apgǕzt 

L[V`WL^ $$ L[VĽWL^ ð apkȊlǭbas 

L[WLĘê_ ð staigǕt garlaikojoties 

L[WLYNĐ_ ð apciemot 

L[ĜPVê_ ð apiet 

apmauds ð apǕtija 

apmaut ð apaut 

L[YĐNT^ ð panǭcis; noguris 

L[[`ķV`Z_ ð appuġǵot 

apraut ð apcept 

apsab¦ rnuoties ð apbǛrnoties 

L[^LOeTPOê_ ð apdziedǕt  

apsagriezt ð apgriezties 

L[^LR`MTYê_ ð apsegt 

L[^LR`_TYê _TP^ ð apsegties 

L[^LĊü]M_ ð apǥǛrbties 

L[^LVLMTYê_ ð apkampties 

L[^LVWê_ ð apsegties 

apsalinkties ð izmainǭties ceǸiem 

apsarikties ð 1. apjukt; 2. kǸȊdǭties 

apsasegt ð apsegt, apsegties 

L[^L^ü^_TP^ ð apsǛsties 

apsasiet ð apsiet  

apsasukties ð apgriezties 

L[^LķLW_ ð apsiet, apsieties 

L[^LķL`^_ TP^ ð apsegties, aptǭties 

apskriet ð atskriet 

apsutis ð iereibis 

L[ķêWü_  ð apsist (piemǛram, ar dǛǸiem) 
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apt¥VĽY^ ð sastrutojums 

L[aTĘPWü_ ð apsiet, aptǭt 

L[ŏ¦]M`^ $$ L[ŏ¦ rpus ð aļgǕrni; jǕteniski (?) 

ê]_ĐVWL $$ ê]OĐVWP $$ 
ê]OĐVlis 

ð 1. dakġa mǛslu Ǖrdǭġanai; 2. divzaru dakġa siena 

vǕloġanai 

ê]Vê_TP^ ð klaigǕt 

L]Xü_TVL ð aritmǛtika 

arvienu ð vienmǛr 

ê^LXT]^_ TP^ ð aizmirst; aizmirsties 

ê^L^Wü[_TP^ ð aizslǛpties, paslǛpties 

L^Tģ T ð asinis 

atbraukt ð atlidot (par putniem) 

atbulu ð atmuguriski  

atc¥r¦ t ð atcerǛties 

L_ĊüaPWü_TP^ ð atdzǭvoties, atjǛgties 

atiet ð atnǕkt 

atjemt ð atǺemt 

atkakls ð 1. izlaidies; 2. atturǭgs kaut ko darǭt 

atkrante ð nogǕze 

L_WPķê_ ð atġǵaidǭt 

L_WĐOeü_ ð atlǭdzinǕt darot labu 

L_W`V^Yê_ ð atsteigties 

L_ĜPVê_ ð atnǕkt 

atmidzis ð pussnauda; stǕvoklis pirms pamoġanǕs 

L_XTPVķĘT^ $$ L_XĐVķĘT^ ð atkusnis 

L_[`X[ê_ TP^ ð atpogǕt(ies) 

ê_]êV ð agrǕk 

atremt ð atbalstǭt, atstutǛt 

atremties ð atbalstǭties 

L_^LR]Đ^_ ð atgriezties atpakaǸ (vecǕ vietǕ) 

L_^LR]Đ^_TP^ ð atgriezties 

L_^LĊüaPWü_ ð atdzǭvoties, atjǛgties 

atsalaisties ð atpȊsties 

L_^L[Ľ^_ ð atpȊsties 

atsaremt(ies) ð atbalstǭties  

atsasekt ð atcerǛties 
IL_^LķL`_TP^ ð pieskriet, apciemot (retu reizi) 
IIL_^LķL`_TP^ ð atdzesǛties 
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atsL_LT^Đ_ TP^ ð atlabt, atveseǸoties 

L_^L_`]ü_TP^ ð atturǛties 

L_^LaLOĐ_ ð atvadǭties 

L_^P]üXT^ ð atmuguriski 

atseremt ð atspiesties 

atskalste ð krǛsla atzveltne 

atskalstis  ð krǛsla atzveltne 

atskust ð atpȊsties 

L_^[]êRê_ ð atsprǕdzǛt 

L_^[]êVWPYT^ki ð atmuguriski 

L_^[]êVĜ` ð atmuguriski (iet) 

atstanks ð rezerve 

L`Oeü_ ð audzinǕt [LLVV I 489; nevǛl.] 

L`OeTYê_ ð audzǛt (augus) 

austene // austine ð 1. villaine; 2. austa sega 

L`eĐY` ŏĽ]P ð auzu pǕrslu ǵǭselis 

ave ð aita (Ovis aries) 

LaTPöL ð avene (Rubus idaeus) 

avs ð aita (Ovis aries) [LLVV I 515; novec.] 

êe $$ ê^  ð aiz 

êeMêe_ ð aizbǕzt 

êeRLWO^ ð aizgalds 

êeTYT^ ð dienvidaustrumu vǛjġ 

êeTģL aü U ķ ð dienvidaustrumu vǛjġ 

êeV]ê^YP ð aizkrǕsne 

êeWLT^_TP^ ð aizlaisties (par putniem) 

êeXü]V_ ð aizvǛrt (acis) 

êeXT]^_ ð aizmirst 

êeaT]^_ ð aizmirst 

B 

babals 
ð 1. vabole (Elaphrus cupreus Dft. óskrejvaboleô); 2. 

kukainis 
bada pankuoki ð spec. vafeǸu pannǕ ceptas pankȊkas 

bada panna ð dubultǕ panna figȊrveida pankȊku cepġanai 

MêOP ð pelde 

badmira 
ð 1. aiz barǭbas trȊkuma panǭcis, novǕrdzis cilvǛks, arǭ 

dzǭvnieks [LLVV II 20; niev.]; 2. tǕds, kurġ daudz un 

negausǭgi Ǜd 
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MLVê_ ð mǭcǭt 

balbieris ð frizieris 

MLWOĐ_TP^ ð dauzǭties, rotaǸǕties 

MêWPYĐ_ T ^ ð brǕǸi; bǕleliǺi 

balgalve ð pǸavas pǭpene (Leucanthemum vulgare) 

balks ð balǵis 

MLW_ê _Đ]P ð kartupeǸu biezputra 

baltais sviests ð ǭpaġi gatavots sviests 

MLW_aüOP]P ð ? (auga nosaukums) 

bamba ð naba 

MLXMêWP $$ MLXMLW^ ð vabole (Coleoptera) 

bample ð burka 

banditi ð laupǭtǕji, nelieġi 

bante ð lente 

Mê]MP $$ Mê]MT^ (dsk. 

Mê]MUT) 
ð 

rabarbers (Rheum Rhabarbarum) 

bars ð vǕls, posms [LLVV II 42; novec.] 

Mê]eOL ð bǕrda 

MLķWLV^ ð kapuce 

bastine ð lakats 

ML_TĘT^ ð baǵis 

ML`Oŏê_ ð bȊt nomodǕ 

baugs ð neglǭts, briesmǭgs; nekaunǭgs; nikns 

baznica ð baznǭca 

MüĊPWP $$ MTPĊPWP ð 1. logu aizvǛrtǺi, slǛǥi; 2. palodze 

ben // b¥n 
ð 1. jel, taļu; 2. vismaz; 3. kaut cik; 4. izsaka kǕda cita 

viedokli kǕ vǕcu vǕrds soll óvajadzǛtô; 5. ? 
MPģĘT^ ð krǛsls; sols, garġ sols 

b¦ rn¦ ns ð bǛrniǺġ, bǛrns 

b¦ r(n)s ð bǛrns 

Mü]e_ ð berzt 

MPķ[]ê_T^ ð nesavaldǭgs cilvǛks 

bezdelinga ð bezdelǭga (Hirundo rustica) 

MĐOPĜT ð smalka maluma milti 

MĐOWü_ ð malt  

MTOŏĐ_ ð bakstǭt, urdǭt, dzǭt 

MTPĊPWP ð palodze 

bigna ð biezoknis 

bigulis ð krǕsns kruǵis 

biguze // biguzis ð maizes zupa 

MTWP Vê ð vienalga kǕ 
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bile kumet ð vienalga kad 

bili kumet ð nav kur 

MTWŏVL]_P ð fotogrǕfija, attǛls 
MTĜU`ZYP $$ MTĜ`ZYP $$ 
MTĜ`ZY T ^ 

ð 
peonija (Paeonia) 

bimbals // bimbils ð dundurs (Tabanus species) 

MTXMê_ ð raudǕt [LLVV II 91; sar., niev.] 

MT]ķ_T^ ð birste, suka 

MĐ]e^ ð birzs 

MTķVT $$ MTķĘ¦Y $$ MTķĘT 

$$ MTķĘTģ $$ MTķĘĐ_ 

ð 
nedaudz; mazliet 

bitki ð nedarbi, nerǕtnǭbas 

bizuot ð skraidǭt, skriet [LLVV II 97; sar.] 

bjaurs ð nejauks; slikts 

MWLYOĐ_TP^ ð klǭst apkǕrt, klejot, klaiǺot [LLVV II 98; niev.] 

MWLķĘP 
ð neliela pudele, parasti plakana vai zǕǸu [LLVV II 99; 

sar.] 
MWTŏĊü_ ð spǭdǛt, laistǭties 

MWĽOĐ_ ð runǕt niekus, nepatiesǭbu; melot 

MW`XĐeP] T ^ ð mutes ermoǺikas 

MW`^TYê_ ð ǵert blusas (sunim, kaǵim) 

MĜL`]s ð nejauks; slikts 

MĜĽOĐ_ ð melst, runǕt niekus 

MĜ`ZO¦ ns ð bǸodiǺa 

MĜ`ZO^ ð bǸoda 

MĜ`]ML ð ġǵǭdonis 

bosiks ð bandǭts, kauslis 

M]LĊT^ ð siena zǕrds 

M]LTOŏê_ ð brist, bradǕt 

M]LTVķĘTYê_TP^ ð trokġǺot 

M]LVê_TP^ ð mǭdǭties 

M]êW¦ ns ð brǕlǭtis (?) 

brandavs ð degvǭns [LLVV II 113; novec.] 

brande // brandi(s) ð vǕrǭtas cȊku pupas ar visǕm pǕkstǭm 

brands (vienskaitlin.!) ð koka konstrukciju trupe [LLVV II 113 brants; novec.] 

M]L`Vķ` ð braukġus 

M]L`V_ [ê_L]`Z^ ð pieteikt laulǭbu 

braukties ð sacensties braukġanǕ 

M]L`ĘĐ_ ð rǭvǛt 

M]üV_ ð raudǕt [LLVV II 117; sar.] 

br¦ kulis ð mazs bǛrns, kas vǛl neprot runǕt [LLVV II 118; sar.] 
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M]üĘT^ ð brǛkulis [LLVV II 118; niev.] 

M]TöVL ð koka lǕva gulǛġanai 

M]TP^XĐR^ ð Ǹoti liels [LLVV II 120; sar.] 

M]TPŏL ð ġvǭka, svǭtra 

M]TPŏ ê _ ð ġvǭkǕt, svǭtrot 

M]Tķ^ ð svaigs 

M]ĐŏLXT^ ð reizǛm, daģreiz, brǭģiem 

brucekl(i)s 
ð galoda izkapts asinǕġanai [LLVV II 130 bruceklis; 

apv.] 
bruka ð svǕrki uz auguma vidu 

-]ĽVWPYP ð govs vǕrds  

M]ĽĘü_ ð lietot (zǕles) 

M]ĽĘü_ X`_i ð runǕt pretǭ 

M]`XĐeP] T ^ ð mutes ermoǺikas 

bruokastes ð brokastis 

briste ð veste (tautastǛrpam) 

M]ĽķWLV^ ð zirgu tuberkuloze; aizdusa; stiprs klepus 

M]Ľ_P ð lǭgava [LLVV II 134; novec.] 

M]`eOü_ ð rǭbǛt, skanǛt, dimdǛt 

M`Mü]P ð upene (Ribes nigrum) 

budele ð pudele 

M`OTYê_ ð mudinǕt 

budzis ð augonis [LLVV II 136; apv.] 

buki ð ǵekatas 
M`V^_TP]ü_ $$ M`VķĘTP]ü_ 
$$ M`Vķ_TP]ü_ 

ð 
lasǭt pa zilbǛm 

bukuolis ð jǛrs (Agnus) 

M`ĘT^ ð ǵekatnieks 

bumbaks ð konfekte 

M`XM`Wü_ ð klaiǺot, neko nedarǭt 

bumbungas ð konfektes 

bunduls ð koka trauks 

bundzis ð vǛders 

M`YRê_ ð klauvǛt 

M`YRê_TP^ ð klaudzinǕt 

bunte ð saiġǵis 

bunts ð nemiers, sacelġanǕs 

M`ģĊTYü_ $$ (W`ģĊTYü_ ?) ð locǭties 

buode ð veikals [LLVV II 107; novec.] 
Ibuogans ð lǭkums  
IIbuogans ð nelǭdzens (par audumu, adǭjumu u. tml.) 
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buomele ð kokvilna 

buoze ð rokas svari 

buozgalvis ð kurkulis 

burbaks ð konfekte 

MĽ]T^ ð bars, liels daudzums cilvǛku vienkopus 

MĽ]ĘTY^ ð putnu bȊris 
Iburlaks ð no mǕliem taisǭts, nededzinǕts ǵieǥelis 
IIburlaks ð blǛdis, palaidnieks 

M`]ķWLV^ ð austa galvassega 

burtnica ð burtnǭca 

burvilka ð virve buru uzvilkġanai 

bust ð celties 

M`ķ_PMê_T^ ð cukurs 

butele ð pudele 

butelis ð neliela mǕja 

M`_PWĐ_P ð (demin.) pudelǭte 

MĽ_T YPMĽ_T ð nepatiesi stǕsti, muǸǵǭbas 

buts ð neliela mǕja, bȊdiǺa  

C, Ļ 

caurlielines ð ǭpaġa veida zeǵes 

cedele ð lapiǺa; zǭmǭte 

c¥kuls ð 1. uz augġu sasprausta bize; 2. izpȊruġi mati 

celinis ð celiǺġ 

NPĜWL[L ð ceǸteka (Plantago) 

NPĜ_¥ks ð ceǸteka (Plantago) 

NP[P]T $$ Nü[P]T ð gublǕna dzija 

NP[P]TYP $$ Nü[P]TYP ð gublǕna dzijas galvas lakats 

cepetine ð cepeġkrǕsns 

ceplis 
ð 1. liela krǕsns zemnieku mǕjǕs [LLVV II 174; 

novec.]; 2. vienǕ reizǛ izcepamais maizes klaipu 

daudzums  

c¥nkuot ð bȊt nemierǭgam 

c¥puruot ð uzlikt pǛdǛjo kȊlǭti uz gubiǺu 

Nü]P ð sprǛslenǭca 

NĐMLYVT ð cepumi 

cibirkste ð dzirkstele 

cieka ð puġǵis, zieds, kas piesprausts pie cepures 

ciekurznis ð ļiekurs 

NTPWü_  ð slepus skatǭties 
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ciema sluota 
ð tǕda, kas mǭl staigǕt pa ciemiem (pie citiem, nemǭl 

bȊt mǕjǕs) [LLVV II 178; sar.] 
NTPXTY^$$ NTPXĐY^ ð kaimiǺġ 

NTPXĐ_P ð kaimiǺiene; vieġǺa [LLVV II 178; apv.] 

NTPX` Xê_P ð kaimiǺiene; vieġǺa 

NTP]ê_ ð staigǕt 

ciesa ð vǕrpata 

NĐWü_  ð slepus skatǭties 

NTW T Yê_ ð cilǕt 

ciments ð cements 

NTX[P]WĐR^ ð untumains 

cir(v)is ð cirvis 

circinis ð circenis (Acheta domestica) 

NT][LĜê_ ð griezt, graizǭt 

NT_Ľ] ð citur 

NZWWê_ ð iet, soǸot (parasti nesteidzǭgi, ritmiski) 

NĽV]êNPģT ð mazie kartupeǸi 

cunna ð lȊpa 

NaĐML Y V^ ð cepums, grauzdiǺġ 

öLöT^ ð 1. neliela siena kaudzǭte; 2. zǕrds 

öLöZ_ ð kraut 

öLXOĐ_ ð taustǭt [LLVV II 214; sar.] 

öLXXL ð tȊǸa 

ö¥kla ð ļakla 

öPXP]ĐöL^ ð sauss zǕǸu tǛju maisǭjums vai spirta uzlǛjums 

öTMT]V^_P ð dzirkstele 

ö`öê_ ð gulǛt (parasti par bǛrnu) 

ö`ö`]LR^ ð neizdegusi pagales daǸa krǕsnǭ 

öĽV^WTPY^ ð ļȊkslǕjs [LLVV II 228; apv.], biezoknis 

ö`XL ð daudz 

ö`[]L ð skausts [LLVV II 230; sar.] 

ö`ķWT^ ð ļȊska (Serpentes) 

D 

dabuit ð dabȊt, saǺemt 

dabuot ð dabȊt 

daigi ð asni 

OLVķê_ ð dakġot 

OLVķ`Z_êU^ ð cilvǛks, kurġ strǕdǕ ar dakġǕm 

OLV_P]ü_ ð ǕrstǛt 

OLXPWü_TP^ ð trakot 
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dampa // dampis ð kuǸmaġǭna 

OLYNê Vê WêNT^ ð saka par neveiklu, lempǭgu, tȊǸǭgu cilvǛku 

OLYNê_ ð dejot 

OLYN`ZķLYL ð dejoġana 

OLģĊTYê_ ð vest (pȊru) mǕjǕs 

OLģĊTYê_TP^ ð pǕrcelties (ar iedzǭvi) 

Oê]M^ ð darbs 

dê]e L ^ ð dǕrzs 

Oê_`X^ ð datums 

daug ð daudz 

debestinis ð debess 

OPĘT^ ð sega [LLVV II 301; novec.] 

OüWP ð dǛlis 

OüWTYT^ ð dǛls 

OP[T_ê_^ ð alimenti, uzturlǭdzekǸi 

dicele ð divriļi 

OTPYü_ ð strǕdǕt par algu [LLVV II 333; novec.] 

dien¥sta meita ð kalpone [LLVV II 323; novec.] 

Die(v)s ð Dievs 

Dievins ð Dievs, DieviǺġ 

diezugan ð diezgan 

OĐOĐķLYL ð kristǭġana (?) 

OĐR`WT^ ð sǕpes 

OTV^Yê_ ð iet sǭkiem solǭġiem 

dikti ð Ǹoti [LLVV II 344; novec.] 

OTaüU^ ð divǛji 

OĐa¦ ns ð jocǭgs, savǕds (par cilvǛku) 

OĐa^ ð brǭnums [LLVV II 365; poǛt.] 

OTŏê VĽXL ð lielǕ krustmǕte [LLVV IV 486 kȊma; novec.] 

OĐŏê_TP^ ð dǭdǭties 

OTŏRLMLW^ ð lielgabals [LLVV II 368; novec.] 

OTŏT ð Ǹoti; daudz 

OĐŏZ_TP^ ð mǭǺǕties 

OTŏ^ ð liels [LLVV II 368; folkl.]  

O]êM`WP 
ð 1. palags; 2. ġȊpulis, kas veidots, palagu iesienot 

koku zaros 
O]LNTYê_ ð tracinǕt 

dracis ð tracis 

O]LRĽY^ ð tas, kas plosǕs, trako; draiskulis 

O]êYL ð lakats 

O]êYPWP ð lakats; lakatiǺġ 



44 

 

O]êYĐYL ð neliels lakats 

O]êY¦ nas ð drǛbes 
IO]LģĘT^ ð laikapstǕkǸi, kad vienlaicǭgi ir sniegs un lietus 
IIO]LģĘT^ ð cȊku Ǜdiens 

O]LķĘü_TP^ ð Ǖrdǭties, plosǭties, draiskoties 

O]LķĘT^ ð draiskulis 

O]LķĘĐ_ ð plǛst 

O]ê_P ð stieple  

O]üĊT^ $$ O]üĊT^ 
ð ar ġǵǛrskokiem savienoti divi garǕki koki (kǕrtis) 

kaut kǕ neġanai; nestuves 
dreija ð virpa 

O]PTUê_ ð virpot 

O]PWWü_ ð vǛrpt (?) 

drellis ð 1. linu dvieǸu audekls; 2. ǭpaġs raksts 

O]P[PWü_ TP^ ð rǕpties, kǕpt 

O]üŏL ð ǵirzaka (Lacertidae) 

O]TNPWü_ ð ar grȊtǭbǕm, pretoġanos vilkt, pǕrvietot, raut 

O]TNTYê_ ð ġǵindinǕt; dǭdǭt (naudu) 

O]TĘP]T^ ð durvju rokturis 

O]Đaê_ ð ġpaktelǛt, aizziest; aizbǕzt 

O]TaPWO ] PĘT^ ð (pǕrn.) degvǭns 

O]`[ĐR^ ð drupans 

dub¥ns ð dibens 

O`M`W_TģT ð divkǕrġi, silti cimdi ar oderi 

du  // dui // duj  ð divi 

duidubinis // dujdubinis ð koka trauks, muciǺa ar diviem dibeniem 

duidub¥ns// dujdubenis ð koka trauks, muciǺa ar diviem dibeniem 

dujpadsmit ð divpadsmit 

O`ĜĜT ð ierǭce laivas malǕ, kur iestiprinǕt airus 

O`XMü]T^ ð 1. bedre; 2. purvaina vieta 

dumbla ð ezera dȊǺas 

dumpekla rati ð rati mǛslu veġanai 
dumpekles // 

dumepkl(i)s 
ð 
rati mǛslu veġanai (redeǸu vietǕ dǛǸi) 

duominas ð domas 

O`ıT^ ð durvis 

durns ð ǕrprǕtǭgs, neprǕtǭgs [LLVV II 418; apv.] 

O`]ķWLV^ $$ O`]ķĜLV^ ð caurduris 

dur(v)es // dur(v)is ð durvis 

dusulis ð aizdusa; klepus 

OĽķê MĽ_ ð bȊt iedzǛruġam 
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OĽķĐRT ð savaldǭgi, stipri [LLVV II 425; sar.] 

OaêV`Z_ ð elpot 

Oaü^¥l¦ na ð dvǛsele, dvǛselǭte 

dz¥R`eĐ_P ð dzeguģpuǵe (Orchis maculata) 

dz¥lt¥nais sviests ð parastais sviests 

dzemdibas ð dzemdǭbas 

Oeü]VWP ð rǭkle 

dzersT^ $$ Oeü]^T^ ð 1. no iesala taisǭts alus; 2. viegls dzǛriens 

dzieds ð dziedrs 

OeTPaê_ TP^ ð dzǭvot; strǕdǕt; rotaǸǕties 

dzievinieks ð strǕdnieks 

dzievot ð strǕdǕt 

dzievuoties ð darboties, rotaǸǕties 

dzijnadzis ð ienadzis 

OeĐYLOeT^  ð ienadzis 

OeĐrkal(i)s ð lielǭbnieks 

dzirkl¦ ns ð lielǭbnieks 

OeĐ]VWT^ ð lielǭbnieks 

OeT]_TP^ $$ OeĐ]_TP^ ð lielǭties 

dzive ð dzija 

Oŏ`YRWTPY^ ð aizauguġi, necaurejami krȊmi vai zǕle 

E, ǚ 

ei ben ð nu taļu; ko nu 

PV_ĐR^ ð koġs, spilgts 

üĘPWüU`X^ ð tamborǛjums 

üĘeles ð kǕrstuves 

üĘPWü_ ð tamborǛt 

üĘPWü_^ ð tamborǛts 

ü]eTYê_ ð kaitinǕt 

PķP]T^ ð asaris 

F 

QPM]êWT^ ð februǕris 

QPV_üķLYL ð 1. krǕpġana, zagġana; 2. aizǺemġanǕs 

Qü]XL ð ferma 

fikss ð Ǖtrs 

QTYR`WTP]ü_ ð izdomǕt, fantazǛt 

QĨ]XL ð forma 
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QZ_P]ü_TPs ð fotografǛties 

friz¦ tavs ð frizǛtava 

G, Ǥ 

ga(r) ð gar 

RêMķTYP ð mantrausǭga sieviete 

RêMķT^ ð mantrausǭgs cilvǛks 

RêM_TP^ ð raust, raut sev kaut ko 

gadatirgs ð gadatirgus 

gadiens // gadijiens ð gadǭjums 

RLTOĐML^ ð grȊtniecǭbas stǕvoklis [LLVV III 25; reti] 

gailina ð gailene (Cantharellus cibarius) 

RLTķXL ð gaisma 

RLWOLO]êYL ð galdauts 

galdinis 
ð labiski-kreiliskǕ adǭjuma josla ï parasti cimdu un 

zeǵu kǕtos 
galdins ð koka trauku sǕnu koka dǛlǭtis 

galere // galer(i)s ð galerts 

RLWaêöT^ ð gudrs cilvǛks 

RLYOL]VêUL ð ? (auga nosaukums) 

gandr(i)s ð stǕrǵis (Ciconia ciconia) [LLVV III 69; apv.] 

RLYR^_ĐVWL ð Ǖksts 

RLYR^_Đ_TP^ ð Ǖkstǭties 

RLYĐVWL ^  $$ RLYĐVWP ð ganǭbas 

RLYTĘT^ ð gans, ganiǺġ 

gapele ð dakġiǺa 

Rê[ķT^ ð mantrausis 

RL]OĐYP^ $$ RL]OĐģT ð aizkari [LLVV III 73  gardǭnes; novec.] 

gards ð aizgalds (cȊkǕm) 

Rê]O^ ð garġǭgs 

RL]TYê_ ð dzesinǕt 

RL]YLĊT^ ð zaglis, laupǭtǕjs 

Rê]ŏT ð garġǭgi 

gauneris ð sǭkstulis 

RL`^TYê_ ð bagǕtinǕt; dot svǛtǭbu veiksmi [LLVV III 88; novec.] 

RWLMê_Tes ð slǛpties 

RWLMTģL^ ð paslǛpes 

glauns ð moderns [LLVV III 99; novec.] 

RWêePYP $$ RWêeTYP 
ð zilene (Vaccinium uliginosum) [LLVV III 100 

glǕzine; apv.] 

RWêe¦ na ð glǕze, glǕzǭte 
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RWêe^ ð stikls 

RWêŏ` VLWY^ ð stikla kalns 

grabekls ð liels runǕtǕjs, pǸǕpa 

R]ê a UXLWP ð grǕvmala 

R]ê[T^ ð katls [LLVV III 127; sar.] 

graudiens ð grǕviens 

grauzt ð ducinǕt 

gravis ð grǕvis 

gr¥MYLĊT^ ð cilvǛks, kam viss krǭt ǕrǕ no rokǕm 

greibt ð ǵert, grǕbt 

gr¥mzdi ð dradģi 

grezele ð veca sieviete; vecene 

R]ĐM^ ð sǛne 

Grieta ð iesauka sievietei ar pv. Margrieta 
Igriezt ð zǕǥǛt 
IIgriezt ð vǛrpt 

R]Đe_TP^ ð atgriezties 

R]Đŏ`WP^ ð nevǛrpti lini 

R]Đŏ`ZWP ð savǭti, nevǛrpti lini 

gruce ð grȊbu putra 

grumties ð spǛkoties 

R]`XeOü_ ð dǕrdǛt 

grumzdiens ð pǛrkona dǕrdiens 

R]`Y_ĐR^ ð pamatǭgs [LLVV III 156; sar.] 
R]ĽķL $$ R]ĽķT^ $$ R]Ľķ` 
kuoks 

ð 
bumbiere (Pyrus) 

R]ĽķT ð grȊti, smagi [LLVV III 160; apv.] 

RıĽ_ T ð grȊti, smagi 

gub¥YêU^ ð mǕkoǺi 

RĽM]TYü_ ð locǭties, loģǺǕt 

gult¥na ð gulta, gultiǺa 

gults ð gulta 

gumbs 
ð 1. nelǭdzenums (parasti uzreiz nepamanǕms, 

nesaskatǕms); 2. samezglojums  
gumijinis ð gumijas zǕbaks 

gumijnieks ð gumijas zǕbaks 

gunskurs ð ugunskurs [LLVV III 175; poǛt.] 

guosn¦ ns ð tele 

guove ð govs (Bos primigenius f. taurus) 

guov¦ ns ð teǸġ, telǛns; grotiǺa 
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R`]VW^ $$ RĽ]VW^ ð ǵirbis (Cucurbita pepo) 

RĽŏL ð zoss (Anser anser f. domestica) 

RĽŏ¦ ns ð zoslǛns 

RĽŏTYP ð zosu mǕte 

RĽŏTYP^ ð purenes (Caltha palustris) 

RĽŏTY^ ð zostǛviǺġ; zoslǛns 

RĽŏ[`ĘP ð  purene (Caltha palustris ópurva pureneô) 

gvazdiks ð samtene (Tagetes) 

ĊüĊP]T^ ð mednieks 

ĊPWOü_ ð derǛt, bȊt noderǭgam 

ĊPWOĐR^ ð derǭgs 

ĊPWeT^ ð asmens (nazim) [LLVV III 179; novec.] 

Ċ¦ rbdare ð ġuvǛja 

Ċü]ü_ ð mǭt Ǖdas; vilkt nost Ǖdu 

ĊP]VWP $$ Ċü]VWP ð rǭkle 
IĊüaPWP ð zelminis [LLVV II I 185; novec.] 
IIĊüaPWP ð dzǭvǭba 

ĊĐRL ð vijole 

ĊĐWP ð ozola zǭle 

ĊĐĜ`Z_ ð bizot (parasti par govǭm) 

ĊĐYLOeT^ ð ienadzis 

ĊTYVWL ð cǭpsla 

ĊT]VWP ð rǭkle 

Ċ¦ rmanis ð Ǖdminis 

Ċ¥OLaê_ ð atcerǛties; pieminǛt 

Ċ¥duot ð ilgoties; pieminǛt 

Ċ¥R`ŏP ð dzeguze (Cuculus canorus) 

I, Ǭ 

i ð ir 

i - i ð gan ï gan [LLVV III 212; sar.] 

TPRê_YT^ 
ð meitas vǭrs, kas dzǭvo viǺas vecǕku mǕjǕs [LLVV III 

256; vǛst.] 

TPVķ ð uz [LLVV III 295; novec.] 

TP^LM]üV_TP^ ð iebrǛkties 

iesarauties ð ierauties 

TP^LaLTOü_ ð ievaidǛties 

TP^Laü]^_ ð iekrist 

TP^VL_Đ_ ð uzskatǭt 

iesmigt ð iedurties 
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TP^[]TYR_ $$ TP^[]TģR_ ð iesprȊst 

iet pa viku ð iet bojǕ 

TPaPOüUT ð vedǛji, liecinieki kǕzǕs 

TPaTĘPWü_ ð ietǭt 

TPeLMê_ eT]R` ð ielikt zirgam mutǛ lauģǺus 

ĐRê]YT^ ð no tǭkliem veidots maiss 

ĐĘTW^ ð putnu bȊris 

ilgem ð ilgi  

ilgu ð ilgi  

internats ð internǕts 

T]L $$ T]ê ð ir 

T]VL $$ Đ]VL ð dekoratǭvi izġuvumi kreklam (uz pleciem) 

irkuots ð izġȊts tautiskais krekls 

T^_LM L ^L`RķL ð istabaugġa 

istuba ð istaba 

ĐķYLaL^ ð pǕrtikas produkts, kas gatavots no cȊku taukiem 

TeLYOPWü_ ð izpǕrdot 

ďeLaPöL $$ ďeLaPö^ ð grǕvis RucavǕ 

izbundzis ð izlepis; izvǛlǭgs 

TeOTPaü_ ð izdilt, novǕjǛt (par cilvǛku) 

TeRaLW_ü_ ð izmocǭt 

TeVLMTYê_ ð izǵert, noǵert 

izkapte ð izkapts 

TeVWL^ü_ ð izġǵirot 

TeVWT^`ķT ð lieli; izstǭdzǛjuġi 

TeV`]ü_ ð izkurinǕt 

TeĘPT[_ ð izǵepuroties, pǕrdzǭvot slimǭbu 

TeĘüeT^ ð izpleties, izstiepies 

TeXLķTYü_^ [TPY^ ð piens, kas atdalǭts no krǛjuma 

TeYü]_ ð izǕrdǭt, izjaukt, nonǛsǕt lǭdz izjukġanai 

Te[êĘT^ ð izlutis, slinks 

izplempt ð izdzert 

Te[`ķV`Z_ ð izrotǕt 

Te^LO`ZXê_ ð izdomǕt 

Te^LR`Wü_ TP^ ð izgulǛties 

izsakaut(ies) ð izkauties 

Te^LWLXê _TP^ ð izlamǕties 

Te^LXLeRê_ ð izmazgǕt 

Te^LXPVWü_ ð izmeklǛt 

Te^LO`ZXê_ ð izdomǕt 

Te^LR`Wü_ ð izgulǛties 
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Te^LĘü_is ð atspiedies 

Te^LXêNĐ_TP^ ð izmǕcǭties 

izsamesties ð spontǕns aborts (parasti par lopiem) 

izskleist ð izklǕt 

Te_Đ^T^ ð izstiepies, izstǭdzǛjis 

TeaLRê_ ð izvagot 

J 

jaks ð jaka 
jakte ð 1. medǭbas; 2. jautras izdarǭbas 
UêXL]V^ ð gadatirgus 
jaunajie ð jaunie 
UL`Yê_YP ð jaunatne 
UL`YTĘT^ ð jaunietis 
UL`ģLaL ð 1. jaunava; 2. vedekla 
Jaur(i)s ð uzvǕrds RucavǕ 
UêaLW^ ð liels daudzums 
jemt ð Ǻemt 

j¥zga 
ð sajukums, jȊklis, neizpratne [LLVV IV 47; 

sar.] 
UZ]ĊĐYP^ ð dǕlijas (Dahlia) [LLVV IV 52; sar.] 
jumis ð jums 
U`[ĘT^ ð ǭsa vǭrieġu jaka 
UĽıL $$ UĽıP ð jȊra 
UĽ]P^ X¦ sli ð jȊras mǛsli 
U`]ĊPYP $$ U`ıĊĐYP ð dǕlija (Dahlia) 
UĽ]XLWT^ $$ UĽıXLWT^ ð jȊrmala 

K, Ǵ 

Vê M]Đŏ T ^ $$ Vê M]Đŏ ` ^ ð kǕ brǭģiem 

Vê $$ V`Z Yê]T^ ð kaut kǕ  

VLMPĜV]`ZY^ ð vainags, kuru karina uz krusta 

VLNü_ ð sniegt, dot 

VLNTYê_ ð kaitinǕt [LLVV IV 74; sar.] 

VLO Yê]TY_ ð kaut kad 

VLOPĊT^ ð kadiǵis 

kadreiz ð kǕdreiz 

VLTXPģT ð kaimiǺi 

VêUTYP^ ð vilna, kas cirpta aitǕm no kǕjǕm 
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VLĘTYê_ ð krǕpt, maldinǕt 

VLĘTY^ ð runcis 

VêWLMLOP $$ VêWLMLOT ð kǕpǛc, kǕlab 

VLWLķL^ ð galoġas  

VêWP ð kamǛr 

VLWüUķ ð kalǛjs 

kalender(i)s ð kalendǕrs 

kalmuks ð ģurka (Rattus) 

VLW[ê_ ð kalpot 

kalva 
ð 1. paaugstinǕta vieta zemǕ, purvainǕ vietǕ;   

2. zemȊdens vai virsȊdens saliǺa ezerǕ [LLVV IV 

112; apv.] 

kambargals ð istaba, kas piebȊvǛta virtuves galǕ 

kambaris ð pieliekamais [LLVV IV 113; novec.] 

VLXM]êY^ ð klibs zirgs 

VêX¥r // kam¥r ð kamǛr 

kampa // kampis // 
kamps 

ð 
1. rokturis; lǭksts; 2. zirga loks 

kamuolis ð kamols 

kamzuolis ð ġȊts virsǛjais apǥǛrbs vǭrieġiem 

VLYêWT^ $$ VLYêWP ð kanǕls 

VLYOLaê_ ð traucǛt ar pavǛlǛm, rǭkojumiem 

kante ð mala 

VLY_ü_ ð griezt, velt 

VLģLaL ð kanǕls 

VL[LYê_ ð spǕrdǭties kǕjǕm 

VL[PTĘT^ ð kapeika 

kapija ð kafija 

VL[ePĘP ð ǭsa vilnas zeǵe 

Vê]OP ð ratu redele 

Vê]YPWP $$ Vê]YPWT^ ð ǵerra 

Vê]^_^ ð karsts 

VLıķ ð karġ 

Vê]ķTYü_ ð nokopt (galdu), sakǕrtot 

VL]_`[PĜ` _Đ]P ð kartupeǸu biezputra 

VLı`Z_P ð karote 

kasa // kase ð bize, matu pǭne 

Vê^T^ ð klepus 

kast  ð novǕkt (kartupeǸus) 

Vê^`WT^ $$ Vêsus ð klepus 

VL_]^ V`]ķ ð ikviens 
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VL`ö  ð kaut 

VL`ö VêO^ ð kaut kǕds 

VLaê_ ð 1. sargǕt, slǛpt; 2. apbedǭt; 3. kopt, auklǛt 

VLaê_TP^ ð paslǛpties 

kazvilla ð savǛlusies, pǕrstrǕdei neizmantojama vilna (?) 

VWLTOĐ_ ð glaudǭt 

klapati ð rȊpes 

VWê]ü_ ð stǕstǭt 

VWL^_Đ_ ð vicinǕt, izrǕdǭt (kaut ko) 

VWL^_Đ_TP^ ð mǕt (ar roku); mǛtǕties 

VWê^_^ ð aizbǭdnis 

VWê_êV ð tuvǕk 

kl¦Rê_ ð klaigǕt 

kleidunga // kleidungs ð 1. loga rǕmis; 2. dǛlǭtis, kas uzsists loga rǕmim 

VWPUêV^ $$ VWTUêV^ ð klaidonis 

VWPUê_ ð klaiǺot 

VWü_P ð klǛts 

VWTMê_ ð klibot 

VWTUêY^ ð klaidonis, klejotǕjs 

kluc¦ ns ð klucis; klucǭtis 

kluktis ð ģagas 

klumpe ð koka kurpe 

VW`[TYê_ $$ VW`[TYü_ ð klupt; iet klȊpot, kǕjǕm ǵeroties 

VWĽ]TYü_ ð bezmǛrǵǭgi staigǕt 

VĜLa^ ð kǸava (Acer) [LLVV IV 276; apv.] 

VYLMePĘP $$ VYL[ePĘP ð ǭsa vilnas zeǵe 

VYLĊT^ ð veǸas Ǖǵis [LLVV IV 279; sar.] 

knapi ð Ǹoti maz; tikko 
IVYê[TYü_ ð snaust 
IIVYê[TYü_ ð knǕbǕt 

knausis ð ods (Culex pipiens) 

VYüOPĜT ð biezpiena mǭklas klimpas 

knipluoks ð ǵiploks 

VYĐ[^_LYga ð sǭkstulis 

VYĐ[^_LYRL^ ð knaibles [LLVV IV 283; sar.] 

VYT[ķT^ ð maizes kukuǸa galiǺġ 

knist ð rakt 
VY`T^T^ $$ VY`TķT^ $$ 

Vģ`TķT^ 
ð 

ods (Culex pipiens) 

Vģ¦Rê_ TP^ ð 1. negribǭgi Ǜst; 2. notraipǭt, nosmǛrǛt 



53 

 

kompe ð konfekte 

konfete  ð konfekte 

kracis 
ð dzelzis ar katrǕ galǕ diviem spicumiem, ko slidenǕ 

laikǕ sǛja pie kǕjǕm, lai vieglǕk iet 

V]êR^ ð apkakle 

V]LĊT^ ð ǵeblis [LLVV IV 390; sar.; retǕk] 

V]L[_ĐR^ ð sǕtǭgs 

V]ê^YP ð krǕsns 

kratine ð putraimu un kartupeǸu biezputra 

V]ê_TģT ð smaganas, aukslǛjas 

krecele ð spirǕlveida korǵa viǸǵis 

V]L`VķĘT^ ð bumbiere (Pyrus) 

V]PTXLWTķĘT^ ð rǕdǭtǕjpirksts 

kreims ð krǛjums 

kr¥Ę¥na // kr ¥Ę¥ns ð jaunpiens 

V]PXĐeP]T^ ð zirgu slimǭba 

V]üX^ ð krǛjums 

V]PģĊPWT^ ð kliǺǥerǭte (Calendula officinalis) 

V]PģĘT ð bǛdas 

V]P[_ĐR^ ð sǕtǭgs; ass, pikants (par Ǜdienu) 

kr¥sni ð dradģi 

kretals ð graudu tǭrǕmǕ ierǭce 

V]TöL^ ð (niev. ?) bikses 

V]Tö`ZWP ð drusciǺa, mazumiǺġ 

V]Tö`ZWP^$$ V]Đö`ZWP^ ð koka slidas 

V]ĐĊT^ ð lukturis ar putniem (?) 

V]TģĊPWT^ ð kliǺǥeris 

krizduole ð Ǜrkġǵoga (Grossularia reclinata) 

V]`ĘĐ_ ð griezt 
Ikrumslis ð pirkstu locǭtava [LLVV IV 448; apv.] 
IIkrumslis ð kaut kas sǭks, mazs 

krungulis ð ciets gabals 

kruocenis // kruocinis ð tautiskie sievieġu svǕrki 

kruocenis ð kroka 

Vı`ZNTY^ ð gofrǛts, ar ielocǛm 

V]Ľ[¦ ni ð putraimi 

V]Ľ[T ð 1. putraimi; 2. grȊbas 

Vı`[T^ ð krupis (Bufo vulgaris) 

V]`^_T^ ķĘü]^T^ ð krustǕm ġǵǛrsǕm 

V]`^_`ML^ $$ V]`^_ĽML^ ð kristǭbas 
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V]`^_ĽMYTPV^ ð kristǭbu viesi, kristǭbnieki 

V]`^_`Xê_P ð krustmǕte 

V]ĽeTYL $$ V]ĽeTģL ð krȊze; krȊzǭte 

V]Ľe` ð sprogaini 

kubeklis ð balts lǭgavas plǭvurs pǕr vaiǺagu 

V`MTYê_ ð segt, pǕrklǕt 

kudla ð pakausis 

VĽO^ ð vǕjġ 

VĽĊT^ 
ð 2ï3 metru gara garena siena guba, ko pǕrnǛsǕ uz 

kǕrtǭm 

kuiti ð krȊmi 

VĽUL ð nȊja 

V`Vģê_ ð lǛni iet 

V`Vķ_L ð pauna, ko nes uz muguras 

kulne ð papǛdis 

V`W^_Đ_ XüWP^ ð tenkot 

V`WķL ð gurns 

V`ĜĘT ð kartupeǸu klimpas 

V`Xê^¦ ns ð kumoss; kumosiǺġ 

V`Xê^^ ð kumoss 

kumet ð kad; kamǛr 

VĽXTYL ð krustmǕte 

kumpelis ð nazis, duncis 

kump¦ ns ð nazis; duncis 

kumpete ð konfekte 

kumpis ð nazis; duncis 

kumste ð dȊre 

kumstines ð dȊraiǺi 

VĽX`Z_TP^ ð bȊt par krustmǕti 

V`YV`WĐYL ð piena zupa 

kunna ð pumpa, puns 
kuntene// kuntine // 

V`Y_ĐYP 
ð 

liels lakats 

V`ģL ð kuce 

V`ģĊL ]LV^_^ ð adǭjuma raksts 

V`Z Yê]TY $$ V`Z Yê]^  ð kaut ko 

kuocines ð koka tupeles 

kuocinis ð koks; kociǺġ 

kuodelis ð kodaǸǕ satǭti lini vǛrpġanai; nekǕrtǭgi savelti mati 

kuoka mantelis ð zǕrks 

kuorpe ð kurpes 
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kup¥ns ð kupena 

VĽ[TYê_ ð 1. ģǕvǛt; 2. ǕrstǛt, laiģot virsȊ dȊmus 

VĽ[TYê_^ [TPY^ ð biezpiens 

V`[ĘüeP ð galerts 

V`[ķP ð pircǛja 

V`ı ð kur 

V`]êXT_ ð kaut kur 

V`]ü ð kur 

V`]ü_ ð kurinǕt 

V`]TYêXLT^ ð materiǕls kurinǕġanai 

VĽ]TYê_ ð kurinǕt 

V`]ĘT^ ð korǵis 

V`] Yê]T^  ð kaut kur 

VĽ][P ð kurpe 

kurp¦ nas // kurp¦ ni ð kurpes; kurpǭtes 

V`]^XL $$ VĽ]^XL 
ð malkas daudzums, ko vienlaikus var salikt krǕsns 

kurtuvǛ 

kusac¦ ns ð (demin.) gabaliǺġ 

kuska ð galvas lakats 

VĽ_PYP ð piekaramǕ atslǛga 

kuti ð bǕrkstis 

VĽ_`]`Z_ ð vilkt dzǭvǭbu 

kutis ð pǕrticis 

V`aP]P $$ V`aü]P ð aploksne 

V`ŏTYê_ ð Ǖrdǭt sienu 

VaL`ĘTYP ð pǭpe 
IĘL`WP ð cȊka (Sus scrofa f. domestica) 
IIĘL`WP ð nepraġa; nevǭģa 

ĘL`^T^ $$ ĘL`ķT^ ð ola 

ĘL`ķĘTY^ $$ (VL`ķĘTY^ ?) ð Ȋdens smeǸamais kauss 

ĘPMPVWT^ ð kaplis kartupeǸu rakġanai 

ĘPT]T^ ð kreilis 

ĘPTŏê_ ð plati plest kǕjas, augġstilbus 

ĘPTŏê_TP^ ð cilǕt kǕjas nepieklǕjǭgi augstu 

ĘüĘP $$ ĘüĘT^ ð virtuve [LLVV IV 531 ǵǛǵis; novec.] 
ĘPXMP]ĘTY^ $$ 

ĘPXMP]ĘĐY^ 
ð 

tualete 

ĘüXPWP^ ð ǵimenes (Carum carvi) 

ĘPXP]ĘTY^ $$ ĘPXXP]ĘT^ ð tualete 

ĘPX[P $$ ĘPX[TYP 
ð 1. piepe (Heterobasidion annosum); 2. ievǕrǭjuma 

pelǛjums 
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ĘPYNPWP ð sainis, pauna 
IĘPYVL ð spieǵis, nȊja 
IIĘ¥nka ð kleperis; parasti ï vecs, nodzǭts zirgs (lops) 

ĘPYVWP ð ciska, gurns; kǕja 

ĘPYV^WP ð pacele 

Ę¥p¥na ð akna 

Ę¥p¥nd¥sa ð aknu desa 

Ę¥]Laê_ ð sargǕt, pieskatǭt; vǕkt, sakopt 

ĘP]TģL^ ð ǵerġana (spǛle) 

Ę¦ rna ð ǵǛrne 

Ę¦]Yê_$$Ę¦]Yê_TP^ 
ð notraipǭt; izniekot, nelietderǭgi iztǛrǛt [LLVV IV 536; 

sar.] 
Ęü]YP^ [TPY^ ð paniǺas 

ė¦]^_L $$ ė¦ rst¦ na ð pv. RucavǕ 

Ęü]_ ð ǵert 

ĘP]_P $$ Ęü]_P ð telpas stȊris; istabas kakts 

Ę¥̂ Vê_ ð vilkt lǭdzi, staipǭt 

ĘP^_P 
ð kǕrts, uz ko saliek sienu (4ï5 m vienmǛrǭgi garas, 

slaidas kǕrtis ap 6ï8 cm diametrǕ) 

ĘP^_P]T^ 
ð mǕcǭtǕja palǭgs baznǭcǕ, pǛrminderis [LLVV IV 540; 

rel.] 

Ę¥_`]ê[` ^ ð ļetrrǕpus 

ĘPeMP]T^ $$ĘPeMP]P ð ǵirsis (Cerasus Juss) 

ĘTMTYê_ 
ð aizskart, aiztikt gan fiziski, gan vǕrdiem; piestiprinǕt 

lǭmǛjot 

ĘTPYT^ ð sveǵains skals, ġǵila 

ĘTP]XTY^ $$ĘT]X¥ns // 

ĘT]XTY^ $$ ĘT]XĐY^ $$ 

ĘĐ]XTY^ 

ð 

1. tǕrps; 2. ļȊska; 3. rǕpuǸi bez kǕjǕm 

ĘĐĘP]ü_ $$ ĘĐĘT]ü_ ð 1. skatǭties caur tǕlskati; 2. lȊrǛt 

ĘĐĘĐeP]T^ ð tǕlskatis 

ĘĐWê_ ð viegli, ne stipri sist ar Ǖmuru, klaudzinǕt; labot 

ĘTĜĘ¥Y^ $$ ĘTĜĘTY^ ð (miltu) klimpa [LLVV IV 544 ǵiǸǵens; apv.] 

ĘTXP]ü_ ð labot; grozǭt; pǕrlikt; izjaukt 

ĘTXķê_ ð negribǭgi Ǜst; gremot (?) 

ĘTYT^ ð miga, cisas 

ĘTYVLW^ ð desas lǭkums 

ĘTYVYê_ ð locǭties, klanǭties 

ĘTYV_ ð salt, stingt; ilgi gaidǭt, stǕvǛt 

ĘT[ĐR^ ð lipǭgs 
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ĘT[_ ð lipt, pielǭmǛties 

ėT]ML^ [ĜLaL 
ð pǸavas virzienǕ no Rucavas centra BǕrtas upes ZA 

virzienǕ 
I ĘT]VL $$ ĘĐ]VL ð 1. balss; 2. kliedziens (skaǸġ, spalgs) 
IIĘT]VL ð lauznis 

ĘĐ]VLW^ ð kliedzǛjs, kliedziens; balsene, balss 

ĘT]Xü_ $$ ĘĐ]Xü_ ð bezmǛrǵǭgi gaidǭt; ilgi, nepacietǭgi gaidǭt 

ĘĐ]eLV^ ð ǵirzaka (Lacertidae) 

ĘT^PYT^ $$ ĘT^TY T ^  ð spilvens 

ĘT^PģO]êYL ð spilvendrǕna 
IĘT^_^ ð no dǛǸiem sanaglots bȊris lopu pǕrvadǕġanai 
IIĘT^_^ ð puzuris 

ĘTķVL^ $$ ĘTķVP^ ð lopu zarnas 

ĘTeTYê_ ð rǕdǭt; cilǕt 

Ę`OPWP 
ð 1. tǭkls zivju ǵerġanai; 2. jȊras zvejǕ: ǭpaġs vadiǺġ 

Ǜsmas zivju ǵerġanai 
IĘĽĘT^ ð ZiemassvǛtku Ǜdiens no graudiem, sǭpola, speǵa 
IIĘĽĘT^ ð aploks 

ĘĽWP ð nepraġa, nevǭģa 

Ę`WWü_ ð maisǭt, nekǕrtǭgi jaukt 

Ę`ZNT^ ð grozs [LLVV IV 550; apv.] 

Ę`[T^ ð neass nazis 

Ę`[^ ð neass, truls 

Ę`^TYT^ ð midzenis; kamols (savǛlies kamolǕ) 

L, Ƿ 

lace 
ð apǥǛrbam (svǕrkiem, biksǛm, jakǕm) piepogǕjama 

daǸa  
WLT ]Đķ_L^Ў $$ WLT ]Đķ_T^Ў ð lai paliek! 

WLTNĐ_ ð saglabǕt 

lakals ð dzǛriens 

WLĘê_ TP^ ð klaiǺot apkǕrt 

WLĘTP]ü_^ ð lakots 

WLYOŏê_ ð loģǺǕt 

langtis ð tǭtavas vertikǕlǕ plaknǛ 

WLYVXP]ĊT^ ð iezǭmǛta, atzǭmǛta vieta (jȊrǕ, kartǛ, laukǕ) 

WL[ê_ ð lapot 

lapse ð lapsa (Vulpes vulpes) 

Wê^Yê_ ð dusmoties 

WLķTYP $$ WLķTYT^ ð 1. paģobele; 2. vieta, kur no paģobeles tek Ȋdens 

lauzna ð plǕna ledus kǕrtiǺa virs Ȋdens 
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lazda ð nȊja, spieǵis 

ledene ð leduspuǵe (Begonia semperflorens) 

WPTVL $$ WPTV^ $$ WüV^ ð piltuve  

lenta ð dǛle 

WüaP]P $$ WüaP]T^ ð zivs akna 

libitki ð nieki, sǭkumi 

liekarsti ð dabǭgi ǕrstǛġanǕs lǭdzekǸi 

liekumi ð lopu zarnas 

WTPWê ^[]êVWP ð lǕpǕmǕ adata 

lielais samts ð pavǕrnǭca, lielǕ karote 

Lielediena ð Lieldienas 

WTPWTģT ð zeǵes lǭdz vai pǕri celim (parasti bez pǛdas) 

liga ð slimǭba 

WTRêY^ ð slimnieks 

7ĐR`Z OTPYL ð Lǭgo diena 

WĐV^_P ð 1. kǕrts; 2. rokturis 

WĐXê_ ð lǭmǛt 

lince ð vieta, kur ģǕvǛ linus 

lindraks // lindruks ð svǕrki [LLVV IV 715; novec.] 

WTY` XĐ^_L^ ð linu apstrǕdǕġana 

WT[TYP $$ WT[TYT^ $$ WĐ[TYP ð 1. lievenis; 2. terase 

WT[^_TĘT^ $$ WT[ķ_`V^ ð lupstǕjs (?)  (Levisticum officinale) 

lipt ð kǕpt 

list¥ns ð pilns lǭdz malǕm 

W`ĊP^ ð ǭsas, platas slǛpes ieġanai pa sǛrsnu vai trauslu ledu 

lukne ð zema, mitra vieta 

W`V^TYê_ ð vaicǕt 

W`V^Yê_ ð lǛni skriet; rikġot 

WĽV^_T^ ð zema, mitra vieta (?) 

W`ģĊTYü_ ð lǭst, loģǺǕt 

W`ģĘT^ ð desas lǭkums [LLVV IV 754; sar.] 

luoga dadzis ð alveja (Aloe vera) 

luone ð alga [LLVV IV 743; novec.] 

lupt ð mizot 

luste ð prieks; jautrǭba [LLVV IV 756; novec.] 

lutka (< ludka) ð neliela, plakandibena laiva 

Ĝ¥Vê_ ð iet, skriet 

Ĝ¥rga  ð kandģa [LLVV V 30; vienk.] 

Ĝ`OTYVL^ ð (niev. ?) bikses 

Ĝ`O]L^ ð (niev.) noġǸukuġas, platas bikses 
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Ĝ`XPVWT^ ð Ǹoti trekns (par Ǜdienu ï gaǸu, speǵi) 

M 

XLRL]ĐöL^ ð magariļas 

magona ð magone (Papaver) 

XLĊ ð maz 

XLĊê VĽXL ð krustvecǕks, kurġ kristǕmo ienes baznǭcǕ 

XLĊ^ ð mazs 

mai(k)ste ð rǭkste 

XLTķTX^ $$ XLTķĐX^ ð iejava maizes mǭklai, alum 

XLTķĐXL e`[L ð iejava zupa 

XLĘPYĐ_ ð mazliet, nedaudz [LLVV V 69; sar.] 

Malle // Mall ¦ na // 

8ê]R`ŏL 

ð iesauka sievietei ar pv. Margrieta, MǕrǥieta, 

Margieta, Marǥieta 

mana ð mans 

mantelis ð mǛtelis [LLVV V 87; novec.] 

Xê]ĊTYP 
ð paliels galvas lakats ar ieaustǕm puǵǛm, mezglotǕm, 

pagarǕm bǕrkstǭm 

Xê]ķL ð 1. brǕǸa sieva [LLVV V 98; novec.]; 2. lǭgava  

XL]ķVLY^ ð bezvilnas, linu vai rupjġ pakulu audekls 

XL]ķVĽYP^ ð rupju linu, pakulu vǭrieġu bikses 

Xê]_P ð vedekla 

maucis ð liela pǛrǸota aproce 

XL`NĐ_T^ $$ XL`^_Tģķ ð maza pǛrǸota aproce 

mauris ð afrikǕnis (?) 

maurs ð pagalma mauriǺġ (zǕliens) 

maut ð aut 

mazgums ð mezglojums, cers 

m¥d¥gs ð izejviela (?) 

XPTöL 
ð jauna neprecǛjusies sieviete, meitene [LLVV V 138; 

sar.] 

m¥WLĊT^ ð melis 

8PWWĐ_T^ ð zirga vǕrds 

m¥lls ð melns 

Melnis ð zirga vǕrds 

M¥YNL^ XêUL $$ 8¥nci ð mǕjvǕrds Rucavas NidǕ 

mencine ð kǕpuru, mǛslu muġa (Tachina grossa) 

mencis ð menca (Gadus morhua callarias) 

m¥ncu bikses ð ikri  

XPYTĘT^ ð aizsprosta bȊve ar slȊģǕm dǭǵa Ȋdens lǭmeǺa 
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regulǛġanai 

Xü]OPWT^ ð (niev.) pusdzǭvs, tikko dzǭvs 

XP]ĊPWP $$ Xü]ĊPWP ð (niev.) meitene 

mietur(i)s 
ð no samǛrǕ tievas zarainas egles galotnes izgatavots 

priekġmets maisǭġanai, putoġanai [LLVV V 211 

mieturis; apv.] 

mievis ð kaija (Larus) 

8ĐWP $$ 8ĐW¦ na ð iesauka sievietei ar pv. Emǭlija 

XĐ^_ĐVWL ð piederums linu mǭstǭġanai 

XĐ_P ð ǭre 

muduri 
ð svǕrkos ieġȊtas dziǸas ieloces sǕnos [LLVV V 278; 

etn.] 
muities // mujties // 
XĽU_TP^ 

ð 
ne ǭpaġi veiksmǭgi strǕdǕt, darboties, dzǭvot; mocǭties 

X`TŏĜT ð gruģi 

XĽVWL ð staigna vieta, kur stieg 

mukuris ð 1. mȊks, svǛts cilvǛks; baptists; 2. atturǭbnieks 

X`WOü_ 
ð teikt, runǕt (ko bezjǛdzǭgu, nesakarǭgu) [LLVV V 

286; vienk.] 
XĽWT^ ð seja [LLVV V 286; vienk.] 

mumis ð mums 

XĽ^ê_ ð noraudzǭties, dǭkdienǭgi stǕvot 

musline $$ X`^WĐYP 
ð plǕns vilnas lakats parasti ar lielǕm puǵǛm (pie 

tautastǛrpa) 
mustur(i)s ð raksts, ornaments [LLVV V 299 musturis; novec.] 

X`ķĘLMê_^ $$ X`ķĘPMê_^ 
$$ X`ķĘTMê_^ 

ð 1. cukurs; 2. cukura kǕrums (knupǭtis);  

3. cukurgalva ï cukurs lielǕ gabalǕ (?) 
X`_L]^ $$ X`_ê]^ ð uzgrieznis 

mutulis ð burbulis vǕrot 

N 

YLMLĊTYP ð nabagmǕja, nespǛjnieku patversme 

YLRWê_ ð naglot 

YLRWTöT ð krustnagliǺas 

YLĊP ð varde (Rana) 

YêXL_^ $$ YêXP_^ ð Rucavas sievas galvas dvielis 

Yê[L^_^ ð atraġanǕs tuvu mirġanas stǕvoklim 

YL]üV^ ð locǭtava 

Yê]TY ð kaut (?) 

naris ð locǭtava 

nasturcija ð krese (?) (Tropaeolum majus) 
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Yê_Y^ ð lina vai kokvilnas audums 

YLa M]Đa ð nedrǭkst 

neblikt ð pietrȊkt 

YPOê]^ ð nejauks; nesaticǭgs 

numkats (?) ð saimnieka atvietotǕjs citǕ mǕjǕ 

nuoalpt ð nosmakt 

nuogreibt ð noǵert 

Y`ZĘTYNT^ ð nosalis, sasalis 

Y`Z[PTŏê_ ð nosmǛrǛt 

nuote ð vajadzǭba, nepiecieġamǭba [LLVV V 716; novec.] 

Y`Z_ĐR^ ð steidzams 

Y`ZaTYOPWü_ ð nosiet, notǭt 

nuovirst ð nokrist 

Y`ZeTģĊê_ ð nodziedǕt 

9`ŏ¦ na ð iesauka sievietei ar pv. Anna 

P 

paaugas ð mati pie deniǺiem 

[L MTķĘTX ð nedaudz 

[LMĐķ`Z_ ð atmosties 

[LM`VĜT ð galda piederumi  

pabust ð pamosties 

pacelt ð pasiet uz priekġu (par lopiem) 

[LNTP]ê_ ð pastaigǕties 

[êOP $$ [êO¦ na ð kristǕmais bǛrns; krustbǛrns [LLVV VI1 113; etn.] 

[LOPĊT^ ð tǕds, kas cietis ugunsgrǛkǕ 

[LOüWT^ ð audģudǛls 

[LRL`OĐ_ ð nokaut (par lopiem) 

pagrandis ð abrkasis 

[LĊü]ü_ ð pieprasǭt [LLVV VI1 148; novec.] 

[LT^üVWL $$ [LT^üVW^ ð vieglprǕtǭgs cilvǛks 

[LT^ĐVWL ð auģamo stǕvu piederums ï paminu atsaites 

[LVLNü_ ð pasniegt 

pakuoda ð aizdars, pavalgs 

[LĘTYê_ $$ [êĘTYê_ ð lutinǕt 

[LWLķTYP ð vieta, kur no jumta malas tek Ȋdens uz zemes 

[LWL`YLĊT^ ð launags 

[LWTķĘü_ ð 1. pagarġot, naġǵoties; 2. glaimot 

[LWZ^TYê_ (uo ?) ð palaist vaǸǭgǕk 

[LXLY_ê_ ð nokaut (par dzǭvniekiem) 
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[LXüVWT^ ð nievǕjoġs apsaukǕjamais vǕrds 

[LX^ê_ ð pǕrdzǭvot paǥiras 

[LYêV^YTPV^ ð sievas puses radinieks [LLVV VI1 250; etn.] 

pankuoki // p¥nkuoks ð pankȊka 

[ê[L ð brȊce, ievainojums 

[ê[ê_ ð auklǛt; lutinǕt 

[ê[`VWT^ ð luteklis 

[L[ŏTXOT^ ð slimǭgs, nepatǭkams cilvǛks  

[L]ĽXü_ ð atbrǭvot (vietu) 

pasakremties ð atbalstǭties ar elkoǺiem 

[L^LaêV_TP^ ð pavirzǭties nost, nebȊt kǕdam ceǸǕ 

[L^ü_ ð derǛt 

[L^T]ŏT ð pakrȊte 

paskubt ð pasteigties 

[L^XTĜĘĐ_ ð izkvǛpinǕt 

pastuote ð apǥǛrba (svǕrku) apakġǛjǕ, atġȊtǕ mala 

pasukas ð paniǺas 

[Lķ`X¦ r ð tobrǭd, nupat (?); tajǕ laikǕ 

[Lķ`_T^ ð jocǭgs, traks 

patali ð 1. pǛlis (dȊnu sega); 2. lupatas; 3. gultas veǸa 

[ê_L]YTPV^ 
ð cilvǛks, kas vada lȊgġanas, runǕ dievvǕrdus; 

aplasǭtǕjs kapos 

[Lŏê_ ð paģaut 

[LŏĐöê_ ð 1. aizǺemties; 2. aizdot 

p¦OL $$ [üOTģL ð kȊlǭtis 

pederrati ð (mǭksti) rati ar atsperǛm 

[PWNü_ ð urinǛt 

p¥li ð graudu atbirumi, pelavas 

P¥lnu diena ð Pelnu diena (septǭtǕ treġdiena pirms LieldienǕm)  

[PY_êR^ ð olu kultenis; omlete (ar speǵa gabaliǺiem pienǕ) 

perekline ð vista, kas perǛ 

[ü]aP ð krǕsa 

[ü]aü_ ð krǕsot 

piebust ð pierast 

[TPR]Leê_ ð piedraudǛt 

[TPYLRWê_ ð pienaglot 

[TUêV^ ð dzǛrǕjs 

[TUêV`Z_ ð ilgstoġi no vietas dzert 

[ĐWTY^ ð pǭǸtǛviǺġ 

pills ð pilns 
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[TXķWT^ ð maizes zupa 

[TY_TĘT^ ð mazs bǛrns 

[Đ[ê_ ð pǭpǛt 

pirgs ð baltmaize 

[T]XêV ð agrǕk [LLVV VI2 206; novec.] 

[T]_^^WL`ĘT^ ð pirts dvielis 

[Tŏ`WT^ ð slikts dzǛriens; susla 

placis ð laukums 

pladis ð plǕcenis 

[WLTV^Yê_ ð plaiksnǭt [LLVV VI2 233; reti] 

plaine // plainis ð auġa, jokdaris, nenopietns cilvǛks; lielǭbnieks 

[WLTYĐ_ ð runǕt niekus, nepatiesǭbu 

[WLX^Yê_ ð runǕt niekus 

[WêYTķĘT ð deniǺi 

[WêY^ ð grǭda [LLVV VI2 246; apv.] 

[Wê_P ð plǕtne 

[Wê_ĐeP]T^ ð lielǭbnieks 

[WP^_TĘP $$ [WP^_TĘT^ ð 1. tauriǺġ (Papilionidae); 2. kode (Tineola bisselliella) 

[Wüķê_ ð smagi elpot 

[WP_ü_ ð gludinǕt [LLVV VI2 271; novec.] 

[WP_ĐeP]T^ ð gludeklis [LLVV VI 2 271; novec.] 

plezdinka ð nenopietna sieviete 

pliedari // pliederi 
ð ceriǺi (Syringa vulgaris ) [LLVV VI2 273 pliederi; 

apv.] 
[WTVķLWT^ ð kailsals 

plincki // plinski ð pankȊkas 

[W`öT ð izǕrdǭta dzija 

[WĽöT ð plauġas 

pluncis ð peǸǵe 

pluogs ð dzelzs (lemeġu) arkls 

[Ĝ¦ gurs ð ģȊpa, dzǛrǕjs [LLVV VI2 294; sar.] 

[ĜPV^_ü_ ð pǸǕpǕt, runǕt [LLVV VI2 294; vienk.] 

[ĜP[P]_LķL ð runǕtǭgs cilvǛks 

[ĜP]TYê_ ð melst, runǕt 

[Ĝü][T^ ð liels kliedzǛjs, brǛcǛjs, tǕds, ko grȊti apklusinǕt 

[Ĝ`YP $$ [Ĝ`YT^ ð purvaina vieta; peǸǵe 

pojene ð peonija (Peonia) 

[]LV^ $$ []LĘ T ^ ð jaka 

prLY_Laê_ ð iztaujǕt 

prass ð dzelzs gludeklis  

[`NXLķĐYL ð graudu vǛtǭjamǕ maġǭna 
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[ĽOPWP ð jǕǺuguns muca gaisǕ 

[ĽOTPX^ ð atmata 

[`ĊT^ ð puika 

puiks ð skaists 

pulkstienis ð pulkstenis 

[`X[ê_ ð pogǕt 

[ĽģL ð mǕja (?); bȊdiǺa 

[`Z]ĽeT^ ð veranda 

pupaika ð vatenis 

[Ľ]LaTP_L ð pȊrvieta 

[Ľ]T $$ [ĽıT ð ziemas kvieġi [LLVV VI2 442 pȊri; apv.] 

[Ľ]^WL^ ð lȊpas 

[`^XL]ķVLY^ ð audums no vilnas dzijas ar kokvilnas diegiem 

pusmugura ð puse muguras 

pusnkate ð pusnakts 

R, ȁ 

]êNPYT^ $$ ]êNTYT^ ð kartupelis (Solanum tuberosum) 

]LOĐML^ ð dzemdǭbas 

]LĊP^ ð ragavas 

]LVķ_T^ ð skabarga 

ramausis ð ? 

]LXMê_ ð smagi strǕdǕt 

]êXĐ_ ð kastrǛt [LLVV VI2 524; sar.] 

]êYL $$ ]êYP ð ǥerǕnija, pelargonija (Geranium) 

ranta ð rieva, asa mala 

]ê[ê_ ð rǕpot 

]L[Lŏê_ $$ ]ê[Lŏê_ ð rǕpot 

rasi ð varbȊt [LLVV VI2 540; novec.] 

rauka ð materiǕls, ar ko lǕpa pastalas (Ǖdas sloksnǭte ?) 

]Leü_ $$ ]LeTP]ü_ ð skȊt 

]LŏP ð zaru slota 

]LŏT 
ð uz tǭruma palikuġie nopǸautǕs labǭbas stiebru gali, 

rugǕji 
redele ð trepes 

reforminis ð sarafǕns 

reikals ð vajadzǭba 

reiza // reizs ð reize 

r¦ kunde ð saruna 

]üĘTYêķLYL ð matemǕtika [LLVV VI2 606; novec.] 
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r¥m¥ns // r ¦ m¥ns ð remdens 

]üXTYT^ ð atraugas 

r¥mule // r¦ mule ð kumelǭte (Matricaria recutita, Matricaria chamomilla) 

r¥YV`ĜT ð skrotis; paġtaisǭti ġǕviǺi bisei 

]PYķ_PWP ð izteka netǭriem ȊdeǺiem 

]PY_TģT ð grodi (akas) 

]ü^_ ð ietǭt velkus auġanai stǕvos, stellǛs 

]PķT ð (reti) rupji 

]üaP ð sekla akmeǺaina vieta piejȊras zemienes ezeros 

]TPOĐķLYê^ ð gatavoġanǕs 

]TPOĐ_ TP^ ð taisǭties, gatavoties 

riere 
ð iedobums krǕsnǭ daģǕdu priekġmetu ģǕvǛġanai, 

sildǭġanai 
riezaks // rieziks ð rǭvǛtu kartupeǸu un speǵa sacepums 
I]TPŏL ð robeģa 
II]TPŏL ð vaga, rinda 

]TV_ü_ ð gatavot, taisǭt 

]TV_ĐR^ ð ǭsts 

]ĐV`O]êYL $$ ]ĐV` O]êYL ð trauku mazgǕjamǕ lupata 

]TĘT^ ð ģoga laktiǺa; zedenis 

rinkt ð mangot; gȊt 

]TģĘT^ ð gredzens 

]T[ê_ ð ripot 

]Đķ_TP^ ð palikt 

]Đaê_ ð brucinǕt, smǛrǛt; rǭvǛt 

]Tŏ^ ð tumġi sarkans 

]ĽMLYV^ ð garǕ rokas Ǜvele 

]`MPŏT^ ð robeģa 

]ĽNTYê_ $$ ıĽNTYê_ ð kȊpinǕt 

]ĽNTYê_^ $$ ıĽNTYê_^ ð kȊpinǕts 

rudin(i)s ð rudens 

]`TķT^ ð sivǛns 

ruksis ð cȊka (Sus scrofa domestica) [LLVV VI2 701; sar.] 

]`Vķ_ĐYP ð skǕbene (Rumex acetosa) 

]ĽV_ ð kȊpǛt, dȊmot 

]ĽV`X^ ð kȊpinǕjums 

]ĽVĽeT^ $$ ]ĽVĽŏT^ ð kȊpinǕtava, kas iebȊvǛta virs maizes krǕsns 

rumba ð svǕrki uz auguma vidu 

]ĽXP ð vieta 

]ĽXü_ ð izbrǭvǛt 
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]ĽYTĘT^ ð kastrǛtǕjs (gan sǭklopu, gan zirgu) 

]ĽYĐ_ ð kastrǛt [LLVV VI2 720; sar.] 

runturis ð ? 

]`ZVêaPYT^ ð piedurkne (?); uzrocis (?) 

ruore ð caurule 

]`[Uķ ð liels 

]Ľ^ü_ ð tresǛt 

]ĽeLTķ êM`ZWTY^ ð pǸavas (sarkanais) ǕboliǺġ (Trifolium pratense) 

]`eĐ_ ð lǛni Ǜst 

]Ľe^ $$ ]Ľŏ^ ð sarkans; rozǕ 

S, Ġ 

^LMLVê_ ð samǭcǭt 

^Lö`[T^ ð salǭcis 

^êOL ð ciems 

^LR]êMê_ ð dabȊt, iegȊt 

saj¦ gt ð saprast [LLVV VII1 122; sar.] 

sakramis ð sakaltis, saģuvis 

sakramt ð saģȊt, sakalst 

^LV]êaü_ ð sakraut 

saksenis // saksinis ð dienvidrietumu vǛjġ 

^LĘ¦ sts ð sakrustots 

^LĘ`[T^ ð sadudzis 

^êWYĐNL ð sǕlnǭca 

^LXL]ĽOĐ_ ð satraukt, sajaukt (galvu) 

^LXOĐ_ ð lȊgt talkǕ 
samta // samte // 

samtis 
ð 

pavǕrnǭca 

^LY_ê[T^ ð bars (?) 

^L[LeĐ_TP^ ð iepazǭties 

sarikt¦ t ð sakǕrtot 

^L]VLYLT^ MTĜ`ZY^ ð sarkanǕ peonija (Paeonia) 

^L^LM]êVê_TP^ ð sarauties uz augġu (par apǥǛrbu) 

sasacukuruot ð sacukurot 

^L^LO`^ü_ ð sagulǛt, atpȊsties 

^L^LĘü]aPWü_ ð saģȊt 

sâ LWL^Đ_TP^ ð sanǕkt 

^L^Lģ`]Rê_TP^ ð sastrǭdǛties 

^L^L[PWYĐ_ ð nopelnǭt 

^L^L[WLTĘêUT^ ð jocǭgs, dǭvains 
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^L^L[WLķĘêU`^T ð sabojǕjusies 

^L^L[`Nü_ ð greznoties; saǥǛrbties svǛtku drǛbǛs 

sasaraut ð saraut(ies) 

sasarinkt ð sagrǕbt(ies), saraust(ies) 

sasa]`VķĜêUTP^ ð saburzǭjies 

^L^L]`Yê_TP^ ð sarunǕties 

sasas¦ st ð apsǛsties (vairǕkiem) 

^L^L^[TPĊPWü_ ð paskatǭties spogulǭ 

^L^LķWL`R_ ð sakristies, nonǭkt 

sasatikt ð satikties 

saskriet ð piedzimt 

^L^XTĜĘĐ_ ð sakȊpinǕt ar zǕlǭtǛm 

saspirgt ð atveseǸoties 

sastipt ð atdziestot sarecǛt; sastingt 

^LķĘü]OT^ ð saġǸucis; ar sliktu garastǕvokli 

^LķĘ¦]WêUT^ ð saplaisǕjis 

^LķĘü]XT^ ð saskǕbis 

^LķĜLYVê_ ð saskalot 

^LķĜ`V_ ð sakristies; bȊt sliktam 

saukt gvaltes ð saukt palǭgǕ 

sava ð savs 

s¥buot ð kavǛt 

seĊTYP ð sega; plecu lakats 

septemberis ð septembris 

s¦ rmuokslis // 

s¥]XĽV^WT^ 

ð 
pǭlǕdzis (Sorbus aucuparia) 

^ü]_TP^ ð mest spalvu 

^ü_TPY^ ð pagalms 

sietavas 
ð auduma gabals, ko tin ap kǕju no potǭtǛm lǭdz celim 

[LLVV VII 1 419; etn.] 

siev¦ na // siev¦ ns ð sieva 

sili ð virġi (Calluna vulgaris) 

silkes ð zǭda zeǵes 

sirde ð sirds 

sirks ð gaiġi brȊns 

sisinis ð sienǕzis (Tettigonia cantans) 

^VêOP ð ģǛlums; zaudǛjums 

^VêO¦ t ð kaitǛt,  bojǕt 

skaluot ð grozǭt 

^VLXMü_ ð skanǛt 
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^VLXMTYê_ ð skandinǕt 

^Vê]sts  ð karsts 

^Vê_P]T^ 
ð rakstains linu audekla gabals, kas lietots kǕ galvas vai 

plecu sega; villaine  

^VWLTOĐ_ ð ġǵirstǭt 

sklanda ð kǕrts [LLVV VII1 529; apv.] 

sklandarausis ð sklandrausis 

^VWê^_^ ð aizbǭdnis, bulta (ko aizġauj durvǭm) 

skleist ð ġǵirt (lapas) 

skreizt ð ģǕvǛt 

skrimslis ð skriemelis; locǭtava 

skrizduole ð Ǜrkġǵoga (Grossularia reclinata) 
skruodeline // 
skruoderine 

ð 
ġuvǛja 

skruodelis // 
skruoder(i)s  

ð 
drǛbnieks [LLVV VII1 549 skroderis; novec.] 

skruzda ð skudra (Polyergus rufescens) 

skruzdiens ð skudru pȊznis 

^VĽYL $$ ^VĽYT^ ð ġǵȊnis 

^V`ZYü_ ð taupǭt, ekonomǛt 

skuotele ð svǕrku vǭle (?) 

^V`]^_TPY^ $$ ^VĽ]^_TPY^ ð skurstenis 

skutieles ð dzǭvnieku utis (Haematopinus suis) 

skutule // skutul(i)s ð bǸoda (parasti mǕla) 

skutul¥ns // skutul¦ ns ð bǸoda; bǸodiǺa 

^WêRL^ $$ ķWêRL^ ð iesnas 

slakteris ð lopu kǕvǛjs [LLVV VII1 559; novec.] 

slampa ð netikla sieviete [LLVV VII1 560; vienk.] 

^WLX[ê_ ð iet gǕzelǛjoties 

^WL`ĘT^ ð dvielis 

^WüOP^ $$ ķWüOP^ ð divjȊga ragavas 

^WüeP^ ð divzirgu ragavas 

slienas ð siekalas 

^WĐX¥sts ð slaists [LLVV VII1 591; sar.] 

^WĐ[P]T ð gulġǺi [LLVV VII1 595; novec.] 

^WĐaP ð plȊme (Prunus) 

smaka ð smarģa 

smalklini ð linu veids 

^XPĘü_ ð garġot [LLVV VII2 43; novec.] 

^XPĘĐR^ ð garġǭgs 

^XPW_ü_ ð karsǛt 
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^XTPŏü_ $$ ^XTPŏ`Z_ ð parǕdǭties; rǛgoties 

^XTĊT^ $$ ķXTĊT^ ð skabarga 

^XĐWê_ ð smidzinǕt, lǭǺǕt 

smilkte // smilkts ð smilts 

^X`V^ $$ ķX`V^ ð skaists [LLVV VII2 55 smuks; sar.] 

^X`V_ $$ ^XĽV_ ð krist, slǭdǛt nost 

^X`ĘĐVWL ð staigna vieta, kur stieg 

^XĽ_T^ $$ ^XĽ_Y^ ð noskumis, bǛdǭgs 

^Yê[ê_ ð snauduǸot 

^Yê[TYü_ ð snaust 

snaps ð knǕbis 

^YĐ[TYü_ ð snaust 

spaile ð vǕls; izkapts platuma atvǛziens [LLVV VII2 77; apv.] 
^[LYRĽWP $$ ^[LYR`ZWP 
// spanguolis // 

sp¥nguole 

ð 
dzǛrvene (Oxycoccus palustris Pers.) [LLVV VII2 101 

spengole; apv.] 

spannis ð spainis 

^[ê]` ^_L][L 
ð attǕlums, arǭ tilpums telpǕ starp divǕm blakus esoġǕm 

jumta spǕrǛm 

spedere ð atspere 

spederines ð atsperecǛġas 

spelte ð krǕsns, plǭts, sildmȊra dȊmeja 

^[TPO`ZģL ð ilgstoġi karsts bezvǛja laiks pusdienlaikǕ 

^[TPĊPWT^ ð spogulis 

^[ĐWL ð niedre (Phragmites australis (Cav.) Trin. ex Steud.) 

^[TWV`X^ $$ ķ[TWV`X^ ð (zupas) ġǵǭvis 

spindele ð lapsene (Vespula vulgaris) 

spira ð ZiemassvǛtku Ǜdiens 

^[]êR`ZģL ð maita; tikko dzǭvs [LLVV VII 2 136; sar.] 

^[]êĊPYT^ ð miris lops 

^[]êVWP ð (lamu v.) dibens  

^[]êVWPYT^VT ð atmuguriski (iet) 

sprangs ð miets, koks 

sprauns ð spirgts, moģs 

^[]PģR_TP^ ð spraukties 

^[]PģV`XT ð iespraudumi 

^[]TĊT^ ð skals ugunskura iekurġanai 

^[]Ľ_P ð kǕlis (Brassica napus) 

^_êO^ ð sakne, dǕrzenis 

stakles ð stelles 

stalgs ð izvǛlǭgs 
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stallis ð kȊts 

^_PMP]ü_ ð iet krǭtot, klȊpot 

^_üĘT^ ð stagars (Gasterosteus) 

^_ü]MPWP ð apǥǛrba vaǸǭga mala; lupata (?) 

^_ĐM]ĐYP^ ð pagarinǕtas kruǵveidǭgas koka kǕjas 

^_ĐM^ ð kǕts 

^_TPĊPWT^ $$ ^_TĊPWT^ ð ǵieǥelis 

^_ĐRL]L^ 
ð putna spalvas skelets, putnu cietǕs, kaulainǕs bezdȊnu 

spalvas; bezlapu vasas augiem, kokiem 
stiklene ð zilene (Vaccinium uliginosum) 

stiklis ð stikls 

stilli ð akurǕti; mierǭgi 

^_T[_ $$ ^_Đ[_ ð stingt 

^_T]TYê_ TP^ ð raustǭt; raustǭties 

>_T]YTPYP $$ >_Đ]YTPY^ ð pǸava Paurupes ciemǕ 

^_]êVL $$ ^_]êV^ ð steiga 

strangs  ð atsaite 

Straume ð govs vǕrds 

^_]êeOê_ ð strǕdǕt 

^_]üM_ ð Ǜst [LLVV VII2 243; sar.] 

streijas ð pakaiġi 

^_]PTUê_ ð kaisǭt; kliedǛt plǕnǕ kǕrtǕ 

strienas ð 1. sǕni; 2. gȊģas 

^_]ĐĘü_ ð trǭt 

strimala// strimale 
ð reǺǥe (Clupea harengus membras) [LLVV VII2 248; 

apv.] 
^_]Đ[`Z_^ ð strǭpains 

strumpals // strumpuls ð apaǸǭgs dzǭvnieka izkǕrnǭjums 

^_]Ľ[öê_ ð 1. strǛbt (kaut ko karstu); 2. negribǭgi Ǜst 

strups ð neass 

strutas ð virca 

^_`Vê_ ð savienot 

^_`WMTYü_ ð kaut ko darǭt pie vǕja apgaismojuma 

stulbs ð akls 

stulpe ð sarkana agrǕ peonija (Paeonia) 

stunds ð stunda 

stuoveris ð toveris 

^_`[ü]VWT^ ð mugura (zirgam); zirga mugurkaula pǛdǛjǕ daǸa 
subene //subine // 

subinis 
ð 

dibens 

^`TYĐ_TP^ ð 1. grozǭties, knosǭties, dǭdǭties, grozǭties 2. kasǭties 
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^`Vê_ TPVķê ð Ǜst; kult; ġǵetinǕt, griezt 

sukt ð 1. kult; 2. ġǵetinǕt, griezt 

>`ĘL XêUL $$ >`ĘT ð mǕjvǕrds Rucavas NidǕ 

^`ĘT^ 
ð cȊka (Sus scrofa f. domestica); sivǛns [LLVV VII2 

275; sar.] 
^`W[^_Đ_ ð sȊkǕt, laizǭt 

^`]MTPWP $$ ^Ľ]MTPWP ð dǛle (Hirudinea) 

^Ľ]^ ð sǕǸġ 

^Ľ]`X^ ð 1. sǕtǭgs Ǜdiens; 2. sǕǸums (?) 

suseklis ð matu suka [LLVV VII2 288; pǕrn.] 

sust ð slinkot, stǕvǛt dǭkǕ 

suten(i)s ð sliǺǵis 

^`_TYê_TP^ ð slinkot 

suv¦ ns ð sivǛns 

^aLUê_ ð runǕt niekus, nepatiesǭbu 

sv¥ki ð sveǵi 

^aPķPYTPV^ $$ ^aPķ^ ð 1. vedǛjtǛvs, vedǛjmǕte; 2. cilvǛki, kas nav mǕjinieki 

^aPķ^ ð ciemiǺġ 

^aü_PWT^ ð stǕrǵis (Ciconia ciconia) 

sviere ð pǛrkone (Erysimum cheiranthoides) 

svikls ð biete (Beta vulgaris) 

^aTWTYê_ ð dedzinǕt [LLVV VII2 321; sar.] 

svilt ð degt [LLVV VII 2 323; sar.] 

svimbekls ð tas, kas svǕrstǕs, ġȊpojas 

^aTXMTYê_ ð svǕrstǭt, ġȊpot 

ķLVL ð starpa, ģǕklis 

ķLV`X^ ð kǕjstarpe, bikġu staru starpa 

ķLWWRLO^ ð garais gads 

ķL[T ð salmi 

ķL][^ ð Ǖtrs 

ķLķWLaL^ $$ ķêķWLaL^ ð saslaucǭti gruģi 

ķL_TP]ü_ ð batikot 

ķL`^_Đ_ ð pǛrt 
ķL`_L $$ ķL`_^ $$ ķL`_` 
zupa 

ð 
sarkano bieġu lapu-kǕtu zupa 

ķL`_ü_ $$ķL`_ ð sist, pǛrt 

ķPMT]V^_e ð 1. dzirkstele; 2. liesma 

ķPT]T^ ð atraitnis 

ķ¦Vê_ ð kaisǭt, bǕrstǭt bez apdoma; izġǵǛrdǛt 

ķPĘLTY^ ð raibs 

ķüYP^ ð 1. slidas; 2. slieces ragavǕm 



72 

 

ķü[T^ ð liels maiss (arǭ masveidǭgs vǛders) 

ķP[_P ð darbs; nodarboġanǕs 

ķP[_ü_ TP^ ð darboties 

ķ¥rps ð 1. Ǖtrs; 2. ass, skarbs [LLVV VII2 351; sar.] 

ķü]_ ð kopt, barot (lopus) 

ķü]aP ð 1. netǭrumu kǕrta; 2. sasprǛgǕjusi Ǖda 

ķĐMP]T^ ð aizbǭdnis (dȊmvadam) [LLVV VII2 351; novec.] 

ķTW_P ð izkǕrtne 

ķTX[ü_ ð aprunǕt, pelt 

ķT]NP $$ ķT]N T ^ ð priekġauts 

ķT]XT^ $$ ķĐ]X^ ð lietussargs; aizsegs 

ķTķYLV^ $$ ķTķģLV^ ð ǵiploks (Allium sativum) 

ķTaP]ĐR^ ð rosǭgs [LLVV VII2 355; sar.] 

ķVLYOêW T ^ ð skandǕls 

ķĘL`_P ð lauska 

ķĘü]ü_ ð griezt ar ġǵǛrǛm [LLVV VII2 362; sar.] 

ķĘ¦ rla ð rupja, liela skabarga; skaida 

ķĘ¦]Wê_ ð plǛst gabalos; plaisǕt 

ķĘ¦ rsts ð auģamo stǕvu (steǸǸu) saturoġs krustkoks 

ķĘTMTYê_ ð lobǭt 

ķĘTMĐ_ ð raut, plȊkt 

ķĘTWaT^ ð putna kuǺǥa daǸa 

ķĘTYOPWT^ ð 1. noteikta biezuma dǛlǭtis jumtam; 2. skaida 

ķĘTģĘê_ ð dǕvinǕt 

ķĘTģĘT^ ð dǕvana 

ķĘT[PWP $$ ķĘ`[PWP ð lǕpsta 

ķĘĽ]ü_ ð stumjot tǭrǭt 

ķĘĽ_P^ ð klauġu veids; atstrǕdǕġana, braucot ar zirga pajȊgu 

ķWêRL^ $$ ^WêRL^ ð iesnas 

ķWLVL ð trieka 

ķWL[L $$ ķĜL[L $$ ķĜƂ[L ð slapjġ sniegs 

ķWüOP^ $$ ^WüOP^ ð divjȊga ragavas 

ķWPTUP] T ^ ð plǭvurs 

ķleji ð no virvǛm darinǕts zirga iejȊgs 

ķW`TYP ð gȊģa 

ķĜLYVê_ ð skalot, saskalot 

ķĜL`RLY^ ð Ǹengans 
IķĜ`]L ð afǛra 
IIķĜ`]L ð kȊstoġs sniegs 
IķXL`V_ ð nobraucǭt ar roku 
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IIķXL`V_ ð krǕpt 

ķXĐRL ð reibums 

ķXTĊT^ $$ ^XTĊT^ ð skabarga 

ķXTWP ð gardǛde 

ķmuks // smuks ð skaists [LLVV VII2 55 smuks; sar.] 
ķYPTOL]TYP $$ ķYPTOP]PYP 

$$ ķYPTOP]TYP 
ð 
ġuvǛja 

ķYPTOP]^ ð ġuvǛjs 

ķYĐO]^ ð tievs, slaids 

ķYT[T^ ð krȊzes, tǛjkannas deguns 

ķYĐ[^_ü_ ð 1. klusi, bailǭgi runǕt; 2. snǭkt 

ķYT_P ð piegrieztne 
 
ķY`[O]êYL $$ķY`[O]êYP 
$$ ķģ`[O]êYL 

$$ķģ`MO]êYP 

 

ð  

kabatlakats 

ķY`[T^ ð iesnas 

ķģê[_ ð griezt (parasti ar ġǵǛrǛm) 

ķģ`Z]L $$ ķģ`Z] T ^ ð aukla, virve 

ķ[PTWP^ 
ð koka nagliǺas Ǖdas zoǸu piesiġanai apaviem [LLVV 

VII 2 403; sar.] 

ķ[TNP^ ð meģǥǭnes 

ķ[TNVL ð sǛrkociǺġ [LLVV VII2 403; novec.] 

Ķ[TWVL ð kazas vǕrds 

ķ[TWV`X^ ð maza bǸodiǺa; dziǸǕks ġǵǭvis 

ķ[`ZV^ ð spoks 

ķ_ê_P ð 1. grezna drǛbju kǕrta; 2. greznǭba 

ķ_ê_ü_TP^ ð greznoties 

ķ_¥mpa ð zǭmogs 

ķ_P[^PWT^ ð kontaktdakġa 

ķ_ü]^ ð sters 

ķ_TXXü_ ð derǛt 

ķ_ZWWP ð zirga pakavu skrȊve ziemǕ 

ķ_]LX^ ð stalts, sakopts; izpuġǵots (?)  

ķ_]ĽMLY_P ð zeǵu gumija 

ķ_`]XT^ ð vǛtra 

ķ`ĘP^ ð lauskas 

ķ`ĜĘ¥Y^ $$ ķ`ĜĘTY^ ð neliela bǸoda (mǕla vai koka) 

ķĽXP^ ð putas 

ķĽXü_ ð putot 

ķĽ[ê_ TP^ ð ġȊpot(ies) 
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ķĽ[WêOP ð atvilktne 

ķĽ^_Đ_ ð lǕpǭt; ġȊt 

ķ`^_]^ ð Ǖtrs, apsviedǭgs, kustǭgs 

ķ`_T ð pǕrsteidzǭgi, neapdomǭgi  
ķaêĊP]PYP $$ķaüĊL]TYP $$ 
ķaüĊP]PYP $$ ķaüĊP]TPYP 

ð 
1. brǕǸa sieva; 2. vǭra mǕsa 

ķaLV^ ð 1. vǕjġ, vǕrgs; 2. slikts, nekvalitatǭvs 

ķaêĊP]T^ $$ ķaüĊP]T^ ð 1. mǕsas vǭrs; 2. vǭra brǕlis [LLVV VII2 412; novec.] 

ķaTNVL ð vijoles lociǺġ  

 

 

T 

ta(d) ð tad 

tac¦YL $$ _LNĐYL ð taka; taciǺa 

_Lö $$ _LVķ ð taļu 

_LöVL ð ǵerra [LLVV VII2 420; sar.] 

_LR $$ _LRLOĐ_ ð tagad 

taks ð taka; taciǺa 

_LWLaê_ ð bezjǛdzǭgi runǕt bez pǕrtraukuma, pǸǕpǕt 

_LWLŏL^ ð stalaģas 

tambuorrati ð ǭpaġs ratu veids 

tanki ð ġǺorzǕbaki 

_ê[L_ê^ ð tǕpat 

_êķê_ ð neveikli nǛsǕt 

taucene ð tauku putra 

tava ð tavs 

_PTUê_P] T ^ ð teǕtris 

_PWüĘT^ ð lǛzens ġǵǭvis 

_PWķ ð teǸġ 

teltene ð telts 

tepals ð smǛrviela 

_P[L_ê^ ð tepat 

t¦ (v)s // t ¦ v¦ ns ð tǛvs 

t¦ v¥ns ð spǛcǭgs, miesǕs bagǕtǭgs vǭrietis 

tiepals ð tiepġa; iedoma, niǵis 

tiepties ð niǵoties, pretoties 

tiesa ð patieġǕm 

tig ð tik 
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_TWê_ ð lasǭt no tǭkliem ǕrǕ zivis 

_TWTYê_ ð balinǕt 

_Đ]P ð biezputra 

_Đ]PWT^ 
ð 1. (pavasara palos) zem Ȋdens esoġǕs Papes ezera 

pǸavas, pǕrsvarǕ niedrǕji; 2. purvs 
_Đ^_ ð stiepties 
I_Đ_L]PYP ð pelaġǵis (Achillea millefolium) 
II_Đ_L]PYP ð liela vǭna pudele ar tilpumu 0,8 l 

_Đ_L]TYP ð tǭtaru mǕtǭte (Meleagris gallopavo f. domestica)  

tites ð krȊtis (sarunǕ ar bǛrniem) 

_]êVLWü_ ð sadiegt 

_]LXOĐ_ ð traucǛt, raustǭt 

t(r)ekteris ð piltuve 

_]TWUZY^ $$ _]TĜZY^ ð rozǕ peonija (Paeonia) 

_]ĐNPVWT^ ð galerts 

truijeris ð dģemperis 

?]ĽŏL $$ ?]`ŏP ð iesauka sievietei ar pv. Katrǭna 

_`Vķê OĽķê ð neǛdis 

_ĽMLYVL $$ _ĽWMLYV^ ð naudas vai kǕda priekġmeta uzglabǕġana 

_ĽWĐģ ð tȊlǭt 

_`ZWLTV $$ _`ZWLTVê ð tolaik 

tulze ð tulzna 

tupeles ð koki uz jumta kores niedru saturǛġanai 

turgus ð tirgus 

_Ľ]YP[ķT $$ _Ľ]YTV^ ð turnepsis (Brassica rapa) 

_`^YĐ_ ð pukstǛt 

_`ķVL ð knupǭ iesieta rupjmaize, ko dod bǛrnam zǭst 

_`ķVê_ ð zǭst (parasti knupǭ iesietu rupjmaizi) 

U, ȉ 

ĽMê_ 
ð 1. klusu pie sevis runǕt; 2. runǕt, ǭsti neprotot (par 

bǛrnu) 

ĽOTYê_ ð meklǛt kaut ko pa kaktiem 

ĽOPYT^ $$ ĽOTYT^ ð Ȋdens 

`Vķ_TYü_ $$ ĽVķ_TYü_ ð raustǭties runǕ (teikt, neteikt) 

ule  ð ratu rumba 

ungur(i)s ð kastrǛtǕjs [LLVV VIII 81 ungurs; novec.] 

ĽYTĘ¦Y^ $$ ĽYTĘT^ ð mǕjǕs gatavots stiprs alus ar cukura piedevu 

unkulis ð tǛvocis 

`ģĊê_ $$ `ģĊĐ_ ð mudinǕt 

uosti ð Ȋsas 
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upelis ð upe, upǭte 

Ľ]TģĊ`Z_^ ð izglǭtots 

Ľ]eLV^ ð strǭds; naids 

`_TYê_ ð meklǛt utis 

`_TYü_ ð kaut ko neatlaidǭgi meklǛt 

utubunga ð ǭkġǵis [LLVV VIII 99; sar.] 

ĽeL^ ð vǭrieġu bikses [LLVV VIII 103; novec.] 

uz bitkis ð uz nedarbiem 

uzburbis ð uztȊcis, uzbriedis 

uziet ð kaut ko nejauġi atrast 

uzkremties ð atspiesties, uzvelties 

`eXP^_ WĽ[` ð apvainoties 

`eģüXT^ `e V]Ľ_T ð iereibis 

`e[L^ü_ ð uzmanǭt 

`e[ĐV_ ð sadusmoties, apskaisties 

`e^L[ü]aü_ ð uzkrǕsot(ies) 

`e^LĊü]M_ ð uzǥǛrbt(ies) 

`eķĘTģĘê_ ð uzdǕvinǕt 

`eaLWĘPWT^ ð (dem.) uzvalks 

`eaêe_ ð apgǕzt otrǕdi 

`e eLĘT ð pavirġi 

V 

aLRê_ ð vagot 

aLTĘT^ ð zǛns, jaunietis 

aLTYê_ ð vainot 

aLVL]M]êWT^ ð lǭgavas vai lǭgavaiǺa brǕlis; lǭgavaiǺa brǕlis kǕzǕs 

aLVL]Xê^L ð lǭgavas vai lǭgavaiǺa mǕsa; lǭgavas mǕsa kǕzǕs 

aêVê_ ð vǕǵǛt 

aLV^Laê_ ð pǕrmest kǕdu netikumu 

vakte ð sardze 

aLWL^ê_ ð pǸǕpǕt; jokot 

aLX[Wê_ ð izsmǛjǭgi runǕt 

aê[L $$ aê[P $$ aL[P ð emalja 

aê[Đ_^ ð emaljǛts 

vapsine ð lapsene (Vespula vulgaris)  

aê]R_ ð mocǭties, slimot 

aê] T ^ ð zirneklis (Araneae)  
aê]_ĐVW^ $$ aê]_TYRWP $$ 
aê]_TYVWP $$ aê]_TYVWT^  

ð 
zirnekǸa tǭkls 

vatinis ð dȊnu vai ar vatelǭnu (vai vati) oderǛta silta jaka 
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aLeOTV^ $$ aLeOTĘT^ ð samtene (Tagetes) 

aPöT ð vecǕki 

aüVķü_ ð raudǕt 

aüVķ[¦ dus ð augġpǛdus [LLVV VIII 363; sar.] 

v¦ rpals ð savǛrpts materiǕls (pakulas, lini) 

aü][PWP $$ aü][P_P ð virpuǸojoġs vǛjġ; gaisa virpulis 

v¥rstuve ð arkla detaǸa, kas apvǛrġ velǛnu 

aü]ePWP^ ð zirga slejas 

aPķL ð veǸa 

aPķP]TPYP ð veǸas mazgǕtǕja 

vüķV_ $$ aüķĘü_ ð raudǕt 

aP_Pıê_ ð runǕt niekus; jokot 

aüaP]TYP ð audǛja 

aüaP]T^ ð audǛjs 

aTĘPWü_ ð tǭt; saitǛt 

aĐWê_ ð vǭlǛt 
IaĐWTģĊT^ ð viesulis; gaisa virpulis 

IIaĐWTģĊT^ 
ð noteikts kaut kǕdas darbǭbas laika periods ar sǕkumu 

un beigǕm 
villa ð vilna 

vindele ð auts 

aTģĊT^ ð lǭkums (ceǸa, ornamenta u. tml.) 

aTģĊ`Z_ ð lǭkumot 

aT]MLWT $$ aĐ]MLWT ð adǕmadatas 

viss kau(t) kas ð viss kaut kas 

aĐŏê_ ð patikt; gribǛt 

Z, Ģ 

zabas ð lauģǺi, ko ieliek zirgam mutǛ 

eLMê_ ð ielikt zirgam mutǛ lauģǺus 

eêRê_ ð zǕǥǛt 

zaksenis ð dienvidrietumu vǛjġ 

eLĘPYP ð zaǵǕdas cepure 

eLWL $$ eLWP $$ ŏLWP ð gaiġi brȊna govs 

zals ð brȊns 

eLĜTP aêı`^ ð zaǸie zirnekǸi 

eLX[Đ_ ð runǕt muǸǵǭbas 

zapte ð ievǕrǭjums 

eüĊPWP ð bura [LLVV VIII 589; novec.] 

ePĘPWP^ $$ ePĘPĜT ð zeǵes 
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eüXP]ü_ 
ð ǛvelǛt dǛǸus ar gropǛm sǕnos, piem., grǭdas dǛǸus, 

sienas dǛǸus 

z¦ n¦ ns ð zǛns; zǛniǺġ 

zeptember(i)s ð septembris 

eüaPWP ð 1. sǛrs; 2. sǛrkociǺġ 

eüaPWP^ RLWaTģL ð sǛrkociǺa sǛrs 

zibin(i)s ð zibens 

eĐOPVW^ 
ð 1. ar krȊti barojama bǛrna barǭba, ko dod zǭst ar 

pudelǭti; 2. knupis 
eĐOTYP ð zǭda galvas lakats 

Ziemcietis ð iesauka cilvǛkam, kas labi pǕrcieġ aukstumu 

zilenis // ziline ð zilene (Vaccinium uliginosum) 

eĐWTYTPV^ ð zǭlnieks 

eTXMLWü_ ð klaiǺot apkǕrt 

eTXMê_ ð dȊkt, spindzǛt 

eTģĊê_ ð dziedǕt 

eT]R` ]ĐVT ð zirglietas 

zlaugzna ð plǕna ledus kǕrtiǺa virs Ȋdens 

eWĽĊT^ $$ ŏWĽĊT^ ð virza (Stellaria media) 

e`TĘT^ ð zaǵis (Lepus europaeus) 

zuobs ð  ġǵieta skaliǺġ 

e`ZĘP]T^ $$ ŏ`ZĘP]T^ ð rǭks norauto tǭklu vai Ȋdu pacelġanai 

zuoste ð mǛrce 

zurte ð ġǵirne 

zuve ð zivs (Pisces) 

zvaigzn¦ na ð zvaigzne; zvaigznǭte 

EaLYĐ_êUT ð mǕju nosaukums RucavǕ 

eaê]^_^ ð svǕrsts 

eaPUķ ð zvejnieks 

eaĐRê_ ð (niev.) smieties 

eaT]M`ĜOeTX`X^ ð cilvǛks, kurġ no rǭtiem agri ceǸas 

ŏLRL]TYP ð zaru slota 

ŏLTML ð garġ, izstǭdzǛjis cilvǛks 

ŏLWP $$ eLWL $$ eLWP ð gaiġi brȊna govs 

ŏLXML ð 1. viģǺi;  2. dubǸi 

ŏLX[L ð zampa [LLVV VIII 385; sar.] 

ŏLYO^ ð ģoklis 

ŏL]`Z_ ð spǛcǭgi degt 

ŏL`Oü_ ð kaltǛt, ģǕvǛt [LLVV VIII 685; apv.] 

ŏL`OT ð sǕpǭgi, smeldzǭgi 

ŏL`O^ ð 1. jutǭgs; sǕpǭgs; 2. nepacietǭgs (par cilvǛku) 
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ŏTML ð ziba 

ŏTMöTV^ ð blǛdis 

ŏTMü_ ð zibǛt, mirgot 

ŏĐöê_ ð aizǺemties 

ŏTPM_ ð viebt 

ŏĐĊT^ ð iemesls 
ŏTWOPYT^ $$ ŏTWOTYT^ $$ 
ŏTWOTģT 

ð 
biezpiens 

IŏTWTYê_ ð sist tǕ, ka rodas zilumi 
IIŏTWTYê_ ð sȊkǕt, koġǸǕt 

ŏT]VWP^ ð dzirkles 

ŏĐ]YTVT ð lǛcas mistrs ï lopbarǭbai nekvalitatǭvi graudaugi 

ŏTaLTЎ ð ģigli!, Ǖtri! 

ŏWĽĊT^ $$ eWĽĊT^ ð virza (Stellaria media) 

ŏĜĽRê_ ð koġǸǕt, sȊkǕt siekalojoties 

ŏ`ZĘP]T^ $$ e`ZĘP]T^ ð rǭks norauto tǭklu vai Ȋdu pacelġanai 

ŏĽ]P ð auzu ǵǭselis 

ŏ`]Rê_ ð ģǺaudzǭt  

ŏaLWMĐ_ ð bolǭt acis, skatǭties apkǕrt 

ŏaLWRê_ $$ ŏaLĜĊĐ_ TP^ ð skatǭties, lȊrǛt 

ŏaLYV^_ü_ ð nepǕrtraukti runǕt bez vajadzǭbas 

ŏaPYĊPWT^ ð koks zirga iejȊga sasaistei ar ratiem 

ŏaTRL^ ð ironiski smiekli 

ŏaTRê_ ð (niev.) smieties, apsmiet 

ŏaTYR`WT^ ð reibums; reibonis [LLVV VIII 704; sar.] 
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CITI SAǬSINǔJUMI 
 

 

adj. ï adjektǭvs (ǭpaġǭbas vǕrds) 

adv. ï adverbs 

apv. ï apvidvǕrds (dialekstisms) 

att. ï attǛls  

demin. ï deminutǭvs  

dial. ï dialektisms  

dsk. ï daudzskaitlis  

etimol. ï etimoloǥija  

etnogr. ï etnogrǕfisms 

etnon. ï etnonǭms  

humor. ï humoristiski  

ide. ï indoeiropieġu  

iron. ï ironiski  

lat. ï latǭǺu  

latv. ï latvieġu  

liet. ï lietuvieġu  

lv. ï lejasvǕcu  

mǕjv. ï mǕjvǕrds  

nevǛl. ï liter. valodǕ nevǛlams 

niev. ï nievǕjoġi  

nos. ï nosaukums  

novec. ï novecojis  

pag. ï pagǕtne 

pǕrn. noz. ï pǕrnestǕ nozǭme  

pers. ï persona  

piem. ï piemǛram  

poǛt. ï poǛtiski 

pv. ï personvǕrds  

resp. ï respektǭvi  

sal. ï salǭdzini  

sar.ï sarunvalodǕ  

sav. ï senaugġvǕcu  

siev. dz. ï sievieġu dzimtǛ 

sk. ï skatǭt 

subst. ï substantǭvs  

tag. ï tagadne  

t. p. ï tas pats  

u. c. ï un citi  

u. tml. ï un tamlǭdzǭgi  

v. ï vǕcu 

vav. ï vidusaugġvǕcu  

vǛst. ï vǛsturisks 

vh ï vidusholandieġu 

vienk. ï vienkǕrġrunas  

vǭr. dz. ï vǭrieġu dzimtǛ  

vlv. ï viduslejasvǕcu  

vsk. ï vienskaitlǭ  

vv. ï vietvǕrds  

zobg. ï zobgalǭgi  

zoon. ï zoonǭms 

<  ï aizgȊts no
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